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ELOFIZETOINK!

Aki Onok kozul egy U el6fizet6t szerez lapunk részére, kedves
faradozasat az aladbk felsorolt értékes konyv- és kézimunka-ajandékok

valamelyikével fogjuk viszonozni.

Ha az ajanlott aj el6fizet6 egy negyedév tartamara fizet el6, az el6fizet6t szerz6 kedves el6fizeténk az
alabbi értékes konyvajandékaink koézil valaszthat egy konyvet

1. LAZAR ISTVAN: "Omlik az udvarhaz.. c. most megjelent regénye, melynek bolti ara 5 P,

vagy i
2. LAZAR ISTVAN : "Szent Gellért# c. regénye, melynek bolti ara 5 P, vagy
3.JPALASTHY LASZLO : "Aeropolis# c. regénye, melynek bolti ara 4.80 P, vagy
4. SERESS IMRE : »A magyar Robinson., cim{ 150 oldalas, rajzokkal szépen illusztralt,
kemény kotés( ifjusagi konyve, vagy
5. "Potty-Potty Meseorszagban., szines nyomasu illusztralt meséskonyve, vagy
6. "Vigan fitk, vigan lanyok# cim(i képeskonyve.

Aki egy fél- vagy egész éves el6fizet6t szerez lapunk részére, az alabb felsorolt ajandékok kéziil

vélaszthat : . B

1/ LAZAR ISTVAN : .Omlik az udvarhaz# és "Szent Gellért- cim( két regénye, vagy
. PALASTHY LASZLO: "Aeropolis# és Lazar Istvan fent feltiintetett regényei valamelyike, vagy
. LAZAR ISTVAN fenti regényei kozil egy és a fenti meséskonyvek kozil egy, vagy
. PALASTHY LASZLO : .Aeropolis.. cimi{ regénye és fenti meséskonyvek kozil egy vagy
. egy elsérendli kézimunka lenvaszonra szines nyomaéssal el6rajzolt divanparna, vagy
. egy darab szines mozaik-mintaval elényomtatott divanparna 15 motring mulinéanyag-

gal, melyet két év zdgrabdwé\nj%em'gfifizet(’iinknek, vagy

7. lapunk foly6 évi ye e tablaja.

Az Ajanlott Uj el6fizetsd, amikor a 24 pengds el6fizetési dijat akar
egyosszegben, akar havi 2 pengébs, akar barmilyen részletben be-
fizette, egy értékes kongre-anyagra tizenhat szinnel ei&6festett és
iparmuvesz altal tervezeti gobelin retikiil alapanyagat és hozza 12
motring selyemfényd muliné-anyagot kap ajandekul

Az ajanlasért jaro ajandékaink elnyerésének kulon feltétele
az, hogy az ajanlott el&6fizeté a negyedévi, félévi, vagy egész évi
elGfizetesi dijat barmilyen részletekben befizesse. Az ajandékeéert

az utolso részlet lefizetése utan kérjuk kedves ajanlo eldfizetSink
jelentkezését.

Mélyen tisztelt el6fizetSink | A felsorolt ajandékaink bevezetésével kedves el6fizetSinknek kivanjuk
viszonozni azt a lelkes és népszer(isit6 munkat, amelyet lapunk ajanlasaval kifejtenek. Méltéztassanak meg-
engedni, hogy ezuttal is arra kérjuk, hogy tarsasadgaikban és ismer6seik korében tovabbra is kegyeskedjenek
az eddigi faradhatatlan buzgalommal ajanlani lapunkat, amely azt hisszik, hogy irodalmi nivéjaval, ismeret-
terjeszt6 és szinhazi cikkeivel, szenzacids regényeivel, haztartasi és szépségapoléasi tanacsaival a miveit magyar
kozéposztaly érdekl6désére szamot tarthat, m(ivészi kézimunkarajzai, legujabb divatmodellje pedig egye-
nesen nélkuldzhetetlenek a csaladban. Modern nevelésre szant gyermeklapmellékletével pedig a magyar
gyermekek ezreit héditotta meg.

Kedves el6fizet6ink meggy6z6dhettek, hogy a Magyar Uriasszonyok Lapjahoz mellékeli szines diva-,
szlrt sablon-, szines kézimunka-, rece és horgolt kézimunkamelléklet nagy megtakaritast jelent minden csalad-
ban, de ugyanakkor ezeknek el6allitasa nekiink rengeteg pénzbe kertl, amit még sem haritottunk at olvaso6-
kodzonségunkre. S6t a fizetés- és jovedelemcsdkkenések kdvetkeztében elGallott sulyosabb viszonyokat tekin-
tetbe vettik és lehet6vé tettik a havi 2 peng6s részletekben val6 fizetést, bar ezzel istobb munkat, tobb kiadast
vallaltunk magunkra. Nem kériink tehat most sem mast, minthogy legyenek segitségiinkre munkankban és
minél szélesebb korben ismertessék meg és ajanljak el6fizetésre, hogy olvasédink tadbora olyan mértékben nove-
kedjék, mint amilyen lelkesedéssel, ambicidval és aldozatkészséggel akarjuk tovabbfejleszteni lapunkat és
méginkabb kielégiteni olvaséink igényeit.

Ezekben a sulyos id6kben nagyon kérjik kedves el6fizet§ink tamogatasat.
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Teljes tisztelettel 0

a SzerkesztGség és Kiadohivatal ®
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27. SZAM
SZEPIRODALM l, ISMERETTERJESZTO ES HAZTARTASI FOLYOIRAT
Fészerkeszt6 : KERTESZ BELA
Es20-AN®"SZERKESZTOSEG ESk"ADOHIVATA7TBUDApEST7V"
Hap R/ABERLINL TER JARQK) TREESAINAgAN OLEES, HRE 1 p e e PARATRE T E NGB NETESRRE 9 PR

13 uiiwL'ABA?P-TIIT A2AA, 2r<S, TA
CSEHSZLOVAKIABA

ROMANIABAN : EGESZ ~EVRE 900 LEI, FELEVRE 450 LEI,
EGESZ EVREJO.PIN EVRE

PAPP JENO. |S I

A magyar Uri kdzéposztaly sorsa folott egy konnyet szabad talan ejteni, Miniszter-
elndk Ur, e lap hasabjain is, ahol az asszonyok szelid, tiirelmes és hallgatag birodalma
kezd6dik. Az asszonyok panaszait nem veri vissza a parlament, ez a csarnok tdlhangos,
a napisajté oldalai elfasultak, a gy(ilésekt6l a demagégia riasztja vissza a szemérmes
Uri osztalyt, tarsasagban nem illik az otthoni tres szekrényekrél beszélni, szindarab
nem targyalja a koplal6 damékat s a kézimunkazo fiatal lanyokat. Nincs igazi tiikre
a pusztuld Gri népnek, nincs érdekegyestilete, irodalma, képviselete és propaganda szer-
vezete. Ez a nemzetfenntarto réteg elt(int a vonatok mésodosztalyd fiilkéibél, a divataru
cégeknél s az élelmiszer-iizletekben elnyelte 6ket a kontokonyv. Régiségei potom pénzen
Gsztak el a vagyonment6 vasaron. EbédlGje, konyhaja, fehérnems szekrénye vandor-
Gtra kelt az apréhirdetések rengetegében. Szinhazba csak olcsdsagi akciok témegmozgalma
idején megy el, finom kisasszonyai Irégépek mellett véniilnek meg, proletar vidékeken
lezajlé parcellazasok alkalméval szereznek par négyszogol birtokot hazhelynek, diplo-
mas mérndkei sofféroknek jelentkeznek az autébusz vallalatoknal. Fehér vaszonban
tenniszezik, mert ez az anyag a legolcsébb s a palyabérlet ma mar fillérekbe keriil. Baljai
Osszeomlottak, farsangjai hamvazé szerdaval kezd6dnek, huszartisztjeinek itala a régi
Torley-pezsg6 helyett az iveg szédaviz, negyedliteres torpe borospalackkal. Szazados
fak alatt allo kariai kordl tarlott mez6k nyljtézkodnak, a haz falarél letépte a maltert
a szegénység, s mar Szent Istvankor sem igen mozdulnak fel a févarosba. Lepereg
réluk minden politikai frazis, nem szisszennek fél, ha a végrehajté6 bekopog, hogy el-
vigye a varrégépet, mert a végrehajté mar régen ismer6s vendég ezekben a kifosztott
lakasokban. E kozéposztaly urai Ggy allnak a mai vilagviharban, mint a védmiveitdl,
tamfalait6l megfosztott sziget, amelyet mar a talajviz is fenyeget.

Fiai lemaradnak az egyetemekrél, nagyszer( leanyai abbahagyjak a tanulast, oltéz-
kodéstik kezdi felvenni egy vilagi apacarend igénytelen formaruhajat, tengert nem
latnak, csak strandfiirdét s az expediciés filmek, meg a vilaghiradék szarnyain jarjak
be a tavoli orszagokat, Belenyomoritva a fizetési osztalyok dolomitfalai kozé, élik azt
az életet, amelyet a kultdra karsztjai nydjthatnak a széles latokord léleknek. Riadtan
hallgatjak otthon az asszonyok, hogy a fizetésb6l Ujra lecsiptek harminc peng6t és el-
bocsatjak a mindenes cselédet. Felfigyelnek, ha az allam csizma-akci6t rendez a kis-
gazdak szamara, megnézik vedlett cip6jiket és a holgyek lazitani kezdik a faradt férfit,
hogy hadakozzék és verekedje ki, hogy adjon az &llam a kozéposztaly asszonyainak
is labbelit. Nem selymekre, salakra, csipkékre vagynak mar, hanem haraszkendékre,
olcsd szovetekre, miiselyem-harisnydra és a maradékaruhazak selejtes holmijara.
A tél kiiszobén dideregve gondolnak az eltavolitott télikabatra, amelyik egyik viragzé
allami intézmény raktardban pihen. E tarsadalmi rend valamennyi haziasszonya
Osszeborzong, amikor kint a forumon fellti a fejét egy-egy () kartel, amelyik hol

Lapunk legkozelebbi sz&maban négyoldalas szines divatmellékletet és

8 DOLLAR ®

ban NEMETORSZAGBAN, SVAICBAN ES OLASZORSZAGBAN : EGESZ EVRE 30 PENGO FELEVRE
. EGESZ EVRE, 180 CSEHKORONA, FELEVRE 90 CSEHKORONA, NEGYEDEVRE 50 CSEHKORONA
NEGYEDEVRE _ 250 LEl,

ANGLIABAN ES. JUGOS7LAVTL ralA
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a tejet, hol a kenyeret, hol a szenet és a
kokszot, meg a st zarja el el6lik. Kam-
rajukban kevesebb a gonddal eltett befétt,
mert nem tudjak megfizetni a cukrot.

Lesovanyodva, megtépazva, szegény-
séggel és igényekkel megverve mar csak
félfullel figyelnek oda, hogy mi zajlik
kint, a kozéletben. Talan Uj iranyokhoz
csatlakozzanak, kinyissak 6k is egyszer
a szajukat és belekialtsak az érzéketlen
flillekbe, hogy eddig és ne tovabb? Vagy
szervezkedjenek? Rendezzenek utcai tiinte-
tést? Készittessenek filmhiraddkat az ures
fehérnemdis szekrényekrél? Kézoljenek ki-
mutatast férjhez nem ment leanyaikrél?
Alljanak be 6k is a tarsadalom ellenségei
kozé?

Mit csinaljanak, Miniszterelnék Ur?
El8szobazzanak a tisztelt Haz tagjainal,
vagy essenek térdre partvezérek és minden-
hat6 kozéleti tényezék el6tt? Az marad-
jon meg egyeduli vigaszuknak, hogy nekik
szemérmesen kell tovabb viselniok a ke-
resztet? Hiszen mar almaikat is elrabolja
a komisz élet. Se bolettajuk, se hohémségiik
nincs, iréasztalukat alaf(irészeli a fizetés-
csokkentés, kedvilket elfdjja a sok el-
bocsatas, tekintélyiket alddssa a kiszol-
galtatottsag.

Tradicidikat megcstfolja a feltdrekvd
Uj réteg, erkolcsiiket a hitvanysag ostro-
molja, hitelik megromlott, hangjuk egyre
csendesebb s viaskodasukat dnmagukkal
és az élettel elrejti a szoba négy fala, ahova
ma mar senki se mer batran bevilagitani,
mert mindenki fél a szeme elé taruld
kozéposztalybeli dramatél.

nyolcoldalas pyermeklapot hozunk



Némely asszonyt tulzasokrol

alamikor egy nagyon
elmés mondas jarta
Pesten arr6l az asz-
szonyfajtarol, amelyik bol-
dog-boldogtalan el6tt  fel-
tarja a maga és a csaladi
élete intimitasait. Ezekrdl
mondtak, hogy »neki van
a legjobb férje, neki van-
nak a legsikeriltebb gyer-
mekei, a legrosszabb cseléd-
jei, neki nincs mit soha
folvenni magara és neki van
mindig egy szobaval keve-
sebbje, mint amennyi kel-
lenek Ez a taldlé leirds
hosszi  megfigyelés ered-
ménye. Erdemes, hogy rovid
ideig megalljunk mellette és
a jellemzés alapjan rekon-
strualni probaljuk a széban-

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

De ha igy van, — Kkér-
dezhetnék a fiatalabb asszo-

nyok,

— milyen hangon

beszéljink a  férjlinkrdl,
hogy akaratlanul is meg ne
bantsuk baratnéinket, vagy
nevetséges  tllzasba ne
esslink” Kénnyl a valasz.
Vegyik csak az ellentétet.
Vannak asszonyok, akik
kigyot-békat kialtanak a
férjikre, akiknek sohasem
lehet a kedviikben jarni,
akik mindent keveselnek

vagy

lekritizalnak. (Az

ilyen hdzassagok rendszerint
mar a haldoklas stadiuma-
ban vannak, ahonnét par
lépés csak — a valas.)
Nos, amilyen visszataszitd

a

férjére Unosuntalan

forgd néi tipust.

Mit jelent az, hogy »neki
van a legjobb férje*? Azt,

hogy a baratnéjének vagy

baratnéinek a férje egy s

mas szempontbol kifogasolhat6. Mert
ha »neki« van a legjobb férje, vilagos,
hogy a »te« férjed, meg az »6« férje
nem lehet olyan j6, olyan tokéletes.
Mas az, ha egy asszony, aki err6l meg
van gy6z6dve, megtartja maganak a
boldogité hitet és néman halat ad az
Istennek, hogy olyan kivalo élettarsat
adott neki. Es megint mas, ha egy
asszony lépten-nyomon kikialtja azt
az érzését, ha tarsasagokban — lehet,
hogy minden célzatossag nélkil, de az
sincs kizarva, hogy a tébbiek bosszan-
tasara — kérkedik el a férje okizaro-
lagos« josagaval. Az ilyesminek tiin-
tet6 jellege van, gyakran provokald

mellékize is, —
teszem azt, ha tor-
ténetesen olyan
asszony jelenlété-
ben mondjak, aki
valami okbol koz-
tudomas szerint
nincs megelégedve
az wuraval, vagy
éppen boldogtalan
a hdazassaga. Jo-
izlésl, finom tapin-
tatd nd bizonyara
ovakodni fog attol,
hogy a sajat férje-
urat csak azért
allitsa magas pie-
desztalra, hogy tars-
néi irigykedve néz-
zenek fel ra. (Ami
egyébként  soha-
sem bizonyos.)

Tull-talcakendok

Riselig-mili6

panaszkodo, rosszat mondd

asszony, éppolyan kellemet-

len a férjét dicséretekkel
(ERMA terve) €lhalmozd n6  eljarasa.

Mindaketten a széls6ségek
hatadrain mozognak. A tllzds pedig mindig ellenszenves. Szokjunk hozzé:
sohase beszéljunk fels6fokban, keriljok az &sszehasonlitast nem t(ird
szavakat, a felh6kben koévalygd magasztaldsokat és a poklokban tantorgé
gyalazkodasokat egyarant. Maradjunk meg szépen a kodzéputon. Tehat: »az
én férjem j6 ember«, nem pedig »a legjobb ember«, vagy : »az én férjem sok
mindent tud«, nem pedig »az én férjem mindent tud«, vagy: »az én férjem
sem tokéletes ember, vannak hibai, de . . .« stb., nem pedig: »az én férjem-
nek abszolGte semmi hibaja sincsen*. Ha viszont olyan téma meril fel az
asszonyok kozt, amely a férfiak egy s mas fogyatkozasa koril forog, nem
szabad minden tovabbi nélkil kiszolgaltatni a férjet, hanem okos és Ovatos
fenntartdsokkal kell élni. Teszem azt, ha férjuram szeret odafelejtkezni a
kavéhazban, vagy a kaszin6ban, nem muszdj mindjart talozva Ggy feltin-
tetni, mintha »egész nap« hazon kivil volna.

Hat az mit jelent, hogy 6neki vannak a legsikeriltebb gyermekei*. Anyak
nak nem kell magyarazni, miért rajong mindenki a sajat magzatjaért.
Csakhogy més az, mikor a vérség szent parancsara dédelgeti, gondozza a sziil6é
az 6 gyermekét s
megint mas, ha
idegenek el6tt kerdl
sz6ba a gyermek,
aki minden beszé-
dink, minden
cselekvésunk vezér-
motivuma az élet-
ben. Kérdés: sza-
bad-e az anyanak
dicsérni a tulajdon
gyermekét? Habo-
z4s nélkil felelhet-
juk: oh, igen, —
s6tnemcsak dicsér-
heti, de dicsérje is,
ha megérdemli az
a gyermek. Két
fontos szempontot
ne felejtsen el azon-
ban: a gyermeket
(Wieg Testvérek terve) ne dicsérje, ha
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jelen van és ne fajuljon a dicséret
ajuldozdsig mend imadatta. Szép
csondben, ha Isten hazaban van vagy
ha otthon halalkodik az Egek Uranak,
rajongd boldogsaggal aradozhat, de
embertérsai el6tt mérsékelnie kell ma-
gat. Ugyanabbdél a meggondolasbdl,
amiért a férjét sem helyezheti a ma-
sok férje folé. Vagyis : hasonléan tar-
tozkodnia kell a talzasoktdl. Ha a
gyermek értelmes, ne mondja azt,
hogy »zsenialis«, ha a gyermek verseket
farag, ne lasson benne nyomban
omasodik Pet6fit«, ha a gyermek csi-
nosan énekel, ne mérje 6ssze tistént
Saljapinnal vagy Németh Mariaval.
Legylink meértéktartok a sajat gyer-
mekeink foldicsérésében, nehogy tul-
zésainkkal ellenérzést valtsunk ki s

még ennél is kinosabb visszahatast, ami vajmi konnyen csap at a gunyolodas

hangjaba.
Harmadik rossz

nének: az alkalmazottaival

tulajdonsaga a helytelendl viselkedd, feltlnést hajszolo
valé folytonos elégedetlensége. Altalanossag-

ban el lehet mondani, hogy ott, ahol a gazdanak allanddéan baja van a cse-

lédségével, nem a
cseléd a hiba.
Amilyen az Jr,
olyan a szolga,
tartja a francia
kézmondas és ne
is prébaljuk vi-
tatni, oly nyilvan-
valé az igazsaga.
A héaziasszonyok-
nak tagadhatat-
lanul  sokat és
méltatlanul  kell
szenvedniok a ha-
nyag, megbizha-
tatlan, feleseld,
léhaskodd haztar-
tasi  alkalmazot-
taktol, de lehet-e
azt allitani, hogy
minden  szakacs-
n6, szobaleany és
mindenes ebbe a
kategoOriaba  tar-
tozik ? Nagyon
sok fiigg a hazi-
asszony példaada-
satél, modorabdl,
szorgalmatél s az
aki délig agyban
portajan.

Diszes agyparna

emberekkel valé bannitudasatél is. Az az arné példaul,
marad, hiaba parancsolgat, sohasem lesz rend a

Tudunk olyan »elokel6« pesti damakrol is, akik bizalmaskodva tegezik a

szobalanyukat.

Szekrényesil

Hogyan

kovetelnek akkor respektust maguk és a hazuk

(Gottlieb rajza)

irant? Az alkalmazottaival elégedet-
len asszony tulajdonképen ©&nmagat
vadolja, mikor a cselédségére pa-
naszkodik, telesirva férj és csalad,
rokon és ismerds fllét. Vadolja
magat, hogy— nem
ért a haztartashoz.
Mert ha értene,
két-harom kisérlet
utdn okvetlen ki
tudnad valogatni a
neki megfelelé se-
gitGerdket.

Véglil az una-
lomig elcsépelt s6-
haj: a mindig hi-
anyzo ruhadarab-
rél ... Ez egészen
tipikus vonasa a
nagyvarosi nék
bizonyos  rétegé-
nek, amely ver-
senyt rohanva a
divattal, kétségbe
van esve, ha a
tegnapi friss krea-
ciot csak holnap
tudja megszerez-
ni. Egy ilyen néi
tarsasagban  egy-
szer nagy feltd-
nést Kkeltett egy
okos és  bajos
fiatalasszony, aki a minden oldal-

(Gottlieb rajza)

rél felzGdul6 ~panaszok utan fgy
sz6lt: »Csak most latom, milyen
szerencsétlen  vagyok! ...  Semmi
okom sincs Ppanaszra.« A tarsasag
dermedten  hall-
gatott el. Elér-

tették a célzast.
A panaszkoddk

ugyanis mind
nagy jéomodban
él6  aszszonyok
voltak, a nem-
panaszkodd  pe-
dig egy tiszt-
visel§ felesége
volt. |
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reczery 1ozeer. PARBAJ

GY bandaban arattak. Részért,

Apa és fia.
Miska ott wverte a két-
kett6nél. Az apja meg a

negyvennek a derekat taposta.

Er6ben voltak mindketten.

Mihdly — a Miska apja — 0zvegyi
sorban élt esztend6k o6ta. A Miska meg
fészekrakofélben. Mar a tavaszon vég-
érvényesen elhatarozta a gyerek, hogy
nem eszi tovabb az apja kenyerét.
Elég volt.

S nézel6dni kezdett a faluban
az eladok kozott. Ki, milyenes? For-
mazgatta Oket. Szemelgette, szelel-
gette. Mar Ugy a magahoz valdkat.
De nem sokaig munkalkodott ezirany-
ban. Hamarosan megakadt a szeme az
Acs Rozin. A Rozi Kkicsattan6 piros

orcajan, villogd két szemén, munka-
bir6 er6s két karjan.

— Ez a jany, — sziiremkedett
egyenesen a szive kozepébe, — éppen
nekem valo volna |

Ugy talalta.

Egy-két sz6t értett is vele a jatszon,
meg a kapu alatt. S Ugy szamitotta,
hogy majd az 6sz6n ... Ha a borok
megforrnak . . .

*

Miska Osszelitdtte a csizmaja két
sarkat, amikor meghallotta, hogy a
Rozi is az 6 bandajukba szeg6dott
marokverének. Dagadt a melle, de a
maja is. Nagy elhatarozasok vertek
gybkeret a lelkében. No, majd most
megmutatja szemt6i-szembe, hogy ki-
csoda 6! ...

— Rozi | — szélt a lanynak az els§
hajnalon. — Te veréd utanam a markot!
Oszt ha belefaracc, majd én segit6k
nekdd
~ Alany razintotta a fejét. De a kezével
is semmizett:

— Nem koll nekdm segiccség !

S ugy hamiskodva hozzatette :

— Csak el ne unnyam magam utanad !

— Gondolod?

— Tudom !

De a segitségre nem Kerilhetett sor,
mert a bandagazda a Rozit nem a Mis-
kahoz osztotta be, hanem az apjahoz.

#

Mihaly eleinte oda se tgyelt a lanyra.
Lany, lany. Ra se nézett. Véagta a
rendet. A részen jart az esze. Elégséges
lesz-e + esztendeig? Csak kés6bb vette
észre, hogy ni | Ez a lany ugyan egyara-
nyosan dolgozik utanal Amikor fol-
folegyenesedett kaszat fenni, mindig
ott talalta a nyomaban.

Egyszer folkérdezte :

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

— Gy6z6d? ...

A lany nevetett. Kimutogatta a fehér fogait.

— AKkar aluggyak is ugy eccé, ecc6 . . .

Mihaly ekkor fogta at el6szor a lanyt a két szemével s gy magaban megalla-
pitotta, hogy szalmajara is mutatos.

Azontdl aztan gyorsabban kopott a Mihaly kaszajanak az éle s fenés kozben
egyre melegebben dobott a Rozi felé egy-egy szot, melyet a lany azon nyom-
ban vissza is adott ugyanolyan melegen. Talan még melegebben. Legalabbis
Mihaly ugy érezte. Sokkal melegebben. De ezen nem csodalkozott, mert a lanynak
még a szajaszéle is szinte parazslott.

A nap val6saggal porkolte a fold hatat. A fold hatdn munkalkodd embe-
reket. De Mihalyt a belsé langok jobban emésztették. Hogy is lenne, mint is
lenne, ha ez a lany . . .?

A gondolatok ide-oda vadoltak a fejében.
szivegyoOkerét is !

Egyre kozelebb és kozelebb Iépett a lanyhoz. Mar Ggy bels6leg. De amugyis
ott mozgott kériilétte. Etkezéskor meg-megkinalta egy-egy jobb falattal . . .

A lany ezt Ugy szolgalta vissza, hogy friss vizért szaladt a kdtra s azzal els6-
nek is a Mihalyt kinalta :

— lgyék kend!. .

Pedig ott volt rendszerint a Miska is, kinek hovatovabb egyre sotétebb és
sOtétebb lett az abrazata s egyszer-egyszer (gy nézte végig a lanyt is, meg az
apjat is, mintha meg akarta volna 6ket &lni. Mit akar az éreg a Rozival? Szan-
dékai volnanak neki? ... De a Rozi is! ... Ami6ta aratnak, azota joforman
csak ugy vallhegyrdl dobalja neki a sz6t. S mindig az 6reg el6tt kelleti magat.
Kortlotte forgolodik. Mintha & ott se volna. Egyszer-egyszer Ugy 0sszeszori-
totta a fogait, hogy azok 0Osszecsikordultak.

Egyik délutan, amint a pihen6é felé haladtak, alkalmasnak vélte a pillana-
tot a szdmadasra s elkapta a Rozi Kkarjat.

— Hat te? . ..

A lany folszisszent.

Miskaba azonban beleszorult a sz6, mert az 6 karjat meg az apja kapta el.

— Mit akarsz? . . .

Miska eleresztette a
Rozit s szembefordult az
apjaval :

— Le akarok szamolni!

— Kivel?

A gyerek nyelt egy
kesernyését s aztan ki-
sziszegte a fogai kozil :

— Els8sorban is kend-
del '.. . Azutdn mog a
Rozival !

Az oOreg éktelen ha-
ragra lobbant :

— Tacsko !

S a gyerek Kkarjat el-
Iokte.

— Te akarsz velem
ujjat hozni? En velem?
Az apaddal? Eltaka-
roggy innen! . ..

Miska megszegte a
nyakat.

— Nem maogyok !

S fejével a lany felé
vetett.

— Mongya mog ,
hogy ki monnyon el !
Kend-e, vagy én! . ..

Az 6reg megbirkozott
a belsejében tiileked6
szornyeteggel. Legydirte.

De megbizseregtették azok még a

Mili¢) talcakend6 és parna (Wieg Testvérek terve)
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— Nem uralkocc ott, ahun én vagyok !

S aztan hol a lanyra, hol meg a Miskara nézett. Mit mutatnak?
Most latta csak, hogy a Miskaban mi dolgozik! Eddig nem vette észre Hm

Ez a gyerek is? . ..

De hat a lany? Mit mond most a lany? Kihez huz?

Na, mindjart Kkivilaglik.

Odaszolt a lanynak:

— Na, Rozi, hat melyikiink
maraggyon?

A lany nem szolt. A fejét
lesunyta. Hallgatott

— En?...

— A Miska? . ..

Hogy erre se kapott fe-
leletet, odafordult a gyerek-
hez :

— Déncson a kasza !

Miska két kézre kapta a
kaszanyelet ... -

— Nem agy ! — Kkidltott
ra az 6reg. — En nem aka-
rok a gyilkosod l6nni!

Hata mogé bokott a hi-
velykujjaval :

— Ott van az a nagy
tabla blza . . . Aki ketténk
kézil hamarabb korosztil-
vdgja magat rajta, az itt
marad ... A masiknak . . .
fol is ut, ala is at! . .

Miska csak a fejét biccentet- Milig

te. Azzal magyarazta, hogyjo.

eepe’

(ERMA terve)

hangon, — dsszeramolhatod a kaszadat,
aztan mohecc odébb egy faluval, vagy
kett6vel I...

Miska ellokte a kaszat s szé nélkil
hatat forditott. Tudta, érezte, hogyha
most fdlnyitja a szajat, ab-
b6l emberhalal lesz, mert a
széra sz6t kap s akkor
egyik6jik ott marad a
tarlon.

Azt meg nem akar-
ta. Nem, mar azért se, mert
azt egy csélcsap lany nem
érdemli . . .

Nekivagott a ddlének. Az
aratokat messze elkerlilve
taposta a torzsokokat. Nem
latott, nem hallott. Belse-
jében a szégyen, a dih s
az elkeseredés birkoztak
egymassal. Hol az egyik,
hol a masik kerekedett
felul.

Csuffa tette az apja. Le-
gydrte. Hatraszoritotta.

Er6ben is, meg a lannyal
szemben is. Most mar
nem maradhat a faluban.
Nem. Mert c¢sak utana
kiabalndnak, Gunyolnak. Ki-
nevetnék.

A d(l6re érve megtor-
pant.

Belealltak a tablaba. EQymastol nyolc-tiz 1épés tavolsagnyira . . .
— Na, most !
A kaszdk megvillantak.

A Rozi allt el6tte. Kezében a
motyéja. Tarka kend&be kotve.

0 - . A . . L — Hat te?
A gyerek el6tt valésaggal égett a rend. A kasza Ugy jart a kezében, mint a jé En is moavik
motolla. F(totte a dih, a keser(iség, meg a gy&zniakaras. Ott hempergett a _ Hgvgsomogyo

fejében, a szivében. De racsavargédzott az a két karjara, meg a derekara is . .
Az éreg mar nem tizeskedett. Modjaval eresztette a kaszat. Egyaranyosan. Szé- - p o
les sévval. megadottan nyujtotta el6re a kezét:
Ugy egyezer lépésnyi volt a tabla. Hosszaban. Ezt az 6reg rogtén szamitasba — Ahova te ...
vette. Ha erfsen szoritja, a felénél kidll. Azt a bolondot nem teszil Miska nagyboldogan  elkapta a
El is maradt a gyerekt6l hamarosan Ugy Ot-hatdlnyivel. De aztan tartotta ma- lany kezét. Megszoritotta s azzal
gat. Félutig se nem fogyott, se nem nétt kdzottik a tavolsag. megindultak a varos felé . ..
A kaszak suhantak, a rendek déltek.

A két ember haladt.

Miska a tabla kdzepénél mar enge-
dett az irambdél Muszaj volt. A két
karja elnehezedett. A feje koril meg
apro kodfoszlanyok kezdtek dszni. . .

Az oreg azonban csak Ugy, ahogy

A lany szemlesiitve, amolyan maga-

£

% 25
megkezdte. Egyaranyosan. Egyugyan- SR 8
azon tempoval ... Most mar GelGtte 4 *ﬁ%

délt szapordbban a rend. S szemmel
lathatéan nyomakodott a gyerek utan.
Alig egy kis negyedora...s mar be
is fogta.

Attdl kezdve egy darabig egyvonal-
ban haladtak. De csak egy darabig.
Amint a tabla végéhez kdzeledtek, az
Oreg megszoritottas Ugy tortetett elére,
mint egy jol f(itétt mozdony.

Amikor vagy tiz dlnyivel megel6z-
te a Miskat, visszafordult.

— Hallod? ...

S kiegyenesedett.

— Ha majd te is kiérsz, — kidltott

Eloké (Gottlieb rajza) @ gyOzelem biztos tudataban erds, érces  Diszes asztalteritd
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JLEGY SZIVES, ADD KOLCSON A FELESEGEDET

ANDRE

— Otthon vagytok ebéd utan? — kér-
dezte telefonon Raoul a baratjatél, Jean
Livette-t6l. — Egy kis kérésem lenne
hozzad, illetve a feleségedhez. ..

Ebéd utan mar ott is volt Livette

lakésén.

— Mondd csak, Jean, — szélalt
meg batortalan hangon, — kolcson-
adnad nekem a feleségedet?

— Tessék?! — nézett ra meg-
lepetten Livette.

— Mit mond?! — Kkialtott fel

Livettené méltatlankodva, biborvoros
arccal.

— Mindent el akarok maganak
mondani. .. Olyan egyszeri a do-
log... Szerelmes vagyok egy Kkis
szabondbe. Talan nem is olyan szép,
amilyennek én latom. Aki érdek-
telenil néz ra, esetleg azt is mond-
hatna, hogy jelentéktelen. Ala-
csony termeti s a haja... az se
nem széke, se nem barna... olyan
bizonytalan szin. A szalonja se
valami hires... Egy kis mellék-
utcaban van s minddssze ez a szerény
felirdst tablacska hirdeti: »Marie«.
Egyéb semmi. Es ram mégis olyan
kilonoés hatassal van. Te tudod,
Jean és On is, asszonyom, hogy én
igazan nem vagyok a trubaddrok
kozil val6... de ez a n6, ez a
né . .. Egyszer(ien elvesztem min-
den batorsagomat vele szemben. Egy-
ideig csak a tavolbol nézegettem . . .
a mihelyének ajtajat elfedd fliggony
résein keresztll. Aztan benyitottam
egy szép napon. Gondoltam: majd
csak eszembe jut valami, amivel valo-
szin(ivé tudom tenni, hogy az uzle-
tébe mentem és — szabo6ndrél 1évén sz,
azt hiszem, helyénvalé ez a kifejezés:
egyik szavamat majd a masikba 6ltom,

Futo

BIRABEAU

Tull-fiiggdny

himet varrék a furcsa latogatasra.. .
szbval: valahogyan csak kivagom ma-

gam s aztan minden megy, mint a karika-

csapas. De mikor bent voltam, egy arva

sz0 sem jutott az eszembe. Ugy &lltam
ott, mint a Balam szamara, vagy — ha
jobban tetszik — mint borji az Gjkapu
elétt. Dadogtam, hebegtem, kékiltem,
zoldultem, — ne adj Isten, hogy értelme
lett volna a makogasomnak. Amellett

NOVELLAJA

(Wieg Testvérek terve)
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allandéan ott motoszkalt bennem a gon-
dolat : ne tagits mell6le, kozeledj hozza,
maradj itt 1. .. Nos, ezért kértelek meg,
draga Jean baratom, hogy légy szives
idekolcséndzni a  feleségedet. Onnek
bizonyara sirg6sen sziiksége van U]
ruhédra, kedves Lucile asszony...
Nemde? Vagy hajlandé ellentmondani
nekem? Ugy-e, nem ... Egy kosztim,
egy estélyi ruha, egy pizsama.. .
nekem egészen mindegy. Ahogy
parancsolni méltoztatik. Csak éppen
Maric-nél kell csinéltatnia és nekem
megengedni, hogy folyton a sarka-
ban legyek .. akkor is, mikor a kel-
mét kivalasztja, akkor is, mikor a
ruhat prébalja.. . Megértett? Engem

GUgy mutathat be, ahogy akar. ..
mondjuk: mint a baratjat.

— Kérlek !... Kérlek !... — tilta-
kozott Jean hevesen.

— Vagy mint a fivérét, esetleg,

mint az unokabatyjat... De hat
ez mind részletkérdés. A fontos az,
hogy én .ott vagyok. Akkor legalabb
nem leszek idegen Marié szemében .. .
beszélhetek vele ... nézhetem, ba-
mulhatom ... s6t felhivhatom ra
diszkréten a figyelmét, hogy csakis 6t
csodalom. Nemde, megteszitek a
kedvemért?.. lgazan kébdl kellene
hogy legyen a szived, Jean, meg az
0né is, asszonyom . ..

A férj vélaszolt:

— Mondd csak, dregem ... Nincs
véletlenil valami lanyismerdsdd, akit
odakisérhetnél ahhoz a Marie-hoz?
— Mar hogyne lenne! De csak nem
viszem oda, amikor a szab6nének akarok
udvarolni!? Ez talveszélyes volna. Ne-
kem egy Onzetlen, megértd tarsnére van
szilkségem . . . majdnem azt mondtam :
cinkosra ... és ez ugyebar on lesz, draga

(Gottlieb rajza)
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asszonyom ?. .. Neked pedig, Jean, iga-
zan mindég}, hogy a feleséged ruha-
szamlajat az elékel6 Rue de la Paix-b6l
vagy a szerény Rue Notre Dame de
Lorette-b6l kiildik-e neked. Marié ugyan-
is a Notre Dame de Lorette-utciban van.
A tetejébe 6 az olcsébb s igy még hasz-
nod is lesz a dologhdl, baratom. Nos,
legyetek jok hozzadm, érez-
zétek részvétet egy szerel-
mes bolond irant

Livette asszony most
nevetett fel el6szor. Ezt
kovetben Jean is elhata-
rozta magat a nevetésre...
és Raoul Vosges meg-
nyerte a jatszmat.

*

Masnap Livette
asszony, oldalan megjelent
a Marie-szalonban. Jean
feleségét hatarozottan mu-
lattatta a dolog. Teljes
odaadassal jatszotta szere-
pét.

Szinte ambicionalta,
hogy minden sikertiljén,
amellett nem tagadhatta,
hogy &t magat is nagyon
izgatjak a szerelmi kaland fejleményei.
Kicsit csalédott mégis, mikor Marie-t
megpillantotta.

Halvany, faradtszem(, valéban jelen-
téktelen kilsej n6 volt, sokkal kifeje-
zéstelenebb kiilsével, mint ahogy Raoul
lerajzolta.

— Es maga ebbe a nébe szerelmes? —
kérdezte halk csodalkozassal.

— Orillten ! — felelte a férfi szenve-
délytdl izz6, fojtott hangon és majd el-
nyelte Mariét a
tekintetével.

— lgazan ma-
gam se tudom,
mit  csinaltassak,
— sugta Lucile a
»baratja«  fiilébe.
— Ha jél meg-
gondolom sem-
mire sincs  szlk-
ségem .. .  Talan
egy pizsama . . .
vagy valami kis
kompié.

— A nagysagos
asszony pizsamat
és egykis kompiét

akar, — ismételte
Raoul hangsulyo-
zott. emelt han-
gon.

Es most né-

hany elbajolé nap
kovetkezett. Marié
és Lucile asszony

kelmét  valogat- Milié

Gobelinparna

tak, tanacskoztak, Raoul egészen a
kozelébe  kerilt a szabonbnek és
mikozben 6 maga is mustralgatta
a kelmét, ujjaival odatévedt Marié
kezéhez.

Aztan jottek a probak. Marié ott
szorgoskodott az () ruhak kérll,
Lucile — mintha csak a férje el6tt

fERAM terve)

dllna — szemrebbenés nélkil valtotta
ruhdit, mikdzben Raoul  szerelme
egyre fokozédott...

Igy ment ez két héfig. Sajnos, nem
mindennap, mert az asszonyok maskép
osztjak be a probaidét, mint ahogy ez egy
rajongd férfinak a kedvére volna. Raoul
ugyanis minden aldott nap odakivan-
kozott a kis szabduzletbe, Marié
mellé...

Oly ellenallhatatlan volt ez a vagy,
hogy nem nyugodott, amig egy masik

(Tobias LaszIoné terve, Szeged)

baratjat, Bouchard-t hasonléan nem
kapacitalta, mint Livettet. Bouchardné
is bed6lt neki és minden kedden beallitott
prébara Mariéhoz Raoullal. Harmadik-
nak Greffin asszony csatlakozott, akit
minden elédjénél jobban izgatott Raoul
szerelmi regénye és boldogan asszisztalt
neki.

*

Néhany  hét malva
hatalmas  aranycégtabla
hirdette a Boulevard des
Italiens egyik legszebb
palotdjanak homlokzatan
»Marie  Juliette« szalon-
jat. (A Juliette nevet
— az el6kelébb hang-
zas kedvéért vette fel
Marié.)

De amilyen mérték-
ben gyarapodott aszalon
vevOkore, olyan mérték-
ben csappant meg Raoul
Vosges jovedelme.

Mert Raoul Vosges egy-
altalan nem volt szerelmes
a sapadt, agyondolgozott
Marie-ba. Raoul Vosges
egyszerlien az — akvizi-
térje, Ugynoke wvolt a varrodanak,
ahonnan tisztességes jutalékot kapott a
tisztességtelen kliensfogdosas utan.

A mellékutcaban jol jovedelmezett
ez neki, de a gazdag bankarnékat és
primadonnakat mar nem birta Raoul
az Uzletbe becsalogatni. Meg aztan
a trikk is kiderilt. A Boulevard des
Italiens palotajanak fényes (zletébe
maguktél is eljottek Parizs gazdag
holgyei.

Raoul, akinek a jévedelme naprol-
napra kisebb lett,
kénytelen volt
belészeretni a nem
cslnya, de nem is
szép Marie-ba. Meg
is kérte a kezét.

Az lzlet még
jobban fellendiilt,
mert a régi vevok
is visszajottek.

Ujra elhitték,
hogy mégis csak
szerelem volt az,
amir6l Raoul azt
hazudta nekik,
hogy szerelem.

Mert a hazas-
sag pecsétjével
er@sitette meg azt
az  érzést, amit
annak idején nem
érzett, de ami
most mar langra
gvult szivében, a
hliséges Marié ol-
dala mellett.
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Maés szérakozds hianydban Peyrot
évek Ota kovetkezetesen kisétalt az allo-
masra. Valamikirandulé vonat jutott be
éppen. Egy percig allt, csak addig, amig
egy turista lekészoloédott, s mar ment
is tovabb.

Magas, vékonypénz(, fehérarcu férfi
volt a turista, latszott rajta, hogy a. sz6-
ges cip6t, buggyos nadragot csak vasar-
nap szokta feldlteni.

Peyrot elsétalt eldlte, az arcaba nézett:

— Nini, te vagy az, Bersanne? No
nézze meg az ember, itt mer leszallni a
vonatrél és esze agaban, sincsen, hogy
legaldbb értesitse a régi pajtasokat.
Nahat, ez nem szép téled, baratom . ..
J6, hogy rad akadtam, most mar nem
szabadulsz &am télem! Fogd a cokmoé-
kodat és jossz velem, olyan finom bo-
rocskat kapsz, hogy holtig emlegeted . . .

— De... de, kedves Jean... igazan
nagyon kedves vagy ... de .. . engem
varnak . . .

— Varnak, ugyan... Kik var-

nak? Néhany mezlélentérdi turista.
Még ha tudnam, hogy valami szépasz-
szony. .. Nem kifogas ez, baratom,
gyere, holnap indulhatsz tovabb . . .
Peyrot feleletet sem vart, mar fogta
is Bersanne hatizsékjat és vitte, Ber-
sanne meg kovette. Mosolyogni prébalt,
arcan visszatiikroz6dott a boszankodas.
Peyrotlgy tett, mintha észre sem venné.
J6 negyedéra mulva mar ott ullek
mind a kelten Peyrot kertjében a szép
arnyas diéfa alatt s kostolgatték azt a
finom zamatd voros bori, amelyre olyan
biuszke volt a hazigazda.
Lassan-lassan a vendég is belemele-
gedett a beszélgetésbe. Kedélyesen foly-
tatta a Peyrot allal felvetett téméakat.
— Bizony mar idestova 6t éve, hogy

Karadsa-szdnyeg
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utoljara jartdl itt, baratom, — jegyezte
meg Peyrot, — még a napra is emlék-
szem, amikor utoljara lattalak . . .

Hogyne emlékezném, hiszen akkor hoz-
tédk haza holtan szegény Marraud-t. ..
keserves nap volt.

Bersanne nem felelt, csak so6hajtott
egyet.

— Ma s°m foghatom fel, ki &lhette
meg azt a jo fiat, hiszen a légynek se
véteti, haragosa nem volt. . . legalabb
tudtommal nem . . .

Kicsoda? Biztosan valami csa-
vargo, ezt ugyan nem nehéz kitalalni.. . .
Tévedsz, baradtom, a nyomozas
folyaman kiderilt, hogy a gyilkos az
arok tlls6 oldalan sutotte el a fegyvert.
Az arok olyan széles, hogy azon at nem
johetett. Nem is jott at ezt bizonyitja az
a tény, hogy Marraud-nak nem hiany-
zott a pénztarcdja. Sem csavargd, sem
rablégyilkos nem lehetett, aki megolte ...

— Nem is fog ez mar soha kiderlni,
ha eddig ki nem deritették, ma, &t év
utdn mar minden nyom elveszett. . .

— Ismét tévedsz, pajtas, nem veszeti
el minden nyom. Kinyomoztak, hogy
Marraud fényképez6 géppel ment ki az
arokpartra. Egy szantével§ latta is,
amint felallitotta az allvanyt. . . Az all-
vanyt feld6lve meg is talaltak mellette,
de a fényképez6gép nem volt sehol. . .
Nem taldlod kilonésnek? A pénztarca-
jabdl egy garas sem hianyzik, de a fény-
képez6gép eltdint. . .

— Ugyan, mi van ebben kilénos?...
olyan atonallét még nem lattam, aki
fényképez6gépért, olt volna meg valakit...

— J6-j6, nem a gépért olte meg, de
érdeke volt, hogy magahoz vegye a foto-
grafusgépel... mert. . . mert a lemez a
gyilkost &brazolta . . .

(EBMA terve)

— Nem értem!

— Pedig nagyon egyszer(, a gép he
volt &llitva. .. Marraud éppen expo-
nalt, amikor eldérdili a fegyver, Mar-
raud holtan esett dssze, de a gyilkos meg
volt rogzitve a lemezen. . .

— No de hogyan vihette volna el a
fényképezégépet, hiszen mint mondod,
olyan széles az arok, hogy azl & nem
léphette . . .

— Nem is gondolok arra, hogy 6 vitte
el.. . a delektivek is helytelenul kovet-
keztettek. A. gép belezuhanhatott az
arokba, hiszen Marraud. kdzvetlenil az
arok szélén allt. . . .

— Es... és?

— Es nekem azéta nem volt nyug-
tom, életem céljaul tliztem ki, hogy fel-
fedezzem a gyilkost, hiszen annyira
szerettem szegény Marraud-t. A nyar
elején kiapadt az arokban a viz, mun-
kasokat hozattam, 100 méternyi ltosz-
szlsagban jelasattam az arkot. . .

— Ugyan,baratom, de furcsa ember
vagy . .. csak nem hitted, hogy megta-
lalod azt a fényképez6gépei ?. . .

— Nem csak hittem, de meg is talal-
tam. Szerencsére Ugy beflrddolt az arok
homokos oldaldba, hogy viz sem érte,
minden val6szinliség szerint épségben
maradt a lemez. Eppen ma este akar-
tam el6hivni. .. ma este meg fogom
tudni és holnap reggel mar az egész
orszag tudni fogja, hogy ki volt Pierre
Marraud gyilkosa . . .

— Itt van nélad a fényképez6gép?

— Akarod latni? Megmutatom, —
és mar hozta is a piszkos, kopott fény-
képez6gépei.

Bersanne uténakapott. Forgatta a
kezében, tijjai idegesen remegtek, arca
sapadt volt, fogai belemélyedlek az aj-
kdba . .. hirtelen voros lett, egy ran-
tassal kihGzta a lemezt a gépbdl és le-
csapta a foldre :

igy, legalabb vége az egész-
nek! Most mar ugyan soha Ki
nem derul, hogy ki a gyilkos . . .

— De kiderdlt! . . .

Bersanne felugrott., hatralt, ha-
lalsapadt lett.

Peyrot Ggy allt el6tte, mint a
vad és a fenyegetés eleven szobra.

— Te vagy a gyilkos! — kial-
totta.

— Nem igaz ... nem igaz..
a lemez bebizonyitja . . .

Peyrot hangja nyugodtan csen-
gett:

— A lemez semmit nem bizo-
nyit! ... De most mar tudom, hogy
Marraud gyilkosa te vagy! ... A
fényképez6gép az enyém, a lemez
res, cselfogas volt az egész . ..
Mert csak a gyilkos érdeke, hogy
Osszetorje az arulonak hitt lemezt!...

Franciabol forditotta :

K. Léanyi Piroska
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SZANTHO DENES:

A legyezd manapsag nem valami
kilonosen favorizalt szerszam, mivel
a ventillator jobban csap szelet, mint
tiz legyezd és tiz udvarlé. Régente
azonban nélkulozhetetlen ékessége volt
a holgynek, kilondsen balozaskor.

Kérem, szenteljenek egy kis id6t
ennek a »tanulmanynak«, amely meg-
mutatja, hogy milyen miuvészettel
forgattak 6tven-hatvan év el6tti kacér
szépségek a legyez6t. Megtanuljak
a legyez6nyelvet és esetleg hasznosit-
hatjak is.

Tehét :

Tudésits levélben. A zart legyez6t
baltenyeriinkbe helyezziik.

Ugyelnek rank, vigyazz. A félig zart
legyez6vel jobbflllnket érintjuk.

Te vagy eszményképem.. Az egészen
nyitott legyez6vel szivinkre, majd
ajkunkra mutatunk.

Légy hallgatag. Balfulinket a le-
gyez6vel egészen befodjik.

Miért hazddol télem? A félig nyitott
legyezdvel a levegbbe koroket irunk le.

Szivesen leszek arad! A nyitott
legyez6t lapban &sszecsukjuk.

Orokké hi leszek hozzad. A zart
legyez6t egyenesen ég felé tartjuk.

El fogok utazni. A zart legyez6t
ruhank jobboldalan lefelé csusztatjuk.

Szerellek. A jobbkézben tartott zart
legyez6t szivinkre helyezzik.

Hihelék-c szavaidnak? A zart le-
gyez6vel balkdnyokiinket érintjuk.

Levélben fogok véalaszolni. A legye-
z6t Ogy tartjuk, mintha toll lenne
és ruhankra irunk vele.

Haragszom rad. Bezarjuk s meg-
forditva két tenyeriink kozott
tartjuk.

Mégengedem, hogy megcsokolj. A

legyez6t balkézzel félig kinyitjuk, az-
tan ajkunkhoz érintjik. (Ha legyez6
nincs kéznél, ami manapsag el6fordul-

Szlret

hat, akkor legegyszer(ibb, ha ajkun-
kat nyitjuk ki félig s esetleg a férfi
ajkahoz érintjuk. Talan ebbdl is ért.)

Szerelmink reménytelen. A nyitott
legyez6t térdiinkre bocsatjuk.

Vélaszt varok téled. A zart legyezd-
vel egyet Utlink a masik tenyérre.

Jer labaimhoz. A zart legyez6vel
labunkra mutatunk.

77
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A sargalombu platanok alatt
Retten sétaltunk: te meg én.
Valahol messze zene sz6lt halkan
S a nap lebukott az ég peremén.

A sargalombu platanok alatt
Suttogtad : szeretlek nagyon!
S nekem tavaszrol dalolt az 6szi szél
Es virag nyilt minden kis ablakon ...

A séargalombu platanok alatt
Retten sétalunk : te meg én.
Szép, sOtét hajadban fehér szalak
Csillognak, mint eziistds diadém.

A sargalomb0 platanok alatt

Multrol mesél az 6szi szél.

Es konnyek csillognak a szemeinkben . . .
Mert minden elmult. . . csak a szél zenél

Szentmikloési Jozsef

LEAYF7OMYFIV |

Nem szabad veled beszélnem. A le-
gyez6t Kinyitjuk s fejiink felett félkort
irunk vele.

Meghalnék, ha elhagynal. A zart
legyezd hegyével sziviinkre mutatunk.

Te minden leanyt elcsabitasz! A
legyez6t kinyitjuk s a nyél nyilasain
at tekintgetiink.

Utallak. A legyez6t Kinyitjuk s a
padlatra mutatunk.

Terhemre vagy nagyon, menj sze-
meim elol. A legyezét foldre ejtjik.

Beszéljen anyammal. A zart legyez6-
vel héatramutatunk.

H( maradsz-e? A legyez6t bezarjuk
s balkézzel magasra tartjuk.

Bocsass meg. A bezart legyez6t hosz-
szaban imara kulcsolt kézzel tartjuk.

Orizkedj bosszmtdl ! A zart legye-
z6t mint kardot illesztjuk oldalra.

Miért vagy oly szérakozott? A bezart
legyez6t ide-oda huzigaljuk homlokun-
kon.

. Hat, tisztelt Holgyeim, eddig
volna. Igen sok mondatot feljegyzett
még a tudomany az utékor szamara
a legyezényelvbdl, de azokat hely-
sz(lke mjatt nem kozolhetem, kilén-
ben is némi fantaziaval barki kreélhat
Uj mozdulatokat s ezzel ij mondatokat.

Akkoriban, mikor a legyez6nyelv
divott, a férfiak némasagra val6nak
karhoztatva, mivel a legyez6t csak
nék hasznaltdk.  Nyelvajitoknak
ajanlom, szerkesszék meg férfiak ré-
szére a szivar-, esetleg bajusz-nyelvet,
hogy felelni is lehessen a kapott bé-
kokra vagy sértésekre.

Oszi hajviselet
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A magyar kozéposztaly csak hirébdl
ismeri a svajci és a francia leanyneveld
intézeteket. Lausanne, Genf, Lutry,
Saint-Denis, Ecouen, Loges : Ugy cseng
a fulinkben, mint elérhetetlen vagyak
egy-egy tavoli allomasa. Svajci és fran-
cia intézetekbe csak arisztokratdk és
nagyvagyonu polgarok kildték a lea-
nyaikat, ezek kozll is vajmi kevesen
és az utdbbi idékben még kevesebben.
Kett6s oka van ennek. Az egyik, az
orvendetesebb, az, hogy a magyar leany-
nevelés rovid néhany évtized alatt ba-
mulatos el6haladast tett, kilondsen az-
Ota, hogy Wlassics Gyula baré mint
kozoktatastigyi miniszter a malt szazad
végén megnyitotta a kitlnd nyilvanos
kozépiskolakat a magyar kozéposztaly
leanyai el6tt. A masik ok a mddosabb
csaladok szamanak sajnélatos csokke-
nése. Kilénosen az okozott gondot a
leanyaik tokéletes nevelését szivikdn
visel6 sziiléknek, hogy a vilagnyelveket
nem tudjak idehaza annyira elsajatitani
a gyermekek, hogy mdvelt tarsasagban
megallhatndk a helyiket. Ez az aggo-

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

KASSAMYA ES BORTONRENDSZER
A FRAN€0A IEANYNEVEI© IINTilETEKBEIMI

dalom is eloszlott azéta, hogy hazai
lednynevel§ intézeteinkben, s6t a leg-
tobb nyilvanos iskolaban kivalé nyelv-
tanarok és tanarndk részesitik oktatés-
ban a fiatalsagot.

Mindezt el6rebocsatottuk, hogy mi-
nél targyilagosabb képet tudjunk ma-
gunknak alkotni azokrél a vilaghird
francia lednynevel6 intézetekrél, ahova
nemcsak a francia szilék, hanem az
angol és amerikai gazdag csaladok is
oly szivesen kildik a gyermekeiket. Az
el6keldségnek bizonyos fokat jelentette
hossz( id6kon keresztiil, ha arra hivat-
kozhatott az elad6sorba keriilt leany,
hogy Saint-Denis-ben (ejtsd: Szén Doni),
Ecouen-ben (Ekuan, orrhangl n-nel),
vagy Loges-ben (Lozs) végezte a tanul-
manyait és kapta kifogastalan Uri
nevelését. A fels6bb szellemi és lelki
tizezerhez szamitottdk magukat ezek
a nék. Es most hallgassuk meg, mit
mond egy elismerten Kit(in6 parizsi
irond, Janine Boussonouse (ejtsd: Zsa-
nin Busszon(z), aki alaposan tanulma-
nyozta a st.-denisi leanynevel§ intézetet.

— Beléptem a tarsalgéba, — irja, —
ahol éppen a kis tizenharom éves Juliette
Lemaire Ult a zongoranal. Szorosan mel-
lettem allt »Madame la Surintendante«
(Szurentandant), az intézet feliigyel6-
néje. A kislany, aki még Napoleon-
korabeli rancos és b6 ruhaban volt,
megrezzent, de nem fordult meg, hanem
tovabb jatszott. Most megszolalt a fel-
ligyel6né . Abbahagyhatja, Lemaire k
A leanyka abbahagyja a zongorazast,
de kezecskéi a billenty(isoron marad-
nak. »Megfordulhat, Lemaire « — ve-
zényli ezutan a feliigyel6nd. A kislany
megfordul. Bajos, finom sz6ke terem-
tés. »Mosolyoghat, Lemaire !« — mondja
most valamivel szelidebb hangon Ma-
dame la Surintendante. Es Lemaire kis-
asszony gépiesen mosolyog. A feliigyel6-
n6 felém fordul, diadalmas pillantas
csillog a szemébdl, csak éppen az hiany-
zik még, hogy a jél sikertilt produkciot
a hagyomanyos »Voila«-val fejezze be.

llyen kaszarnya-fegyelem talan még
a Hohenzollernek Németorszaganak hi-
res »Offizierstdchterinstitut«-jaban sem

volt! — kialt fel a francia irénd,

o

it
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akitél megtudjuk kilénben, hogy
a st.-denisi és a tobbi lednyne-
vel6t a francia becsiletrend
alapitotta a napdleoni id6kben
kizarolag katonatisztek leanyai
szamara. Akkor gyokeredzett meg
a fagyos diszciplina, amely min-
taképlil szolgalt kés6bb a porosz
katonatiszt-leAnyok »drill«-jéhez.
A n6i nemért rajongd franciak
évtizedekig tdrték, a legvaloga-
tottabb Urilanyoknak ilyen tul-
zottan katonas, elhibazott, 1élek-
sorvasztd nevelését és a vallu-
kat vonva csak ennyit mondtak:
i>egyenruhds lanyok«. Ezek a
boldogtalanok semmiféle szabad-
sagot nem élveznek. S tetejébe
minden szigornak, még a leg-
stlyosabb blinokért lakolo fe-
gyenceknél is kegyetlenebb biin-
tetéssel sujtjak Gket, szegény
artatlan lelkeket. A nevelGinté-
zet bennlakoinak ugyanis tiltva
van a beszélgetés. Munkakdzben,
torndszaskozben, még az egy-
méssal val6 tanckdzben sem
szabad szOt valtaniok. Abszolit

i §\a

hallgatast parancsolnak az in-
tézeti szabalyok. Minden egyes
elsuttogott széért kemény biin-
tetés jar: zarka vagy bojt, eset-
leg mindakettd egyltt. A nap
huszonnégy 6rajabdl csak harom

__) ordig beszélgethetnek egymas-
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sil a fiatal novendékek : séta koz-
ben. Tizenharom-, tizennégy- és ti-
zendt éves leanyok, akik némasagra
vannak karhoztatva a nap huszonegy
Orajaban . .. Hat nem irtdézatos ez?
S ha meggondoljuk, hogy étkezés kdz-
ben vasvillaszemekkel tgyelnek a Ma-
dame-ok, nehogy valamelyikilk is egyet-
len hangos szot ejtsen, vagy a kis szom-
szédndje fiilébe sugjon, azt kell monda-
nunk, hogy a tobbszords rablogyilkos-
nak is tobb szabadsaga van a fegyhaz-
ban.

Lelkileg elnyomorodva, szellemileg
kiskorisagban hagyva, gyamoltala-
nul, a legtobb esetben alattomossagra
és hazugsagra kikészitve keriilnek ki a
lednyok ebb6l a pedagogiai pagoda-
bol.

Hat azt tudjak-e a felvilagosult fran-
cidk, — kérdezi Janine Boussonouse —
hogy nemrégen még bebdrtonozték a
fiatal lednyokat, ha akarmilyen apro
csinyt kovettek el? Mindent a gyermek-
ért | — kialtjak ujjongva a francia szl-
16k és regények, filmek, szinm(vek ezrei
csinalnak gyoényor(i propagandat a gyer-
mek helyes nevelése, tanitasa, iranyi-
tdsa érdekében. De két évvel ezel6tt
még bortdnbe vitték az intézeti gyer-
mekeket és a kormany kellett hogy vé-
get vessen ennek a méltatlan, emberte-
len banasmddnak. Most mar csak afféle
»szobafogsdg« van, mint — a
kaszarnyakban.

— Beszélgetek a felligyel6n6-
vel, — fejezi be a francia ironé
érdekes kozlését, — aki a be-
cstiletrend széles granatpiros sza-
lagjat hordozza biiszkén a zub-
bonyan ... Azt mondom neki:
nem gondolja-e, hogy ez a
leanynevelési rendszer mar régen
talhaladott allaspont és hogy a
huszadik szazad leanyaitol nem
lehet megtagadni az életnek azo-
kat az ©romeit és szépségeit,
amelyeket egyenesen az ifjusag-
nak szant a teremtés? Hiszen ha
az a par csodaédes esztend6
elropll, dgyis elsavanyodunk,
betokosodunk id6ével valameny-
nyien .... Azt feleli : »Francia-
orszagnak mintaszer(i  anyakra
van sziiksége.« Nem vitatkozom
vele. Minek is? Miért mond-
jam neki, hogy Angliaban, Hol-
landidban, a skandindv szigete-
ken, Németorszagban ... és
mindenitt a vilagon talal min-
taszer(i anyakat szaz- meg szaz-
ezrével, milliét és milliét, akik
nem lettek egy hajszalnyival se
»rosszabbak«, amiért kislanyko-
rukban naponként nem harom,
hanem tizenharom Oran keresz-
til beszélgettek, tréfalkoztak,
atszadoztak, mosolyogtak kacag-
ak . .. Meghagytam csokonyds

hitében, szorny( tévelygésében.

- -- Mi pedig, magyarok,
akiknek nincs annyi pénzink,
hogy a nagyhiri francia inté-
zetekbe kildjuk a leanyainkat,
adjunk halat az Istennek, hogy
magyar pedagogusok gyongéd
kezeire, simogatdé  szeretetére,
megértd lelkére vannak bizva a
mi fiatal lednyaink, draga re-
ménységeink.

Osszefliggések,

1

amiket nem akarunk elhinni

A munka 6rzi fiatalsa-

gunkat.

meg —
*

A szives beszéd talalja meg —
az emberek szivéhez vezeté kulcsot.

*

A szerelem Osztokél — hatalmas
tettekre.

*

A becsvagy kényszerit — minden
erénk és képességiink teljes kihasznalasara.

A j6sag nyitja meg — gondosan
lezart pénztarcankat.

*

A baritsdg tanit meg arra, hogy
mindig csak a — masodik hely illet meg

minket.
*

Az énzés hizlalja bennink nagyra
a mindnyéajunkban szunnyad — fenevadat.

*

A hit acélozza meg lelkiinket
az — életharchan.
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legyetek néha tekintettel

— a gyerekeitekre!

— Ha vasarnap Elza a vélegényé-
vel idejon, Ggy-e, édesanyam, a szeb-
bik szerviszt teszed az asztalra? ...
Es (gy-e, nem a haziruhadat veszed
magadra? . . .

Az édesanya energikusan félbesza-
kitja a lany szavait.

— Talan szégyeled magad a barat-
néd és gazdag vélegénye el6tt?.!
Talan mar nem elég jo neked az édes-
apad, meg az édesanyad?! ... Eddig
igy is jo volt. Aki eljott hozzank, jol
érezte magat és maskor is szivesen
jott. Most persze azt akarnad, hogy
csipkeruhat vegyek magamra és (gy
teritsik meg az asztalt, mintha lako-
dalom lenne !

A vita folytatodik, a lany sem hagyja
magat és elarulja, hogy mar a fivére
is tobbszor kifejezést adott annak, hogy
a szulék tobb tekintettel lehetnének
feln6tt gyerekeikre.

— Nézd, édesanyam, ha mi néha
valakit meghivunk és azt idejében be-
jelentjik neked, akkor nem muszaj a
varrogépnek épp a szoba kozepén
allnia és az egész lakasnak kelkaposzta-
szaginak lennie! ... Es a konyha-
ajtonak sem kell tarva allnia és min-
dennek a szirke, kispolgari hétkoz-
napokra emlékeztetnie! .. .

Az édesanya most mar elhallgat és
csondesen utanagondol leanya szavai-
nak. A lany batrabb lesz :

— Edesanyam, engedd meg, hogy
ezeket a borzalmas nippeket és ezeket

a szornyld olajnyomatokat eltavolit-
suk ... A fiad is kéri ezt t6led !

A fi? ... Annak van izlése! Ipar-
mivész lesz! ... A lany most felhasz-
nalja az alkalmat és gyorsan leakasztja
az egyik legnagyobb képet a falrdl.

_ Mit csinalsz? ... Nem maradhat
a fal ilyen csupaszon !

— Edesanyam, szokjal hozza és
meglatod, hogy ez a nyugodt, sirna fal
tetszeni is fog neked! ... Csak még
azt engedd meg, hogy a butorokat is
masként helyezzem el!

Amikor aztan az apa este hazajon,
mosolyogva sz6l a feleségéhez :

— Fiam, ez mar a gyerekek dolga!...

ASzerelem és iz
(Egy newyorki nagyaruhaz

A gazdag és elegans amerikai n§ egé-
szen masként vasarol, mint az europai.
Nem veszi meg a szezon kezdetén mindazt,
amire sziksége lehet, hanem — a szeszélye
szerint — el6bb vaséarolja meg a kabatot és
csak két hétre ra, vagy még késébb a hozza-
valé ruhat Mindent nagyon hamar meg-
un és, nem tud ellenallni a kirakatok csabit6
varazsanak. Szivesebben vasarol kész ru-
hat, mert nincs tirelme kivarni a szab6nd
pepecselését. Es mindig, mindig Gjat akar,
mert egy hét alatt megunja és eldobja a régit.

Az amerikai n6 alkalmazkodd, tudja
koncentralni az erejét és Otleteket talal ki.
A maganéletét nem veszi olyan komolyan,
mint az eurdpai n6. Semmi szin alatt nem
megy bele olyan szerelmi komplikaciéba,
ami munkajaban gatolhatna. Sajatmagat
tartja el. de ennek dacara nem sajnalaira-
méltd. .1z amerikai n6 munkalkodasa azon-
ban nem annyira erény, mint inkdbb —
kényszer(iség. Az amerikai férti ugyanis
képtelen betblteni az amerikai né érzelem-
vilagat. Az amerikai nének tehat dres a
szive és ez ellen keres vigasztalast a mun-

kaban.
*

Az amerikai férfi és asszony kozott nin-
csen lelki kapcsolat. S6t még a gondolaiok
kolcsonds kicserélésérél sem lehet beszélni.
Férti és asszony kulén, szeparalt és élesen
elhatarolt vilagban él. Az amerikai, n6 kép-
telen megérteni eurdpai tarsnGinek érzelmi
vilagat. Az europai értelemben vett szerel-
met Ocskasagnak, s6t egyenesen betegség-
nek tekinti, amely csak arra jo, hogy elvonja
az energiakat cs képtelenné tegyen a mun-
kara. Az amerikai n6 mas kiélési formal
keres és talal. De még a legromantikusabb

Ehhez &k
mi! ...

Maésnap a szomszédasszony igy csip-
kel&dik :

— No, hallja! ... Maga eltdri, hogy
azt csinaljanak a gyerekei, amit akar-
nak? ! ...

Az édesanya mar nem felel erre
semmit. Belatta magaban, hogy fel-
nétt gyermekeinek igaza van és hogy
nem tolakoddan kovetelték ezt, hanem
tisztességtuddan kérték. Meg is ma-
gyaraztak az okot.

Egyaltalan nem érzi magat olyan-
nak, mint akivel nem tér6dnek a gye-
rekei.

igy van ez jol!

A papa is azt mondja, aki pedig
tobbet forgolddik kinn, a megvaltozott
nagyvilagban, hogy tekintettel kell
néha lenni a — gyermekekre is!

értenek  jobban, mint

let Amerikaban
iizletvezeténdjének naplojabol.)

esetben is képtelen & szerelmet annyira fol-
becsulni, hogy olyannak érezze, mintha

egyéb nem is volna a vilagon.
*

De azért az amerikai n6 is részesul ék-
szerben. prémben és a férfi-lovagiassag
egyéb megnyilatkozasaiban. Ennek dacéara
soha nem lesz érzelmi harmoénia férfi és
asszony kozétt, soha nem viragzik ki a
szerelem, de még csak a kozosség, a meg-
értés. s6t a természetes 6sszhang sem. Az
ehhez szikséges férfiakat — Eurépabdl
kellene importalni’. .
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Hovath zoan:  P@naszkodjunk vagy ne panaszkodjunk

Megnehezedett az id6k jarasa felet-
tink. Mai életberendezésiink alapjai
repedeznek. Mar a hazassag, az élet cél-
janak legmegfelel6bb évezredes intéz-
mény is ingadozni latszik: mintha
Gjitasra szorulna. Sokféleképen pro-
baltdk meg ezt. Ujabban a mi kedves
lapunk kisérli meg a hazassag nyugod-
tabba tételét. Kérdezi, mirél panaszkod-
janak egymasnak a hazasfelek és mikor,
mit hallgassanak el, hogy ezéltal a
nézeteltérés legalabb is csokkenthet6
legyen. Hogy mikor panaszkodjunk?
Hénap végefelé. De lehet elsején is.
Mert masodikan mar hénap vége van.
Es mir6l? Hat ezt célszerlbb lenne in-
kabb a kegyelmes pénziigyminiszter (r-
tol kérdezni!

De mi az oka annak, hogy
a hazassag intézménye a
talajsuliyedés miatt még-
niegremeg? Ennek az eredmény-
nek tébb gyokere van. Mégpedig. A mai
nék kozil sok csak férjhez megy, nem
pedig férfidhoz. Tiz gyerek koézil alig
harom lép arra a palyara, amelyre belsé
hivatasa 0Osztonzi, mar ebbdl érthetd a
lazong6é ember. Nem mindig az dssze-
ill6 parok kotnek héazassagot. Az
emberek turelme nagyon is
fogytdn van mar. Az egészség
mindenkinél megrendilt, pe-
dig a jo egészség a lélek nyu-
galma.

Ha van mirél panaszkodni,
aminthogy van, mert az élet ne-
héz és az emberek Usz6 fazekak,
amelyek egymésba utkdznek, ne
kérdezziik, mikor mirél panasz-
kodjunk, mit hallgassunk el,
hanem igyekezzink ugy
élni, hogy ne legyen
okunk a panaszra. Te-
remtsuk meg a hazas-
éiet nyugalmat. Ne
felejtsiik el, ahhoz, hogy hazas-
tarsunkat szeretni tudjuk, hibait
kell megbocsatanunk. A meg-
bocsatashoz viszont megértésre
van sziikség. Tanuljunk meg le-
mondani. Legyiink megelégedet-
tek, mert az egyszer(iséget nyuga-
lom és béke kdveti és akkor nem
lesz okunk a panaszra.

Héazassaghoz nemcsak férj és
asszony kell, hanem férfi és
n 6. Legyink mi férjek férfia-
sak, vagy ha tetszik, férfiasab-
bak, a fehérnép pedig legyen
né, vagyis néiesebb s akkor a
hézastarsak kozti panaszkodas
nem halhat zavarélag és nem lesz
jelentéktelen dolog a masik fél
panasza. Akkor nem lehet kétsé-
ges, mit hallgassunk el, nem lehet

vitds, mir6l panaszkodjunk. Mert a
mostani kdrtlmények kozott a lelki elto-
16das kovetkeztében vitas lehet. Amint-
hogy az is. Hiszen majd mindnyajan
ismerink férfiakat, akik tulajdonképen
nék és ismerlink ndket, akik valéjaban
férfiak, mert kenyeret keresnek férfiak
kozott, észrevétlendl tapad rajuk, mint
az utca pora a ruhara, a férfias gon-
dolkozdsméd, magatartds. LéaszI6 Fu-
Iop allitja, a n6k még arcvonasaikban
is elférfiasodtak. lgen sok kozottik a
soffér-arc. Halara van a két nemnek.
De mert a hatart mindkét nem erdsen
atlépte, a nemeknek ez a tudatalatti
ellentéte és ellenszenve zavarélag hat a
hazaséletben pl. amikor a né allapitja,
meg, milyen a férfias magatartas vagy
mikor a férfinak kell az asszonyt meg-
tanitani cseléddel banni vagy gyengéd-
ségre nevelni.

De minduntalan a torkomon akad,
mint egy halszalka, ez a kérdés: mir6l
panaszkodjunk, mert ennek a fogalom-
korében benne van a mikor, a hogyan?
Felelhetnék megallapitassal:
amikor mélyen, igazan faj valami, any-
nyira, hogy muszaj panaszkodni. Ekkor
tettetés nélkil, 6szintén fogunk panasz-

kodni, mert a hazassag nem birja el a
hazugsagot. Es mir6l? Tudoméasom
szerint a hazassag oly szovetség, amely-
ben férfi és n6 kotelezi magat arra, hogy
gondjaikat, fajdalmaikat egymasnak el
fogjak panaszolni. (Rutli konyve.)
HosszU alku a hazassag, ahogy a koz-
mondas mondja. Felelne a falu
lelke is, ha kérdeznénk, hogyan
panaszkodjunk, valaszul ezt a dalt
hozna az esti szél:

De ki tudndm panaszkodni magamat,
Ha valaki hallgatna a sza-
vamat,
banatomat
kisirnam,
Hej!de minek, mikor senkinem néz ram.

Minden bumat,

A koz0s gond, szomorUsag, baj egyiit-
tes lekiizdése az Elet kohdja, amelyben
eggyé lesz a kettd s a kozosen elért siker
adja a hazassag egyik nélkiilozhetetlen
eleméi, a megnyugvast, a megelégedést.
Nem lehet tehat vitds, mirél mennyit
mikor panaszkodjunk, legfeljebb csak

az, hogyan? Erre két Utmutatast
tudok adni: a jé modoriés a szép ma-
gyar beszéd. Ezeknek életbevagé fon-
tossagarol

mindenki meggy6z6dhetett.
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polgari tarsadalom kdzépréte-
gét kezdte haldlosan szoron-

gatni, a méregdraga lakasokbol lassan-
ként megindult a vandorlas Budapest
perifériai felé. A malt szazad nyolc-
vanas-kilencvenes éveiben jelentek meg
Pest kdrnyékén és a budai hegyek lej-
téin az elsd telepesek, tulnyomorészt
allami és vérosi tisztvisel6k. Nem tal-
zas, ha azt mondjuk, hogy 6k voltak
a kornyék benépesitésének Uttoréi, 6k
tették az elsé kapavagasokat, Ultették
az els6 facsemetéket, épitették az elsé
hazikokat, fillért fillérre kuporgatva,
nélkilozések aran, faradhatatlan mun-
kaval s azzal a lelkes hittel sziviikben,
hogy mintaszerd kis telepekké varazsol-
jak at az elhagyott teruileteket, kul-
tarat visznek oda s megteremtik
az alapjat Nagy-Budapestnek,
amely — mint minden mas
vilagvaros — képtelen befogadni
a szlkreszabott falak kézé hatal-
masan megduzzadt lakossagat.
Negyven-ttven évvel ezel6tt még
megmosolyogtak ezeket a modern
Robinsonokat, akik a fllledt
leveg6hdl és a felcsigazott lakbér
el6l menekilve, egészen primitiv
viszonyok kozé keriiltek s mégis
oly boldogan vallaltak magukra
kényelmetlenséget, igénytelensé-
get, a mostoha kdrnyezettel
valé szakadatlan kiiszkgdést.

A mai kor gyermeke, ha
kirandulasok alkalméaval szétnéz
a févarost ovez6 helységekben,
gondozott széles utcakat, nyil-
egyenes fasort, csinos villakat,
polgarosult  lakossagot  talal.
Semmi nyoma a falusiassagnak, a tech-
nikai kultdratél valé elmaradottsag-
nak. Oreg nyugalmazott tisztvisel6k,
egy munkas élet alkonyan, szelid te-
kintettel simogatjak végig a fehér
hazsorokat, a dus ndvényzet(i parko-
kat, a szakadatlanul épiilé Uj meg Uj
csaladi hajlékokat s bizonyara sokat
tudnak mesélni az els6 telepesek nagy
és nehéz munkajarél, amelynek gyu-
molcseiben most a fiatalabb nemzedék
gyonyorkadik. Nekik voltigazuk. Mind-
az, ami a huszadik szazadban, de f6-
leg a habor( utan tortént, az 6 bator
kezdésiiket, okossagukat és szivos aka-
ratukat igazolta.

Egyetlen nagy kérdéjel meredt csak
a budapestkornyéki lakossag elé: a
kozlekedés. Az a tiz-hisz kilométer
tavolsag, amely a hivataluktél, a mun-
kahelylktdl valasztja el 6ket. Olyik-
nak négyszer is meg kell tenni az utat.
Nagy rubrika az, mert megdragitja az
életet s ha nem talalja meg a kornyék-
beli ember a szamadasat, elmondhatja,

I\/I ikor a f6évarosi hazbéruzsora a
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hogy cseberb6l vederbe esett. Ezért
els6érend(ien fontos kérdése a nagy-
varosoknak a kozlekedési politika,
amelynek a legtavolabbi részek lakos-
sagaval is szamot kell vetni. Olcs6sag,
megbizhatdsag, slrd jaratok: ez a jo
kozlekedés harmasszabalya.

S hogy éppen err6l esik szo, van itt
Budapesten két nagy kozlekedési val-
lalat, amelyet csak roviditett nevén
emlegetnek az emberek. BSzKRT az
egyik, HEV a mésik. Budapest Székes-
févarosi Kozlekedési Részvénytarsasag
meg Helyi Erdekii Vasutak. Sokat ol-
vashattunk, még tobbet hallottunk a
malt honapokban ennek a két vallalat-
nak az 0Osszekapcsolasarol. A HEV
részvényesei, akiknek tobbsége kil-

foldi t6kepénzes, felkinaltak a vasutat
Budapest kdzonségének, amely a koz-
lekedési bizottsadg, a tanacs és a koz-
gy(lés harmas féruman keresztil hat
és félmilli6 peng6ért meg is vasarolta
azt. Sokat olvashatunk arrél, hogy a
kilfoldi részvényesek milyen jo tzletet
csinaltak, mert a HEV berendezése
bizony mar alaposan megrongalédott
és elavult, még tdbbet hallottunk arrdl,
hogy bizonyos urak és kérok mennyit
kerestek ezen a »megvaltason«. Minket
a mende-mondak hidegen hagynak,
ragalomnak mindsitjik, nem firtatjuk,
semmi kozlnk hozza, kinek hany ezer
vagy szazezer peng6 Utbtte a markat,
vagy ha nem (totte, hat beporli-e
stlyos ragalmazasért az ilyen hirek
terjeszt6it, — mindez nem tartozik
rank, azt mondjuk: nem igaz és nem
tartozik arra az Ugyre, amelynek a
kozérdek nevében sz6sz6léi vagyunk.

Tudomasul vesszik tehat, hogy a
HEV immar a févarosé, amely az egy-
séges kozlekedési politikanak egyéb-

ként igen helyes jelszavaval a BSz-
KRT-ba kivanja beolvasztani a kor-
nyék vasutvonalait. Ennek a faziénak
azonban csak Ugy lehet haszna a f6-
varos szomszédsagaban tdmegesen él6
tisztvisel6kre, ha a BSzKRT tarifa-
politikdja gydkeresen szakit a multtal,
amely — nem tudni miért? — egy-egy
tékepénzest szimatolt minden utasban
és egyrészt rovid tavolsagokra sza-
bott szakaszrendszerrel, masrészt az
atszallasok megnehezitésével boldogi-
totta. Ha a févarosi kozlekedés urai
nem a bevalt vilagvarosi példakat
kovetik, hanem — teszem azt — a meg-
véltott HEV zletpolitikajat folytat-
jak, asulyosan érintett utasok nem fog-
nak utélag tapsolni a draga részvény-
tarsasagnak. Mert, — hogy csak
egyetlen rikité abuzust emlitsiink
meg, — a HEV azt a tréfat
engedi meg maganak az utasai-
val szemben, hogy 120 percentes
»blntetéspénzt« fizettet veluk, ha
nem az allomasi pénztarakban,
hanem a vonaton valtjadk meg a
jegyuket. Pontosabban: aki példaul
a budai Palffy-téren az indulni
akaré vonatra jegy nélkil szall
fel, — ami mar sehol a vilagon
nem bin! — az 32 fillér helyett
72 fillért fizet a Romaifirddig.
Holott tudtunkkal a nyugat-
eurdpai gyorsvonatokon mar rég
eltorolték ezt a mindenkép elité-
lend6, példatlanul vakmer6 rafi-
zetéses rendszert.

De nemcsak az ilyen fel-
héboritd visszaéléseket kell Kiir-
tani, — magat a tarifapolitikat
is tessék gyokeres revizio ala

venni. Pesterzsébet, Pestszentlérinc,
Szentendre és a tébbi népes kodzség
lakosai elvarjak, hogy az egységes
kozlekedés egyuttal olcsosagot is
jelent. A kiszamitott  fillérekre
utalt tisztvisel6 nem koltheti el a ke-
resete harmadrészét utazésra. Mélta-
nyossagot, belatast, szocialis érzéket
kérlink az illetékes faktoroktol.

Nagy-Budapestet almodjuk sokan
s bizony mar régéta. Tébb mint fél-
millio kornyékbeli lakossagaval pre-
desztinalva is van a mi gyonyori f6-
varosunk, hogy Gross-Wien és Gross-
Berlin példajat kovesse. Ennek a fej-
I6dési vonalnak els6 allomasa: a jo és
olcséd kozlekedés. A HEV-vel megter-
helt BSzKRT csak Ugy éviekéi
ki a deficitbdl, ha vissza tudja csalo-
gatni a kocsijairél lemaradt utaso-
kat.

Szallitsa le a tavolsagi tarifat, csinal-
jon észszer(ibb forgalmi rendszert és
duplan visszanyeri a draga jegyekkel
kiboxolt utasokat.
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Hall6! Csékolom a kezét, Nagysagos
Asszonyom!. .. Jgaz ugyan, hogy az
Ugynevezett skot-vicceknek mar elmdlt a
szezonjuk is atengedték helyiiket az Gjab-
ban rendkivil népszer(i arisztokrata-vic-
ceknek, kegyeskedjék mégis megengedni
nekem, hogy egy kitlinéen sikertilt, egészen
Uj skot-viccel kezdjem beszamoldmat.

Skot baratunk bemegy egy drogéridba
és igy szol:

— Kérem, mennyibe kertil maguknal
egy kétdecis (veg?

— Uresen tiz penny, — jeleli a dro-
guistasegéd. — De ha beleteszink vala-
mit, akkor az (vegért nem szamitunk
semmit.

— Rendben van. — mondja a skét. —
Kérek akkor egy kétdecis Uvegei és tegyen
bele egy dugét!

Kedves el&fizetdink kozil a kovetkez6k
kerestek fel Udvozl6 soraikkal: Széchy
Léaszléné min. tanacsos neje Mariacellbdl,
Harkanyi Adolfné  Réabcagyarmatrol,
Farkas Kamillné Balatonmariaftrdérél,
Szinyei Baba Balatonfiiredrél és Si6fok-
rél, Bauer Béla a Semmeringr6l, dr.
Mathes J6zsefné Balatonlellérél, dr. Diics6
Janosné és férje Balaton-Abrahambol,
Pongorné Téth Margit taniténé Balaton-

mariarél, Hidegféldy Juliska a budai
Svabhegyrél, Uhl Herminke tisztvisel6n6

Balatonmariardl, Kazsainé Gaal Rézsa
tanitoné Visegradrol, K. Makay Irén
tanar Balatonfdldvarrél, 6zv. Bal6 Janos-
né és leanya : Pipi Cirkvenicabdl, Ta-
kacsy Sandorné Kecskemétrdl, Fekete
Arpadné Félix-fiird6bdl, dr. Kresznerics
Karolyné realisk. tanar neje Gyomr6rél,

Kék Gézané Mariacellbdl, falkéi Cseh
Ernéné Balatonfoldvarral, Csejan
Bélané r. k. tanitén6é pedig Héregb6l

kildott kedves Udvozletét, amit halasan

koszoniink és hasonloan szivb6l jové ud- Dr. Serédi Jusztinjan, biboros- hercegprlmas
(Porleller Emil, rajzolém(ivész munkatarsunk rajza)

vozlettel viszonozunk.

Az Gszinte tisztelet hangjan szamolok
be Nagysagos Asszonyomnak arrél a
lélekemeld Ginnepségrél, ami szlik csaladi
korben, de a tisztel6k lelkes asszisztalasa
mellett zajlott le Szatymazon, Novéaky
Bertalan ny. szegedi gimnaziumi igaz-
gatdé 80. szilletése napjan. Az 6sz peda-
gogus, akinek hervadhatatlan érdemei
immar a harmadik generacidban éreztetik
jotékony hatasukat, jo egészségben és
Gszinte meghatottsdggal fogadta csaladja-
nak és tisztel6inek szeretetteljes kézszori-
tasat, amelyhez a M.U.L. hasonl6 szivhél
jov6 érzésekkel csatlakozik. A kivalo
pedagégus innepén egyik legrégibb el6-
fizeténknek is minden szépet és jot kiva-
nunk 80. szlletésnapja alkalmabdl.

Felhivom Nagysagos Asszonyom figyel-
mét Fényes Jend ~Csondes muzsikat
cim( verseskonyvére, amely Debrecenben
jelent meg, a szerzd kiadasaban. Fényes
Jen6nek ez mar nem az els6 verseskdnyve,
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de a ~Csondes muzsikat cimi kotetben
mar teljesen megtalalta értékes és egyéni
hangjat, amely verseit méltéva teszi arra,
hogy a magyar inteliigens olvasokdzénség
figyelmébe Gszintén ajanljuk.
Kozbevetbleg ezt tessék meghallgatni,
Nagysagos Asszonyom. Egy tokrészeg
ember duléngél az utcan. Amint a sarokra
ér, megszolit egy jarokel6t:
Ha.—ha—hallja, me—me—merre
van a Le—le—leven—du—du—Ia-utca?
— Neveletlen frater, — szol ré a kérde-
zett. — Nem volna hajland6 ezt valamivel
udvariasabb hangon megkérdezni télem !

— Ne—ne—nem, — feleli buszkén a
tokrészeg ember, — i—i—,inkdbb e—e—
eltévedek.

Hazassagi hireim ezek: Bercelly Er-

zsebet oki. gyogyszerész, kedves el6fize-
ténk és Szécs Bertalan dr. 6rok hiiséget
eskudott a rakospalotai r. k. plébania-
templomban. Tanuk voltak Cserba Ele-
mér dr. polgarmester és Sz6cs Jozsef dr.
polgarmesterhelyeites. Lazar Zsofi,
rékospalotai kedves el6fizeténk és Nagy
Dezs6  (Vorosberény) jegyet  valtott
egyméssal, — Reng: Magdus, buda-
pesti  kedves el6fizeténk és  Scherfel
Gusztav hazassagot kotétt. — Kovéacsik
Paula totkomlési kedves el6fizeténket
feleségil vette Tompos Janos kondorosi
kozségi tanitd. — Stempel Margitka ked-
ves el6fizetdnk és Edvi Illés Attila 6rok
hliséget eskiidott a budapest-jézsefvarosi
plébaniatemplomban. — Hegyhathodaszi
Hodéaszy Margit kedves el&fizeténk és dr.
Schiirger Sandor, a kispesti sziil§otthon
f6orvosa, hazassagot kotott a fasori ag.
hitv. ev. templomban. Irsay Anni
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Maria kedves el6fizeténknek a nyiregy-
hazi ev. templomban 6rok hiiséget eskii-
dott Krecsak Janos irsai ev. lelkész. —
A héazasparoknak &szinte, szivh8ljove
szerencsekivanatainkat kuldjuk.

A Roémaifirdéi Tenniszegylet hazi-
versenyén az egyéni n6i tenniszjaték els6
dijat: aranyérmet Csorba LaszI6né, Dax
Janosné és Szilvassy Joly pedig ezist-
érmet nyert. A férfi egyéni tenniszver-
seny aranyérmes elsé dijat Bély Miklos
nyerte.

Kedves el6fizet6ink nyaralasarol az
aldbbiakban szdmolok be: Kuterics Jo-
zsefné kilfoldon, Bodrogi Andrasné Be-
rettyddjfalun, Bartfay Jozefin Zsarndcan,

Henke Sandor Sauerbrunnban, Szab6
Ferencné Balatonszabadiban, dr. Babits
Istvanné Balatonfiireden, Havel Mar-

tonnd Budan, vitéz Elekes Ferencné sza-
zados neje Esztergomban, dr. E. Gottes-
mann Mikldsné kir. (igyész neje Fehér-
gyarmaton, Gruber JAnosné Beregsurany-
ban, Korilly Lé&szléné Somoskéujfalun,
Tuboly Ida postatiszt Paradfiirdén, Futd
Istvanné orsparancsnok neje Jaszladany-
ban, Német Janosné m. Kkir. sz6lészeti
és boréaszati feliigyel6 neje Veresegyhazan.
Kéler Gyulané Dunapatajon, Nagy Palné
Gyoérteleken, Andé Joézsefné Bszkrt tana-
csos neje Budapesten, Hurm LaszI6né
Pécsen, Kindlovits Jozsefné 6rnagy neje
Balatonfiireden, Gallyasi Imréné Bala-
tonfiireden, Bakonyi Kalmanna Erden,
Lenke Martonnd pedig Godollén élvezi
a pihenés Oromeit.

Befejezésiil pedig hadd szolgaljak Nagy-
sagos Asszonynak az elmaradhatatlan
arisztokrata-viccel.

Arisztid grof azt kérdezi Taszil6 grof-
tol :

— Mondd, kéchlek, hany lovad van
neked lenn a bichtokodon, kéchlek?

— Tizennégy, kéchlek, — feleli Taszil6

grof.

— Tizennégy? — kérdi Arisztid. —
En agy tudom, hogy tizenst van.
kéchlek.

— Igen, kéchlek, — magyardzza Ta-
szil6 gréf. — De a tizendtddik agy ug-

chandozik, hogy nem lehet megszamolni,
kéchlek. Kezeit csokolom.

ttt

Az 6szinte részvét és a mélységes gyasz
hangjan kozlom Nagysagos Asszonyom-
mal. hogy

Timéar Vilmosné
szil. Matrai llonka

Szentgotthardon valé tartézkodasa kozben
varatlanul elhunyt.

Svaby Ferenc
Eperjesen, 69 éves koraban, visszaadta
nemes lelkét Teremt6jének. Az elhunyt-
ban Szép Sandorné, kassai kedves el6-
fizeténk, az édesapjat gyaszolja.
Mindkét csalad gyaszdban @szintén
egylttérez a M. U. L. szerkesztdsége.
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UJ HOSNOK

AZ ELETBEN ES AZ IRODALOMBAN

Nagyon
kevés asz-
szony neveét
Orizte meg
a torténe-
lem, kevés
asszony ne-
vét tanitja
az iroda-
lomtorténet
atudomany
és  milyen
kevés azok-

nak a szama, akiket valami kimagaslo
tett emelt a tobbiek félé. Kevesen
vannak, mert elvégre férfi-tarsadaJom-
ban éltek, a férfiak vezettek és

az asszonyok ritkan jutottak a
cselekvéshez.

Sapphotdl kezdve Pompadou-
ron at napjainkig Kkiralyndk,
mlivészek mellett (akiknek az
atlagtbmeg a nevét sem ismeri)
olyan asszonyok neve maradt
fenn az utdkorra, akik tultették
magukat a kozszokasokon. S6t
a kiralynék, vagy hires asszo-
nyok nimbuszat is nGiességik
furcsasagai tamasztottak ala.

Az angol Mariar6l nem a
térvényei, hanem a vérengzései
mentek at a koztudatba, Erzsé-
bet és az orosz Katalin galans
kalandjait jobban ismerik, mint
lezajlott haboruikat.  Aspasiat
hires baratsaga Periklessel mentette
meg a feledéstdl, a Kitlin6 George
Sand is csak romantikus szerelmei
légkorében él kozottink.  Goethe
felesége par sort kap a Goethe élet-
rajzokban, de Stein baron6rél kotete-
ket irtak.

Asszonyok, akikr6l regényt irtak,
akiknek a neve annyi minden targyra,
divatcikkre raragadt, alapjaban véve
olyan hoélgyek voltak, akiket, ha ma
feltimadnanak, sok (ri dama nem
engedné a szalonjaba.

Fajdalmasan furcsa, hogy a néi
hirnévnek oly gyakran hirhedtség a
kiséréje és csak a szentek legendai
Orizték meg a tiszta és »igazi« asz-
szonyok nevét. igy van ez a regény-
hésnékkel is, csak egy példat veszek :
Bovarynét. Frissen él ez a regény-
hésné, de nemcsak mert Flaubert
mesteri keze keltette életre, hanem
mert egy megfeneklett, Kisiklott asz-
szonyélet, Ugylatszik, jobban az em-
lékezetben marad.

A hires dramak, hires, s6t jo regé-

nyek asszonyai a legtdbbszér nem a
legegyenesebb Gton jartak.

izgatta a becsuletes asszonyalak, pe-
dig azt hiszem, a becsiletes életnek
is vannak eseményei.

Ha valaki Parizsban (akar Pesten)
korkérdést tenne fel, hogy ki volt
Cornélia és ki Nana, meg vagyok gy6-
z6dve, hogy az utobbirdl sokan tud-
nanak, de Cornéliat a lexikonbdl ha-
lasznak ki.

Sokat gondolkoztam azon, milyen
létjogosultsdga van Napéleon kaland-
jainak a torténelemben és pl. Laval-
liére kisasszony vagy akar egy Ninon

de Lenclos hogy jon ahhoz, hogy ne-
kem kutyakotelességem tudni, hogy
ki volt, ha m(iveltnek merem maga-
mat tartani.

Ha egy tonkrement Uriasszony el-
adja az utolsé nemes csipkéjét, ki to-
rédik vele, de Schratt Katalin anyagi
zavarait, hogy horribile dictu addssa-
got csinalt a palotajara, sok orszag-
lapja b6éven megirja. Tudtommal a
férfiaknak csatat kell nyerni (Gjab-
ban legalabb is kartyacsatat), tudoma-
nyos vagy miveészi eredményeket fel-
mutatni, vagy feltalalénak lenni, hogy
hiresek legyenek.

Evszazados, s6t évezredes lekicsiny-
lése volt a n6i nemnek, hogy eleven
vagy kitalalt hirességek csak »hires«
hélgyek voltak.

A Traviatak uralma az életben és
a fantaziaban detronizalodik, még
nem halt meg, de haldoklik és
helyeiket a koztudatban, az irodalom-
ban lassan, de egyre diadalmasab-
ban elfoglalja a névtelen n6i hés.

Bevonult a dolgozé asszony és az

az asszony, aki a mai gazdasagi Vi-
szonyok kodzott hdsiesen harcol a parja
mellett.

Dolgozé n6 az 0j regényh6snd, bar
azt hiszem, minden né dolgozé, gyere-
ket nevelni, f6ézni, takaritani, fehér-
nem(t javitani, széval a hazias teen-
dék vannak olyan farasztok, mint iro-
asztal mellett tlni, vagy tanitani, akar
laboratériumban dolgozni.

Lagerlof Zelma, Grazia Deledda,
Curiené, lady Astor maganéletérdl
senki sem beszél, amit a kényvek ta-
nitanak réluk, harmonikusan szép és
meégis hiresek.

A regénybe, a szinpadra bevonult
a becslletes ng, a hliséges fele-
ség nem is olyan sima menet(
élete.

Paul Geraldy »Eziistlakodalma-
nak« anya-alakja, Agnes Gunther
finom Rosmarieja és kilondsen
az Uj német irodalom mar majd-
nem tipizalt habort utani né-
alakjai bebizonyitjak, hogy a
feleségeknek is van torténetik.

Mert a szentimentalis tdmeg-
regények eped6 leanyalakiai
még nem cafolatok és nem
bizonyitékok.

Hala Istennek, az Uj alakok
az életben és a mdivészetben
szlletnek, nének, er6sodnek és
talan megérjik az id6t, hogy
egy postaskisasszony is lesz

olyan érdekes, mint Lavalliére Kkis-
asszony, akir6l elnevezett nyak-
kend6k legalabb mar kimentek a di-
vatbol.

Gyenes fidzsa dr.
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Hogyan lesz a nemet NnObS _ haziasszony

X/f *°'a Bemarok. a »vaskancellar« azt
Jfj__ mondta, hogy a francia-porosz és

az osztrak-porosz habordt a német
iskolamesterek nyerték meg, azéta az egész
vilagnak mintaképul szolgdl a germéan
pedagogia. Azok kozé, akik az északnémet
pedagdgiai szellemet gy ultették at a maguk
talajdba, hogy a tulajdon értékeik sem
senyvedtek el, tartozunk mi, magyarok.
Ami j6 és hasznos, de f6ként a hazai viszo-
nyoknak megfelel§, készséggel vettik at,
ami pedig nem tudott nalunk gyokeret
verni, azzal csak egészen rovid ideig kisér-
leteztiink. Németorszag Ujabban igen figye-
lemremélté 1épéseket tett a nék gazdasagi
oktatasa terén. Minthogy a ko6zéposztaly
lednyainak és asszonyainak gyakorlati Ki-
képzésérél van sz6. nem karbaveszett farad-
sag, ha egy kicsit érdeklédink az Gjitas
irant.

A német pedagégia a lényegesen médo-
sult életviszonyokhoz alkalmazkodott. Sok-
minden maskép van ma. mint volt egy-két
évtizeddel ezel6tt. A technika haladasaval
megcsappant a haztartasban tevékenykedd
né munkaja (elég, ha csak a villany, a gaz,
a telefon adta kényelemre utalunk), de ha-
rom elsérend( funkcié sohasem fog meg-
valtozni. Az elsG: a csecsemdkkel, illetve a
kicsinyekkel val6 bajlédas, gondozasuk és
nevelésik. A masik: az otthon rendben-
tartdsa. A harmadik: a csalad élelmezése.
Semmiféle gép nem pétolhatjia az anya
szivét, amellyel 6véirdl oly aldozatos farad-
hatatlansaggal gondoskodik. A csecsemd-
nek lehet dajkaja, a novekvd gyermeknek
nevel6néje, a haztartasban lehetnek Kkise-
git6 kezek, allhat takaritond vagy szoba-
iéarny és szakacsnd rendelkezésre: a hazi-
asszonyt legfoljebb csak mentesitik bizonyos
feladatok mechanikai elvégzésétél, de a
gondolata, a figyelme, a lelke, mindene oda
van tapadva az otthonhoz, a csaladhoz, a
folyton megujulé igények szakadatlan Ki-
elégitéséhez. Megallapitotta a német peda-
gobgia, a téle megszokott alapossaggal (ren-

geteg statisztikai adat nyoman), hogy a
mai haziasszony munkaja sok tekintetben
bonyolultabb, intenzivebb és sokoldaltbb,
mint volt anyainké és nagyanyainké
Hogyan bizonyitja ezt az allitast?

Nem elegend6. — Ggymond — ha a mo-
dern héaziasszony a rég bevalt receptek sze-
rint dolgozik a konyhan. Nem elegendd,
ha Ggy vezeti héaztartasat, amint édes-
anyjatol tanulta, aki el6tt a technikai Gji-
thsok még ismeretlenek voltak. Az sem
elegendd, ha régi médon neveli gyermekeit.
Olyan id6ben éliink, mikor azokat a bevalt
kitnd ételrecepteket ugyancsak alapos
vizsgalat ala kell venniink gazdasagossag
szempontjabol, mert ami tegnap polgari
eledel volt, az ma gyakran csemegeszamba
megy. A haztartds vezetéséhez gazdasagi

és természettani ismeretekre van szikség,
f6leg azéta, hogy ugyszélvan minden pol-
gari lakasban megtalalhatok a vizet, vila-
gossagot és meleget szolgaltaté kulonféle
berendezések, amelyek elég slirtin mondjak
fel a szolgalatot s nem lehet minduntalan
koltséges kulsé szakmunkat igénybe venni.
Ami pedig a gyermeknevelést illeti, kell-c
magyaraznunk a mai fiatal anyaknak,
hogy a megnehezilt életviszonyok mellett
mennyivel nagyobb figyelmet kell forditani
az iskolas leanyok és filk munkajara, sok-
iranyu kiképeztetésiikre, erkolcsi féken-
tartasukra, lelki nevelésikre!

A német ndoktatas alapelve ez: a jovendd
héziasszony haztartasat, ami kicsiben egy
szazrét(i gazdalkodas képét mutatja, ©Ossz-
hangba kell hozni a nemzet és a vilag
gazdasagi rendszerével. Két fécsoportra
osztja a ndket: varosiakra és falusiakra.

A varosi n6nek f6éleg a hivatali, a kereske-
delmi és az ipari, a gyermeknevelési, az
egészséglgyi s a haztartasi ismereteket kell
elsajatitania. A falusi n6t a foldmdveléssel
és allattenyésztéssel 0Osszefiiggd rengeteg
tennivaléra késziti el§, tehat a vegytan, a
névénytan és a fizika tudomanyaba is be-
avatja. A falusi gazdasagi leanyiskolak és
néi tanfolyamok délel6tt a haztartas, f6zés-
sutés, kertészkedés, baromfitenyésztés, te-
henészet, varras és szabas gyakorlati tani-
tasaval foglalkoznak, délutan kerul a sor
az elméleti dolgokra. Némzetgazdasagtant,
konyvelést, Uzemvezetést épplgy adnak el
a valogatott taniténék, mint lélektant, logi-
kat, pedagdgiat, erkdlcstant, killonds tekin-
tettel a csaladi életre.

A német n6k tdmegesen jarnak ezekbe az
Ujrendszer(i iskoldkba és tanfolyamokra,
faluhelyen egyenesen szenzéciés az ered-
mény: &tven .éven tul 1év6 asszonyok is le-
tltek a novendékek kozé és szemias fullel
hallgattdk a tanitast.* Az oktaték nagyon
meg vannak elégedve velik, mert nem
ragaszkodnak makacsul a hagyomanyok-
hoz, ha bebizonyitjak nekik, hogy az ujitas
jobb, olcsobb és hasznosabb. A n&iskolak
ezrei és ezrei Uj haziipari és foldmdvelési
metddusokra szoktattdk a népet, amely
szivesén tanul és halas a felvilagositasért.
A nyari hoénapokban vandertanitok és
tanitondk jarjak be a falvakat, akik val6-
sagos apostolai a tanulni és haladni vagy6
népnek. Mindenutt szives vendégszeretet,
tiszta szoba és bdséges ellatas a jutalmuk.
Az egyes tartomanyok és varosok pedig
pénzzel tAmogatjak Oket.

Nem lehetne-e vajjon Magyarorszagon
is meghonositani ezt a rendszert? Gondol-
kozzanak rajta azok, akikt6l elsGsorban
figg minden reform: a kozoktatasiigy élén
allé6 férfiak. Sem értelmesség, sem hala
dolgdban nem all a mi népink a német
mogott. A jovét szolgaljak, ha a magyar
véarosi és falusi n6 gazdasagi ismereteit a
kor szinvonaldhoz mérten gazdagitjak.
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Az (j Kamaraszinhaz

Az uttorék hitével és makacs el-
szantsagaval jarta évekig az orszag
kis és nagy varosait egy lelkes ma-
gyar szinész : Alapi Nandor. A maga
tudasara s erejére utalva hirdette a
tiszta irodalmat, a hamisitatlan m(-
vészetet, nem kapatva el magat sike-
rektdl, nem csiiggedve kudarcoktol.
Cinikusok megmosolyogtak, Uzletes
szellem(iek gyors elmulasat josoltak.
S a lenézett vagy legaldbb is javit-
hatatlan naivnak mondott mivész
évrél-évre gyarapitotta babérait, no-
velte hirnevét, szivesen latott ven-
dége lett olyan varoskaknak is, ahol
nem tudott gyokeret verni az allandé
szinészet. Szerényen, reklamdob nél-
kil, a mualt szazadeleji apostol-sziné-
szek kifogyhatatlan lelkességével dol-
gozott tovabb Alapi Nandor. A jazz
tombolasa idején, amikor Uvolt6 né-
ger ritmus nyomta el a magyar gé-
niusznak még a séhajtasat is, ennek
a derék mivészléleknek volt bétor-
saga és a févarosi szinpadokrél Kki-
szorult magyar iréknak hajlékot adott,
irodalmat nyujtott a vidéki kdzon-
ségnek, rendkivili aldozatokkal ki-
valo jatékegydittest teremtett, Gj szi-
nésznemzedéket nevelt s ha a kul-
foldre nézett kutaté szemmel, egy
Pirandellot, Strindberget, Haupt-
mannt, Klabundot fedezett fol, nem
pedig csirizszagl bohézat-gyarosokat.

Az (j Kamaraszinhaz azt a kozép-

Biedermeier-szobasarok

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

osztalyt akarja szoOrakoztatni, szelle-
mileg szolgalni, amely a maga keser-
ves filléreiért nem Iéha és tartalmat-
lan mulatsagot, hanem a sz6 legjobb
értelmében gondolt lelki épulést akar.
Anélkiil, hogy az unalom katyUjaba

rekedne, tud produkalni a magyar

tehetség olyan szinpadi alkotasokat,

amelyek frissek, érdekesek, lelemé-

nyesek, fordulatokban gazdagok, mon-

danivaldjukkal figyelmet ébresztok.

A tiszta irodalmi tonus nem menedék-

levele az érdektelenségnek s a nagy-
hangu, uUres szészatyarkodasnak.

Megnyité darabnak egy fiatal iré

miivét valasztotta. »Farkasverem« a

cime Kelemen Viktor szinjatékanak,

amely ezt a miufaji meghatarozast

kapta a szinpadi keresztségben : tkii-

I6n6s torténet*. Ha maga

a tehetséges és  nobilis

tolld  szerz6 nem irja el

elélink, mi magunk mon-

danék : valdban  kilénds

torténet ez, amelynek soran

a szemink lattara bonyolo-

dik bele egy rutinos szin-

mir6 (a darab hdse) olyan

szerelmi  Ugybe, amelyet

kevesebb al-okoskodassal

igen egyszer(ien, Ggynevezett

huszarvagéassal lehetne meg-

oldani. Kelemen Viktor azon-

ban mesterséges akadalyokat

torlaszt fel, nyilvan ‘csak

azért, hogy bonyodalmakra

tegyen szert, de a jaték

olyan atlatszé6, hogy a

kozonség el6re Kkitalalja a

folytatast, a happy enddel
egylitt. Molnar  Ferenc,
Pirandello, Fodor Lé&szl6 s

még vagy Ot-hat kozismert
szerz§ hatdsa alatt irddott
ez a nem minden részletében
hatastalan furcsa komédia,
amelynek szinrehozasaért
csak annyiban illeti el-

ismerés a Kamaraszinhazat, mert sz6-
hoz juttatott egy tagadhatatlanul érté-
kes fiatal irét, aki félsikereken keresz-
tal fog eljutni a teljes szinpadi
megismeréshez. Egyes jelenetekben
maris megmutatkozott az a képes-
sége, hogy szinesen, valtozatosan, oly-
kor szellemesen beszélteti alakjait és
er6s érzéke van a dramai fesziltség
megteremtéséhez.

Az Ujdonsag alkalmat szolgéltatott
az (j tarsulat tobb tagjanak bemutat-
kozédsara is. Vértes Lajost a Vig-
szinhazbol ismerjik. Kit(in6 megjele-
nése, gyonyord beszéde, kulturalt ja-
téka teljes elismerést aratott. E&ry
Erzsit most lattuk el8szor vezet§ sze-
repben, amelyhez sok kvalitasa van,
csak tobb szint kell a palettajan ke-
vernie. Fenyd Emil, a Parizsbél vissza-
tért régi vigszinhazi mivész, az elsd
tlzvonalbdl valé. Igazi nyeresége az
egylttesnek. Matrai Jozsef, Zala Ka-
rola és Géardos Kornélia kellemesen
simult a stilizalt egyittesbe. A ren-
dezés a Berlinb8l hazatért Gordon Pal
érdeme. A kdzonség nagy szeretettel
fogadta a bemutatét, de még nagyobb
érdekl@déssel varja a szinhaz tovabbi
muisorat.

Vigszinhaz : »Emmy«

Lengyel Jozsef nem poéta, mint a
Mikszathot szinpadra iré6 Harsanyi
Zsolt, csak gyes mesterember. Tud
szinpadi leveg6t teremteni, még az
érdekl6désiinket is felcsiklandozza, de
az irodalmi hatdsokkal adds marad.
Ami hianyzik bel6le, azt a szinhaz
rendez6je fogasokkal, szép kiallitassal
akarta potolni. Somlai Artar ezredes-
portréjat kell kiemelniink. Stilusban
csak Justh Gyula huszarkapitanya
vetélkedhet vele. Javor Pal szimpa-
tikus volt a hadnagy vezet&szerepé-
ben, de modorossaga keménnyé és
szOgletessé lapitotta a figurat. Gar-
donyi Lajos és Peti Sandor végtelenil
mulatsagos. Az ezredes leanyat Dayka
Margit sokszin( mlvészete varazsolta
vonzd jelenséggé. Csak a toalettjei
koral van valami hiba. Szakért6 szem-
nek kell egyszer megvizsgalni : mért
allnak rosszul a kedves kis Daykan
a nagy estélyi ruhdk. A huszartisztek
kivétel nélkil rosszul festették magu-
kat. Katonat nem lehet maskép el-
képzelni, mint napsitétte barna arc-
cal, a Vigszinhdz huszarjai pedig
fehérb6riiek voltak. Katonanak csak
a sapkaellenzd folott marad fehér a
homlokbdre.

Az »Emmy« inkabb csak mint lat-
vanyos darab johet figyelembe, amely
a forgdszinpad valtozatossagaval szé-
rakoztat. Az irodalomnak nincs egyéb
kdoze hozza, mint az, hogy Ré&kosi
Viktor regényébdl késziilt.

Szabolcs
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Lipton James nem birt lefekiidni. Az elmdlt nap eseményei tdlsadgosan fel-
korbacsoltak idegeit. Lipton megszokta, hogy kiméletlen és ravasz (zleti harcokat
folytasson, de életének dsszes eddigi eseményei elhalvanyultak a legutébbi huszon-
négy Ora torténete mellett. A legnagyobb magassagokat és mélységeket jarta meg
szinte egyidejlileg, a boldogsag legmagasabb ormar6l zuhant a legfeneketlenebb
kétségbeesésbe. Ezt a razkodtatast nem tudta elviselni.

Az agyaban zavarosan kergették egymast a gondolatok. Hol arra gondolt, hogy
milyen csodalatos ajandéka a sorsnak Mici és hogy mennyi 6rom és kellemes meg-
lepetés var még ra e draga ndvel kapcsolatban, hol pedig Bob elrablasa rémitette
Gjra meg. Boldogsaga és boldogtalansaga sehogysem tudott egyensulyra verg6dni.
Liptonnak feje fajt, szemrehanyassal illette magat, hogy 6nz6, rossz apa, aki egy-
altalaban masra is tud gondolni, mint egyetlen fia rémes esetére.

Igaz, a banditak azt irtdk, hogy szazezer dollar ellenében visszaadjak Bobot.
De széazezer dollar még egy sokszoros milliomos szamara sem csekélység. llyen 6sz-
szeget nem szokott az ember a zsebében hordani és az eurdpai bankokban ennyi
készpénze nem is volt.
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Griember nem allithat be reggel kilenc-
kor olyan hazba, melyet hajnali harom
ora tajban hagyott el. De héat olyan
rendkivili  eseményekr6l  volt  sz0,
melyek jogossa és indokoltta tették ezt
a tapintatlansagot. A bar6né meg-
bocsatja latogatasat, ha megtudja, hogy
Bob elrablasér6l van szé. Es kilénben
is Sonnenfeld bardné Mici n6vére és 6t
Micihez a kozel jovében val6szinlleg
olyan kapcsolat fogja f(izni. . .

Lipton megint nem merte befejezni
a gondolatat. Nem, most el kell hesse-
getni az ilyen szép abrandképeket.
El6bb Bobit kell megmenteni.

Becsengetett a bejaratajton.

Hallotta a csengét ber-

Eltart az legalabb harom

regni, de senkisem jelent-

hétig, amig ezt a pénzt
Newyorkb6l  Eurépaba
iranyitja. A banditaknak
természetesen nem lehet
csekket adni, azokat
készpénzzel kell kielégi-
teni. De ha at is adja a
szazezer dollart, ki biz-
tositja arr6l, hogy a
banditak nem kapnak-e
vérszemet, nem éallnak-e
Gjabb kovetelésekkel el§?

Lipton James belatta,
hogy ezt a problémat
nem tudja  egyedil
megoldani. De kit6l kér-
jen tanacsot? A renddr-
séghez nem mer for-
dulni.  Talan magéan-

kezett.

Ujra csongetett.

Csond. Senkisem nyit
tott kaput.

Harmadszor  csenge-
tett. Azutan negyedszer,
6todszor. Duhdosen jfel-
izgulva, megzavarodva
csengetett, az ujjat mar
le sem vette a csengd
gombjarél. Ezt a csen-
gety(ihangversenyt még
a slketeknek is meg
kellett volna hallaniok!

Lipton megrémiilt.

Itt valami szerencsét-
lenség torténhetett.

Az els6 gondolata az
volt, hogy szdl egy kozeli

nyomozot keressen? Ezt
még alaposan fontol6ra
kell venni. Majd beszélni
fog Micivel. Mici bamula- ]
tosan okos, folényes nagyvilagi n6. Es a nék féleg az ilyen kényes kérdé-
sekben mindig nagyon leleményesek. Biztosan lesz valamilyen jo otlete !

Az 6rak tlrhetetlenil lassan multak. Lipton mar mindent megprébalt idegességé-
ben. Megfiirdétt, atdltozkodott, elszivott egy skatulya cigarettat.

Csak mar délelé6tt 11 6ra lenne | Hogy Micit lathatnd !

Reggel kilenckor méar nem birta idegekkel a varakozast. Elhatarozta, hogy sétalni
megy.Ah(s reggeli levegdé csakugyan felfrissitette. Valamivel nyugodtabban kezdte
fontolgatni az eseményeket.

Es megint arra kellett gondolnia, hogy a banditak megjelenése nem volt véletlen.

Valaki értesithette Oket.

De kicsoda?

A cselédek kozott lesz az &ruld !

Egészen bizonyos, hogy a baron6 megmondta nekik, milyen gazdag ven-
dégeket var estére. A nbk fecsegék, okvetlenil kibokkentik az ilyesmit valamilyen
formaban vagy az inasok, vagy a jatékmester el6tt.

Fel kell keresnie Sonnenfeld baronét. Talan ha figyelmezteti, vilagossag gyullad
a barond agyaban és eszébe jut, hogy melyik alkalmazottjat lehet gyaniba venni?

Ez a gondolat annyira felélénkitette, hogy azonnal autéba szallt és a Sonnen-
feld palota elé hajtatott.

A palota valamennyi ablakanak redénye még le volt bocsatva.

Ezek még alszanak. )
Lipton egy pillanatig habozott, hogy csengessen-e? Igaz, tllkoran van és jol nevelt

Gobelinkép

renddrérszemnek. De
nyomban mast hataro-
zott. El6bb Micit kell
értesitenie. Mici  bizo-
nyara be van avatva névére magan-
ligyeibe, ismeri szokasait, talan termé-
szetes magyarazatat tudja adni annak,
hogy miért nem nyitnak kaput?

Visszasietett az Eden-szallodaba és a
hazi telefonon felcsengette Micit.

Almos, rosszkedvii hang jelentkezett.

— Bocsasson meg, gréfn6, — men-
teget6dzdtt Lipton, hogy ilyen koran
felzavartam. Rendkiviil fontos tigyekben
kell magaval beszélnem.

Mici mosolygott. Meg volt elégedve.
Ugy latszik, Mr. Lipton nagyon tiirel-
metlen szerelmes. Ez mindenesetre jo jel.

— Kedves mister Lipton, — csicse-
regte vissza a telefonba, — nem fél,
hogy kiabrandul bel6lem, ha ilyen
almosan és faradtan lat viszont?

— On bizonyéara igy is elragaddan
bajos, én — sajnos — még sokkal
gy(rottebb allapotban lehetek. Képzelje®
le sem fekidtem az éjszaka. ..

(ERMA terve)
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— De hat miért? Mi tortént?

— Csak személyesen mondhatom el.
A hallban véarom.

— Azonnal ott leszek.

Ezt az >azonnah-t azonban nem kel-
lett talsdgosan komolyan venni. Mici
nyugodtan Kirtzsolta, puderezte magat,
felvette egyik csinos halvanysarga dél-
el6tti ruhacskajat és csak miutdn meg-
gy6z6dott, hogy hodito varazsanak teljes
birtokaban van, sietett a hallba.

Lipton mar t(ikon ult.

— Végre ! — kidltotta, mikor Micit
megpillantotta.

— Kedves baratom, megijeszt! —
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— Megenged egy bizalmas vallomast? En nagyon ellenszenvesnek taldlom a
maga sofférkisasszonyat.

Lipton megitédve nézett Micire.

— Megbantotta 6nt?

— Nem. De bizarrnak, pézosnak, néietlennek talalom. Tegnap is, mikor haza-
jottink aWannseerdl, maga kedves, simogatd szavakat sugott a fiilembe és csodal-
ta, hogy miért nem szoritom vissza a kezét. Most megmondhatom. Tulsagosan le-
hiitéen és kijozanitéan hatott a maga csinos és fiatal sofférkisasszonya, aki ugyan-
akkor szinte sért6 kozombosséggel tllkdlt, kapcsolt, valésaggal megcsufolta a néi
nemet, nevetségessé tette az ellagyulast és a szerelmet |

Liptonnak minden baja ellenére nevetnie kellett.

— Tudomasul veszem ... Es ha ezentil kettesben autézunk, vagy magam veze-
tem a kocsit, vagy takszira sza.lunk!

— Nem volna helyesebb, ha férfisoffért fogadna?

Mister Lipton fejét razta.

— Miss Hadhazyval rendkivill meg vagyok elégedve ! Ha kozelebbr6l ismerné,
a maga véleménye is megvaltozna.

— Félek, hogy még kevésbé talalndm rokonszenvesnek.

— De hat miért?

— Mert ez a leany nem 6szinte. Kétszin(i ! A szinlelt hidegsége és kozonye mogott

szamitd ravaszsag

mondotta Mici. — Olyan sapadt és
izgatott. Csak nincsenek rossz hirei?

— Sajnos, igen. Képzelje, Bobit
elrabolték !

— Lehetetlen!

— Azok az em .
berek, akik a

baréné szalonjaba
hatoltak, aldetek-
tivek voltak. Ban-
ditak. Az igazi
céljuk a fiam el-
rablasa és meg-
zsarolasom  volt.
Olvassa, itt a
levellik.

— Hallatlan! —
képedt el Mici.

— Hosszas top-
rengés utan arra
gondoltam, hogy a
banditakat valaki
elére értesithette,
hogy este a baréné-
nél lesziink. Valo

lappang.

Lipton
kényddve
Micire.

— Nem értem,
mire mondja ezt?

— Vannak dol-
gok, melyekhez a
férfiak nem érte
nek és csak mi,
nék vessziik észre.
Ez a ledny magat
be akarja hal6ozni!

—  Hogyan?
Mivel ?

—  Szerelmes
magaba!

Lipton meglepe-
tése egyre nétt,

megré-
nézett

szin(ileg valamelyik —
cseléd, aki tudott grofn(lee Ml(iigc\)/g;
jovetelunkrél. gondollatI
Mici_ bolintott: I — Ismétlem, én
— Ez konnyen Ravasz Lasz16 dr., ref. plspok Raffay Sandor dr., ev. plispok S
lehetséges. (Porteller Emil munkatarsunk rajzai) ::e?:]szzmrzf)llg(l)?();?-

- Ezért beszélni akartam a baroné-
vel és elmentem a palotajaba. Tobb
mint hisz percig csengettem, de kép-
zelje, senki sem nyitott kaput. Hogyan
lehetséges ez ?

Mici meglepett arcot vagott.

— Ezt én sem értem !

— Félek, hogy valami szerencsétlen-
ség tortént.

Mici felsikoltott.

M Istenért! Komolyan mondja ezt?

— Azt kell hinnem! Nem akartam
az on értesitése nélkul onalléan intéz-
kedni. Maganak, mint csaladtagnak,
mindenesetre tébb joga van a kaput
hatésagilag felnyittatni.

— Ez borzasztd | — nydgte Mici.

— Azonnal odamegyiink. Mindjart
szblok a sofférkisasszonyomnak.

Mici ideges mozdulatot tét .

— Jobb szeretném, ha takszin
mennénk !

— Miért?

Lattam, hogy titokban milyen ellenséges pillantdsokkal méregetett engem végig.
Es a konok, ellenséges hallgatasaban is volt valami, ami vérig sértett. Es észre-
vette, hogyan nézett utanunk a partrél, mikor a yachtra szalltunk? Szinte féltem,
hogy felgyujtja a vitorlast a szeme villamaval.

—1 En csak magéat néztem és lattam !

Egyébként nem csak nekem t(int fel miss Hadhazy kilonds viselkedése, ha-
nem Rosenhayn Urnak is. O is észrevette azt a kiilonds féltékenységet, mellyel min-
denkit el akar marni az &n oldala mellél. Mert ez éppen a kilénés. Miss Hadhazy
nemcsak a nékre féltékeny, hanem a férfiakra is. Mindenkire, akirél felteszi, hogy
Onnek rokonszenves. Ne haragudjon, kedves mister Lipton, hogy mindezt
elmondtam, de Ggy gondolom, nem lehet kellemes az a tudat, hogy olyan egyén
van a kornyezetében, aki gy(léli az én baratait és vendégeit

— Ugy latszik, 1  mormogta Lipton, — hogy a sors minden kellemetlenségét
egyszerre kell elszenvednem .... Majd gondolkozom a dologrdl ...

, — Saindlom» h°gy ez a leleplezés kellemetlenil érinti, de nem lennék Gszinte
baratnéje, ha mindezt elhallgatndm ! Most azonban siesslink! Kétségbeejt a gondo-
lat, hogy szegény névéremnek talan baja tortént!

A béaréné palotaja el6tt megdobbentd latvany fogadta 6ket. A kapu nyitva volt
es Két renddr alig tudta a harminc-negyven fényi felhaborodott, kiabal6 embercsopor-
tot tavoltartaru, akik mindenaron az épiiletbe akartak rohanni.

— Csalék ! Szélhdmosok ! — Gvoltotték torkuk szakadtabol és az okliket raztdk
tehetetlen dihikben.
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— Mi tortént itt? — kérdezte megrokonyddve Lipton az egyik diihésen hadonazo
embert6l, aki vérvoros volt az izgalomtol és mar egészen berekedt az orditozastol.
— Hogy mi tértént? Az, hogy gyalazatosan becsaptak benniinket! Kicsaltak a

pénzt és az arut .... T6lem nyolcezer marka érték(i pezsg6t, likért és csemegét
vasaroltak. Hoénapok 6ta nem lattam egy garast sem. Mindig halogattak a fizetést,
meséket mondtak . . .

— Nekem tizezer marka jar ruhakért | — Kkialtotta egy masik.

— Nekem haromezer a szényegbérletért |

— Hatezer a fehérnem(ikeért!

— Mara igérték a fizetést! Délelé6tt tizre rendeltek benntinket ide | — sz6lt kozbe
a vorosképl ember. — Idejoviink és a kapu be van zarva. Rend6rt hivatunk, lakatos-
sal kinyittatjuk és Ures az egész haz. Egy lélek nincsen benne ! Megszoktek !

— Magukkal vitték az ékszereket, melyre még tizendtezer markaval tartoznak !
— sipitotta egy vékonyhangu, sovany fiatalember.

—- Eltlintek az eziist ev6eszkdzok, a draga asztali diszek, melyeket elfelejtett
kifizetni a baroné !

Megint éktelen kiabalasba, fiityllésbe tortek ki. A jarokel6k Osszecsddiltek,
nevettek, megbotrankoztak, szajtatva nézték a botranyos jelenetet.

— Ez a hélgy — mutatott Lipton Micire — a barén6é higa. Kérem, bocsas-
sanak be a palotaba.

De a rend6r tagaddé mozdulatot tett.

— Sajnalom, uram| Mar telefondltam a kapitanysagra,
nem szall ki, addig senkit sem szabad bebocsatani.

Mici félrevonta Liptont.

— Nagyon kérem, ne hangoztassa, hogy a bar6né higa vagyok. Meg kell
értenie, ezek a kellemetlen események ram is arnyékot vethetnek! Kérem,
forduljunk vissza. Nem akarok a renddri bizottsaggal taldlkozni. Miért kinoz-
tassam magamat egy sereg kellemetlen kérdéssel? Es maganak is jobb, ha
nem talaljak itt. Okvetlendl firtatni fogjak, hogy mik torténtek az utébbi napok-
ban és ha Bob elrabléi megtudjak, hogy ©n a rend6rséggel targyalt, ennek
nagyon sulyos kovetkezményei lehetnek.

lipton észbekapott.

— Tokéletesen igaza van. Kdszondém, hogy figyelmeztetett erre |

Az autéban Mici so6hajtva mondta;

— Szegény ndvérem, mindig annyira szemérmes volt! Sohasem beszélt
velem &szintén az anyagi helyzetérél. Sejtelmem sem volt, hogy ennyire tdnkrement.

amig a bizottsag

— Hova tlinhettek? — kérdezte
aggodva Lipton. — Remélem, nem tett
kart magaban és a leanyaban?

+—Nem hiszem! Sokkal tdbb életvidam-
sag van benne. Meg vagyok gy&z6dve,
hogy hamarosan életjelt ad magarol!

— Kérem, értesitsen akkor engem is
haladéktalanul. Szegény Bobi! Mennyire
kétségbe lenne esve, ha megtudna, hogy
mi tértént az idealjaval. Ugyanis a fiam...

Mici mosolygott.

— Tudom, észrevettem. Azok ketten
nagyon megértik egymast!

— Eppen ezért, ha a baréné jelent-
kezik, kozolje vele kérem, hogy én
szivesen allok rendelkezésére |

Mici meghatva szoritotta meg Lipton
kezét.

— On valéban nagylelkii barat!

Magaban pedig ezt gondolta: még
csak az kellene, hogy Lipton Sonnenfeld
barénére: koltse azt a pénzt, amelyre 6
tart igényt !

A szélloddban Mici elblcstzott Lip-
tontdl.

— Tulsagosan felizgattak és kimeritet-
tek ezek az események, egy Kicsit lepi-
henek. Es azt hiszem, maganak sem art,
ha végre alszik egy keveset!

Elblcstztak egymastal.

Mikor Mici a szobajaba
Rosenhayn Uzenete varta.

— Kérem, hivjon fel azonnal!

Mici felvette a hazi telefont, felcsen-
gette Rosenhaynt:

— Feljohet!

Iépett,
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Néhany perc mulva egymassal szem-
kozt tltek Mici szobajaban.

— A dolog a kdérminkre égett! —
mondotta Rosenhayn. — Azért jottem,
hogy ismételten kérjem: éjfélre okvet-
lenil hozza el a terveket! A tervek
atadasaval  egyidejlleg  készpénzben
harmincezer méarkat fizetek !

— Azt hiszem, — vélaszolta Mici, —
hogy éjfélig sem kell varnia! A tervek
két oran bellil a kezében lesznek.
Bizonyos abban, hogy Lipton a terve-
ket a fekete taskaban rejti?

— Ehhez kétség sem fér. Maga emli-
tette ezt egyszer beszélgetés kozben.

— J6, kOszénom !

— Mit sz&ndékozik tenni? —-kérdezte
Rosenhayn kivancsian.

— Bocsanat, de a részletek nem
tartoznak az Uzletre. Most pedig
tlinjon el, mert néhany perc milva
itt lesz Lipton.

— Magahoz jon?
almélkodva Rosenhayn.

— Mér- mondtam, hogy a részletek
nem tartoznak magaral

Udvariasan, de annal hatarozottabban
kituszkolta Rosenhaynt a szobabol.

Azutan gyors egymasutanban a
kovetkezOket végezte:

—  kérdezte

Kikereste dis ruhatarabol a leg-
szebb csipke haziruhajat. Kivalasz-
totta a legjobb parfémjét. Becsen-

gette a szobapincért, akinél édessége-
ket és spanyol bort rendelt. Gyakor-
lott kézzel gy helyezett el néhany
gyonyord, szines selyemkend6t, hogy
a szoba egy kissé miteremhez és
egy kicsit haremhez hasonlitott.

Mikor feldltozott, gondosan elren-
dezte  hajfurtjeit és  elégedetten
allapitotta meg: tokéletes! Akkor egy
kis eziist talcara orvossagos Uvegeket
rakott és néhany aszpirin tablettat is
mellékelt a félig kilritett pohar viz mellé.

Féltizenkett6 volt, mire elkésziilt.

Akkor felhivta Liptont.

— On az, kedves baratom? Bocsas-
son meg, hogy felhivtam, de nagyon-
nagyon rosszul vagyok! Legyen szives,
jojjon at a szobambal

Mici olyan halvanyan, bagyadtan,
kimertltén fogadta mister Liptont, hogy
a kének is megesettvolna a szive rajta.

— Az lIstenértt — rémildozott Lip-
ton. — Mi baja van?
— Az idegeim! Nem birok vellk !

Ezek a szorny( események. A szegény
névérem . .. hiszen értheti....

— Természetesen.

— Olyan magam vagyok! Félek.
Nyomaszt ez a maganyossag. Kell, hogy
ilyenkor jo legyen hozzdm valaki. . .
Es magaban annyi kedvesség van !

Lipton megfogta Mici kezét.

— K@szondm, hogy engem hivott ma-
gahoz most, amikor legjobban van sziik-
sége megért6 baratra. Hatudna, mennyi-
re vagyodom én is egy kis szivre, meleg-
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ségre, egy sugarra abbdl a fénydzénb6l, amely tegnap hullott reank! Milyen tokéletes
boldog tudnék lenni e pillanatban, ha nem kellene aggédnom Bob miatt . . .

— Legyen nyugodt. Ugy bannak vele, mint a himes tojassal. Néhany napi kényel-
metlenség és megint egydtt lesznek... Milyen meleg a keze... mintha laza lenne.

— Talan csakugyan lazas vagyok. Vagy annal is betegebb. Vannak tlzek,
melyek jobban perzselnek, emésztenek a laznal...

Mici almodozva hunyta le szemét.

— Milyen j6, mikor igy beszél. Maga, a nagy, rettegett ember. . .. mikor igy
kitarja a szivét! Es csak én tudom, hogy mennyi josag, napsugar van benne...

— De hat miért nem? Még soha n6 jobban nem tetszett nekem .. .

— Es néhany hét malva visszamegy Amerikabal

— Newyork sincsen a vilag végén! A gyors hajo 6t nap alatt odavisz . . .

A férfi még kozelebb vonta magahoz a nét, akinek halvany arcan most mintha
piros vérrézsak gyulladtak volna.

— Mondja, 6szintén . .. tudna szeretni? Engem. ..

Mici lehlnyta szemét.

— Most ne beszéljiink err6l. Mit tudom én? .. Ne kivanja, hogy valaszoljak.
Hiszen alig ismerem. Most csak azt tudom, hogy j6, nagyon jo6 maga mellett
GIni, a hangjat hallani, a kezét fogni, érezni, hogy j6 hozzam!

Hirtelen felallt, mint aki menekilni akar a varatlanul raszakadt forr6é han-
gulatok elél.

—- Néhany percre magara hagyom! Mintha ujjaszilettem volna.
keringésem friss er6vel indult meg. ..
szobaban . .. azutan ismét visszajovok !

Liptonra mosolygott és kisietett a szobabdl.

De nem a furd6szobdba ment, hanem az el6szoban keresztil kisurrant a
folyoséra és a kovetkezd pillanatban mar ott allt Lipton lakosztalyanak ajtaja
elétt. A nala lévé alkulcs segitségével, melyet Rosenhayntél kapott, egyetlen
mozdulattal kinyitotta az ajtot és mar benn is volt a szobaban.

Nyomban megtalalta a fekete taskat. Ott fekiidt Lipton agya mellett, a széken.
Mici egy pillanatig sem habozott. Zsebéb6l apro, borotvaéles, erés kést hizott
ki és azzal felhasitotta a taska oldalat. Néhany (lgyes fogas és kezében voltak
a tervrajzok. Harom pergamentpapirra rajzolt szabalyos mérndki rajz.

A taskat visszalokte a székre, a terveket ruhajaba gy(rte és mar ismét kinn
volt a folyoson. Azutan visszament a lakosztalyaba. Az el6szobabdl elébb a
furd6szobaba ment, Kkissé benedvesitette magat, hogy a kezén, arcan érezni
lehessen a friss viz ideségét és mosolyogva nyitott be ismét Liptonhoz :

— Remélem, nem véarakoztattam meg sokaig! Ot percig sem tartott az egész !

— Nekem mégis orokkévalosagnak tlint fel!

— Es ha karpotolom ezért?

Lipton édes csodalkozassal nézett Micire, aki most egészen mellette allt, a szeme
félig lehlnyva, az ajka kissé nyitva, mintha eltikkadt volna és arcat kénnyd pir
boritotta.

Es Lipton megint azt a szédiiletét érezte, mint el6z6 napon a yachton, mikor
karjaiba szoritotta az egyensilyat vesztett Micit. lgazan nem tudta volna meg-
mondani, hogy most ki vesztette el az egyensulyat, de Mici megint odahullt széles,
er6s mellére és 6 csokokkal arasztotta el.

Percekig tartott, amig felocstdtak. Megint Mici nyerte vissza hamarabb a j6zansagat.

— Nem szabad elragadtatnunk magunkat, James! Ne legylink 6nz6k ! Neked a
fiadra, nekem a névéremre kell gondolnom! Majd ha elsimultak ezek a bajok, ak-
kor ... végre ... mi is boldogok lehetiink!

— Koszondém, hogy most adtal ennyi boldogsagot, amikor legjobban vagyédam
egy Kkis vigasztalasra! — aradozott Lipton. — Ezt sohasem fogom elfelejteni!

Mégegyszer karjaba zarta Micit és azutan elblcslztak:

— A viszontlatésra !

Alig tette ki Lipton a labat, Mici mar felcsengette Rosenhaynt, aki az izgalomtol
sapadtan nyitott be.

— Sikerlt? Megvannak a tervek? — kérdezte elfulladva.

Mici kétségbeesett mozdulatot tett.

Képzelje, ott voltam a szobajdban ... A taska felhasitva fekudt az agya mel-
lett. Valaki megel6zott. A tervek eltlintek belGle.

Rosenhayn feltivoltott. Oklével verte-iitdtte a fejét.

— Akkor én elvesztem! — orditotta magankivil. — De hat mit gondol,
ki lehet a tettes ?

Csak olyan valaki, aki a viszonyokat éppen olyan jol ismeri, mint maga!
Akinek szabad bejarata volt Liptonhoz és megleshette a kedvez6 pillanatot.

— De hat ki az? — kialtotta kinzottan Rosenhayn.

Mici egészen kozel hajolt a férfihez és a fulébe sugta:

— Hadhazy Eva!

egy ilyen dreg medvét?

A vér-
Egy Kkissé leh(itom magam a flird6-

(Folytatjuk)
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Hazi kozmetika

I strandolds Kivetkezmenyei

Irta: dr. Foldes Miklés
kozmetikus orvos

Az ut6bbi években divatba jétt strand-
élet nap- és légfirddivel egészséges és
felfrissitd hatasu a szervezetre és szam-
talan testi és lelki betegségnél kivalo
gyogvhatast fejt ki. Azonban megalla-
pithatd, hogy kozmetikailag szdmos kar
szarmazik a kell6 oOvatossag nélkil tul-
zasha vitt 1ég- és napkdrakbol.

Els6sorban a szaraz és normalis arc-
bér, ha sokaig van kitéve a levegd és nap
hatasanak, tllsagos szarazza, repedezetté
valik. Ezért kell megfelel6 zsiros krém
alkalmazésaval ellenstlyozni e szaritd
hatasokat.

A hirtelen talhossz( ideji napozas a
test kevésbé edzett teriiletein bérgyulla-
dasokat von maga utan, amelyek néha
razohideggel és magas lazzal jelentkez-
nek. Gydgyulasuk gyakran barna pig-

TURNAY ALICE
MOZGASMUVESZETI
ISKOLA

Kiképz6s tanfolyam, higiénikus asszony-
kurzus (sovanyitas, er6sités) gyermek- és
laikus tanfolyamok.

J1. Alkotés-u. 13. Telefon ; 55-9-76

mentfoltok hatrahagyasaval torténik, ami
a mai Kkivagott ruhak divatja mellett
veszélyezteti a dekoltazst.

A napfény hatasa kivalé a zsiros, pat-
tanasos archdérnél. Valoszind, hogy ilyen-
kor e teriileteken a baktériumok elpusz-
tulnak, a bérben erésebb véraramlas in-
dul meg és a bdrgyulladas folytan a leg-
felsé szarurétegek hamlasszeriien lelokdd-
nek.

Vannak egyének, akiknél a napfény

hatasa nem egyenletes bAmulast idéz eld,
hanem az Ugynevezett szepl&foltokar
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A CAOLA VITAMINOS KREM

vitamintartalmanal fogva a blrsejtek gyara-
odnak, felfrissiilnek, a rancok elsimulnak, a
6r rugalmas, Ude és barsonysima lesz.

A CAOLA vitaminos krém

bérkonzervalg és bérvédd hatasa felulmulhatatlan és

ReTkuIGS RSt o

sportolok és napozok szamara

Hasznalja: REGGEL pulder ald, NAPKOZBEN sport-

nal, napozasnal, ESTE lefekvés el6tt.
BOROTVALKOZAS el6tt és utan.

s AT

csalja ki, mint a nyaralds maradand6
emlékét. Kilondsen a sz6kéknél és voro-
seknél jelentkeznek e szepl6foltok az
arcon, karokon és kezeken, nem ritkan
a test ruhaval fedett teriiletein is. A nap-
fény ellen kitiinen véd és megakada-
lyozzak a szeplok és majfoltok el6tlinését
az el6vigyazatossaghol alkalmazott Kini-
nes arctejek, krémek és puderek.

Kifejl6dott szeplok és majfoltok el-
tintetése gyakori kozmetikai probléma.
Jol bevalt haziszer az egyes pigment-
foltok citromnedvvel valé kezelése. A
io%-0s borax-oldattal val6 ecsetelés, na-
ponta kétszer halvanyitja a szepléfol-
tokat. Orvosilag er6sebb hatasi ham-
laszté kendcsokkel lehet elhalvanyitani
e foltokat.

Ujabban a szeplok végleges megsziin-
tetése elektromos Gton torténik. A dia-
termias tl segitségével megérintjik az
egyes szeplofoltokat, a festékanyag igy
elroncsolédik és a szeplok heg és nyom
nélkil véglegesen eltiinnek.

Egy masik eljaras szerint kis elektro-
mos reszel6vei reszelik le az egyes szepl6-
foltokat.

KOZMETIKUS ORVOSUNK
UZENETEI

., Vidéki el6fizetd." A nyakan lévé forra-
dasokat semmiféle injekcios eljarassal,
paraffin injekciokkal sem lehet rendbe-
hozni. Az egyetlen biztos eljaras sebészi

Peng0je kétszer annyitér

ha Kovacsevicsneél vasarol,

Vasaroljon nalam s ra fog jonni
arra, hogy a kétségtelenil sulyos
redukcid, mégis elviselhetd, mert
nem 20 — dr 30, s6t

Ma j6é er6s férfi egész fekete stra

Megbizhaté jominéségu gyapjlszovetet
Elegans atmeneti férfikabatot................

20%-kal redukéltj@d-mg
J 7

ib

P-t6l
.................... aEEEn  P-t6l
" B EEEDBR |_ P_tol

kaphat oly mingségben, amely az On korabbi iqényeinek

megfelel.

s ra fog j('jnniAr ) V

©vacsevicsnAae

asonlitTa Ossze, az, arakat az egy év e

arak Gtiekkel
romrtesredukcm orvossaga
IV. Kér., Pet6fi Bandor-

utca 3. szam, az udvarban.

Gton a hegek kimetszése és a schszélek
Ujabb egyesitése.

s>Egy falusi asszony.« Levél ment

.Piroska*. Szaraz arcara, mely id6n-
ként foltos is, az éjjeli zsiros krémen ki-
vil megfelel§ arcolajat hasznaljon nap-
palra.

.Elkeseredett." Hegdaganatara irasson
fel orvosaval i%-0s pepsinoldatot és
ezzel borogassa rendszeresen naponta
egy oraig.

Legkozelebbi szamunkban

a
TOROK A. ES TARSA
BANKHAZ R.-T.
BUDAPEST, IV., Szervita-tér 3

felhivasat mellékelni fogjuk!

»Majfoltos#. A nyar folyaman kiujult
szépséghibat egy- fehéri 6 kendcesel
lehet eltuintetni.

,» Rozsika." A ladtalpat nem szokas egy-
szerre korrigalni. Az ortopéd szakorvos
fokozatosan alkalmaz megfelel6 betéte-
ket. Azonkivil sziikséges lesz fiirdokkel,
bizonyos masszirozasokkal és tornagya-
korlatokkal a legyengilt labizmokat és
inakat ismét megerdsiteni.

Orommel allapitottuk meg, hogy ked-
ves el6fizet6ink az altalunk ajanlott és
az Angol-Magyar Cérnagyar altal forga-
lomba hozott készitményeket szivesen
hasznéljak és meggy6z&dtek a »Lanc« és
»Horgony#-jegy(i fonalak kivalé miné-
ségér6l. Kérjuk kedves -el6fizetSinket,
hogy jov6ben is hasznaljanak horgoléas-
hoz Coats-féle "Lanc(-horgol6cérnat,
himzéshez pedig Clark-féle »Horgony«-
mulinét, amelyekbél a legtokéletesebb
valaszték all rendelkezésiinkre. Midén
ezen Vvilaghirli gyartmanyokra szives
figyelmiket felhivjuk, biztositjuk, hogy
csak sajat érdekiikben cselekszenek, ha
ezeket a gyartmanyokat kérik és allan-
déan hasznaljak. A kiadohivatal
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Keézimunka-rajzaink ismertetése

Felkérjiik el6Haetdinket, hogy kézimunkarendeléseknél, lapunkra valé hivatkozéssal, szivesked-
jenek kozvetlentl az illeté céghez fordulni.

Wieg Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, IV., Diak Ferenc-utca 23.

Riselié-mili6  (2-ik oldalon). ERMA
kézimunkahdz terve. Mérete 80 X 80
cm, els@rend(i véaszonra el6rajzolva
250 P, lenvaszonra el6rajzolva 5.50
P, szurt sablonja 1.20 P, El&rajzolasi
dij hozott anyagra 80 fillér.

Tullbehuzésos talcakendé (2-ik olda-
lon). Wieg Testvérek terve. Kézimun-
kaja konnyd, rendeléskor megkezdve
szallitjuk. “Kredencbe, vagy Vitrinbe
igen izléses darab. Fehér, vagy ekri
sz?r)blt(e_n :I>>Q)<30 cm rlneretben, _ozlza-
valo kitolté anyaggal egytt fajzolva
darabonként 1.509%3.

Diszes agyterit6 (3-ik oldalon). Wieg
Testvérek terve. ~Klini-csipkével és
magas himzéssel 0Osszeallitva, ezen
agyteri.6 mérete 220 X 320 cm. A fuog_-
gonye megjelent az ez évi jalius 10-i
Szamban. Az agyterit6hoz valo klini-
csipke rabza a hozzaval¢ szalagokkal
egyltt 30 P. A csipkét megkezdve
szallitjuk, hogy konnyen folytathatg
legyen. Az agy,terltoh(jz a_kovetkez6
a,na/agok szlik3égesek : 300 cm széles
tlidbdl 6 m, melyet duplan haszna-
lunk a himzeshez. Lehet a till helyett
nyers selymet, vagy se,llyemf_ényt’]
tusszort isvenni. 300 cm széles csipke-
szOveth6l 1 méter sziikséges. Az agy-
teritd teljesen készen is megrendel-
hetd. A ‘rendelés alkalmaval meg-
jelolendd, hogy az anyag mib6l legyen.
A himzeéshez” gyongyfonalat haszna-
link. A himzés szlrtsablonja 4 P.
Hozott anyagra_el6rajzolasi dij 6 P.

Angol-madeira-mili§

A kézimunkahaz, Budapest,
VIIL., Jézsef-korat 11.

Mili6, talcakendd és parna. é4-ik oldalon)
a

Wieg Testvérek terve. aphatd  va-
szonra elrajzolva. A mili§ 75x75
cm méretben 1.80 P. Télcakend6
30x30 cm méretben 50 fillér. Parna
40x50 cm méretben 1.20 P. Szart
sablonja a mili6nek 1,20 P, talcaken-
d6nek 40 fillér, parndnak 1 P. Sab-
lonokért az Osszeget 20 fillér port6-
dijjal egydtt elére Kérjuk bekuldeni.
Diszes asztalterit6 (5-ik oldalon). JWeg
Testvérek terve. Alapanyaga kék, bor-
dé. vagy z6ld brokéat. A motivok
zsenilia“és berliner pamuttal himezve
és aranycsipke és betét 6sszedlljtas-
sal. A Sotét motivok ne.n himzéssel
késziilnek, hanem a brokat sajat min-
tajat oarany ~szallal konturozzuk
korul. A terit6 mérete 130x130 cm.
Szukséges anyag hozza a kovetkezd :
130 cmszéles” brokat 1.30 m, Garany
betét az dsszeallitashoz 16 m, darany
csipke a szélére 6 m, és ezenkivil him-
zéshez zseni’ia. A motivoK szUrt
sablonja. 3 P, a terit6 rajza
130x130 méretben 4 P. A ‘“te-
rit6t eijesen készen is megrendelhetd.

artalmatlan

I (5-ik oldalong.
ERMA kézimunkahaz terve. 80 X 80
cm méretben pamutvaszonra el6raj-
zolva 2.50 P, lenvaszonra elérajzolva
4 P, szlrt sablonja 150 P. Hozott

anyagra el6rajzolasi dij 80 fillér.

Gobelin-parna (7-ik oldalon).

Karadsa

Tullbehuzasos fu(kqg('jny (6-ik oldalon).

Wieg Testvérek ™ terve. Ekril, vag

bronrszir.i itllre élénk szin(i pamut-
tal készitjik. El6rajzoldsa nem a
tillre, hanem papirra térténik, melyre
a tU,Ii rafércelendd és a rajz szerint
behlzzuk a szines fonalakat. Alul
rojtot kétlink ugyanolyan szin(i se-
lyembdl, mint a "till. “150x270 cm
méretl sztor-fuggonyre vald ekrii-
szin{ tall a paplrraézzal egyutt 16
engd. A rajz 6 P. Egy fU?g('jny ki-
imzéséhez “sziikséges fonal kb. 30
deka, 6.60 P. Ezen fQQgijn[)(/ barmely
méretben, vagy vitrazsnak is meg-
rendelhetd.

| ERMA.
kézimunkahaz terve. Mérete 50x40
cm. Fehér penelopra fesive 2.50 P.
Ekri penelopra festve 3.50 P. Hozza-
valg Orient-gyapjufénal cca 3.50 P.
El6huzva feher anKagra Osszes himzg-
anyaggal 14 P. EkrQ anyagra 15 P.
szényeg  (8-ik  oldalon).
ERMA kézimunkahdz terve. E%ylke a
Ie_%szebb antik szényegeknek "harmo-
nikus és tokéletes szinezésben. Alap-
szine sotetkék, borddr : terrakotta,
tobbi szinek : csont, aranysarga, vila-
gos kék, fréz, bords, kozépzoid és
néger. Készithetd 30-as felvetSvel
70x120 cm méretben. Minta éara
3'50, vagy 100x200 cm. méretlen
minta ara 5 P. Varrva 100x175 cm
méretben, 6sszanyag cca 55 P.
Minta &ra 3 P. Tevesz6ros »ERMA«
fonal kiléja 12.50 P.

Gobelin-kép (Aurora) (19-ik oldalon).

»ERMA« terve. ~Meérete 83x122,
elsérend(i kordovara festve 60 P.
Hozzaval6 _himz6selyem motringja
18 fillér. El&hiuzva, ~alakok francia
pamuttal kidolgozva, 6sszes hozza-
val6 anyaggal ~egyiutt 200 pengé.

Az agyteritd teljesméret(i papirrajza

4P Vidéki rendelésnél kUI6n 50 fillér porté kUIdendo.

MIT FOZZEK?

... Szeptember 21. Szerda : Gombaleves, paradicsomos csirke,
didhabszelet. — Vacsora : quljukotlett lasd receptet szeptem-
ber 10-i szamban), egészben silt burgonyaval, paprikasalataval,

gytmolcs.
Szeptember 22. Csutortok :  Burgonyaleves, parolt liba-
mell kaproskaposztaval, csokoladéielfujt. — Vacsora : Virsli

tormaval, sajt, gyimdlcs.

Szeptember 23. Péntek : Tejleves reszelttésztaval, kirantott
harcsa karfiolsalataval, toltott metélt tlréval. — Vacsora :
Gomba tojassal, fejessalataval, vegyes sajt, gyimolcs.

. Szeptember 24. Szombat : Sargarépaleves, toltottpaprika,
koltés kifli izzel. — Vacsora : Hirtelen stlt rostélyos rakott
burgonyaval, kovaszos uborkaval, gyimoélcs.

_. Szeptember 25. Vasarnap : Z6ldborsdleves, piritott kacsa-
maj francia korettel, kacsapecsenye stlt burgonyaval, uborka-
salataval, porkolt mandulatorta. — Vacsora : "Hideg sult orosz-
hussalataval, vegyes gylmolcskocsonya.

Szeptember 26. Hétf6 : Husleves séberlitésztaval, fotthis
ombasrizs_koritéssel, soskamartassal, csaszarmorzsa izzel. _
acsora : Toltottpaprika, sajt, gylmolcs.

Szeptember 27. Kedd : Zoldbableves, tlzdelt 6zcomb tejfel-
lel sitve, parolt kelbimbé koritéssel, hajas almaslepeény” —
Vacsora : Csirkeporkolt galuskaval, gyimolcs.

Szeptember 28. Szerda ; Tejfeles hagymaleves, kirantott
sertésszelet tokf6zelékkel, szilvdsgomhoc, — Vacsora : Hemendex
kovaszosuborkaval, vegyes sajt, gylimélcs.

. Szeptember 29, Csitortok : Francia burgonyaleves, toltott
kaposzta, n6i szeszély. — Vacsora : Silt csirke ‘burgonyapiiré
koritéssel, paprikasalata, gyumolcs.

. Szeptember 30. Péntek : Savanyu halikraleves, gombashal
tgtgrl]%[gges. Vacsora : Toltdtt tojas, kaposztaspalacsinta,

Szeptember 21. Szerda : Karfiolleves, szilvdsgombdc. —
Vacsora : Borjupdrkélt galuskaval, gytmolcs. )

Szeptember 22. Csitortok : Sargarépaleves, kirantott ser-
tésszelet  kaproskaposztaval, gyumélcs. — Nzlcsctz :  Kavé,
vajaskenyér, gyumolcs. ]

Szeptember 23, Péntek : Tejleves, toltott metélt. — Vacsora :
Gomba tojassal, gylmolcs.

Szeptember 24. Szombat : Zoldbableves, toltottpaprika,
gyimoélcs. — Vacsora : Vadaszkolbasz, vaiaskenyer, giyi]mt')lcs.
_Szeptember 25. Vasarnap : Zoldborséleves, tlizdelt 6zcomb
tejfellel sutve burgonyakrokett koritéssel, uborkasalataval, néi
szeszély. — Vacsora : Hideg Stefaniasult kovaszos uborkaval,
koritett liptoi, gyimolcs.
_ Szeptember 26. Hétf6 : Hulsleves reszelt tésztaval, f6tt has
iritott darakoritéssel, soskamartassal, gytimolcs. Vacsora :
ecso virslivel, gyimolcs.
 Szeptember 27. Kedd : Zdldbableves, sertésborda, tokféze-
lékkel, gyimélcs, ~— Vacsora : Hemendex kovaszos uborkaval,
gyumolcs.

Szeptember 28. Szerda : Tejfeles hagymaleves, lekvaros-
(rjﬁtjrieclge. - Vacsora. : Paradicsomos csirke rizskoritessel, Gyi-

Szeptember 29. Csiitdrtok : Burgonyaleves, tolt6ttkaposzta,
gyiimoles. - Vacsora: Szalami, vajaskenyér, gyimolcs.

Szeptember 30. Péntek : Halikraleves, tdroscsusza, gyu-
molcs. — Vacsora : Aludttej, sajt, vaiaskenvér. aulimolcs.

CALDEKONI Es TAKSA

LATSZERESZEK
Budapest, V.,Vordsmarty-térl.sz.

TELEFON AUT 81148
Latcsovek,szemiivegek, orrceipteték. Fényképészet
készulékek és cikkek. Barométerek, hémérék.
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Telefon: Aut. 67-5-1©.

(Corso mozi-haz)

HAZTARTAS

Mokkatorta, korben grillaslapokkal-
kozépen cukorrozsaval diszitve

Halleves rantassal. A halat megtisz-
titjuk, megmossuk és ikrajaval egyitt
nagyobb darabokra felvagjuk, egyen-
ként megsodzzak és félretessziik. Mivel
a hal hamar megf6, elég ha talalas el6tt
féloraval készitjuk el. A szilkséges
mennyiségd vizet, mikor forro, felereszt-
jik kell§ rantassal, aztan teszink bele
2—3 fej vékony karikara vagott voros-
hagymat, 2 drb babérlevelet, aztan a
besozott halat és annyi borecetet, hogy
kellemes savanyu legyen és ha megfétt
és sos ize is jo, talalhatjuk.

Burgonya-omlette. (El6étel.) Harom
<b*ka vajat habosra keveriink, 3 tojas-
sargajat, 4 kanal sult és attdrt burgo-
nyat, 1 és 1/2 deciforralt hideg tejszint és
egy késhegynyi finom torott gydmbért
adunk hozza. Mikor mindezt jol kike-
vertlik, hozzaadjuk a 3 tojas keményre
vert habjat, utoljara 2 kanal lisztet és
sot. Jol kikent és lisztezett tepsiben
szép pirosra sutjuk. Vel6vel, vagy
finomra vagott sonkaval megtoltjik
egyik felét, a masik felét raboritjuk és
csinos hosszl szeletekre vagjuk.

Halpaprikéas. Voroshagymat megtisz-
titunk, szeletekre vagjuk és sozott b6
vizben puhéra f6zzik. Ha a hagyma
puha, attorjuk szitan. Ezzel egyidejlileg
a halat megtisztitjuk, megmossuk, a
belét vigyazva kivesszik. A halat fel-
bontva mosni nem szabad. Azutan ké-
ujjnyi szeletekre vagjuk, beletesszik a
labosba, raontjik a hagymas levet,
hogy jol ellepje és fed6 alatt addig f6z-
zUk, mig fel nem forr. Ha felforrt, izlés
szerint paprikai te&ziink bele és fed6
nélkil tovdbb f6zzik. Méas modon a
hagymat nem is kell kilon megf6zni,
hanem a nyers hal ala rakva, ezzel egytt
f6zzik.

Pikans martas. Tiz deka
zsirbol és 4 deka liszthdl
rantast  készitink,  kél
pohér huslevessel felereszt-
juk, teszink bele négy
evbkanal tejfelt, négy ka-
véskanal cukrot, sot, bor-
sot, citromlevet, ezeket
felforraljuk, atszdrjuk, ke-
vés mustart, par szem kap-
rit is adunk bele.

Felsar  erdélyiesen. A
marhafelsart szeletekre
vagjuk, vékonyra kiverjik.

Nagy fej voroshagymat megreszeliink,
jo sok zoldpetrezselymet, par darab
csiperkegombat apréra vagunk, adunk
bele fekete borsot és b6 zsirban meg-
paroljuk, aztan a husszeletekre kenjik
és egymas tetejébe dsszerakjuk, fonallal
Osszekotjik, egy labosba tessziik egy-
mas mellé. A megmaradt hagymakeve-
réket ratessziik, fedével lefedve, puhara

Nincs semmi gond
a nagytakaritassal!

Nem kell vesz&dni
az alkalmazottal!
Ha reggel a kulcsokat atadja, estére

ta lakdsaba térhet vissza.

?gd Gﬁ meg komoly,
akavatott munkankral
Férgeket irtunk, gépekkel
takaritunk jotallassal,
nyomnélkiili szigetelés ~
Festink és buatort szallitunk

Telefonon is készséggel allunk rendelke-
zésére és arajanlattal dijmentesen szolgél

OTTOPAL ES TARSA
bejegyzett tég
hatésagilag eng.

féregirt6- és takarit6 véllalata Budapest.
11 Kirdlyhagoé-u. 5/A Teleéon . 50-4-84

Csak_egyszer vegg

felel6sségei szo

igénybe
alatunkat t

paroljuk s ha levét elsiilte, mindig utana
téltiink egy keveset, hogy el ne égien.
Mikor a his j6 puha, kivessziik, level
elf6zzlik, hogy szép piros legyen, a fo-
nalat a husrol levesszik, visszatesszilk
a labosba, 6ntlink ra annyi tejfelt, hogy
elfedje és hagyjuk felforrni. Talalaskor
a husdarabokat szépen talra rakjuk,
levét raontjik és egészben sutétt bur-
gonyaval koritjluk.

Toltott borjucomb. Egy zsemlyét tej-
ben aztatunk, kifacsarjuk és sziran at-
torjik, adunk hozza két tojassargajat,
egy egész tojast, sot izlés szerint, kés-
hegynyi borsot, finomra vagott zdld-
petrezselymet, egy tojast keményre
fézve és kis kockakra felvagva, egy
kanal finom morzsat, aztan a borju-
combba lireget vajunk, a tolteléket bele-
ontjik és bevarrjuk. Tepsire tesszik,
zsirt adunk ra, egy merit6kanal vizet,
a sit6be tessziik és gyakran locsolva,
pirosra sttjuk. Talalaskor a cérnat ki-
hizzuk bel6le és felszeleteljiik.

Kavékrém. Két tojas sargajat 12 deka
cukorral habosra keveriink, tesziink bele
2 evBkandl feketekavét, tizon, folyto-
nos keverés kozétt, felforraljuk, ha Ki-
hil*, 16 deka habosra kevert vajat
teszink bele.

RECEPTEK

Lekvéros lepény. Egy deci cukros tej-
ben feloldunk 2 deka éleszt6t és liszttel
kovaszt készitlink. Ha megkelt, dssze-
dagasztjuk 30 deka liszttel, 15 deka
zsirral, 5 tojas sargajaval, kevés soval,
ev6kanalnyi cukorral, melyeket el6szor
habosra keveriink és tejjel kdzepes ke-
ménységli tésztat dagasztunk. Harom
egyenl6 részre osztjuk. Az egyiket ki-
nyUjtva, kikent tepsibe tessziik, barack-
izzel megkenjik, erre ratessziik a ma-
sodik rész kinyujtott tésztat, hin'link
rd béven cukros mandulat, mazsolad
reszelt ci-romhéjat, tort vaniliat. A har-
madik tésztat erre tesszilk, tojasfehér-
jével megkenjiik, darabos mandulaval
meghintjik és las: G 0 6n megsitjuk.

Cs. T6th Alcidarné

Debreceni bélés. Félkilo liszth6l. |
tojasbol, egy késhegynyi séval és 3 deka
zsirral rétes észtat készi tink, apro ci-
pokra osztjuk és pihenni félretesszik.
Pihentetés utan egyet deszkan vékonyra
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kinyudjtunk, erésen olvasztott vajjal
megkenjik, ranyujtjuk a masikat, ismét
megkenjik és addig folytatjuk, mig a
tészta elfogy. (Tehetink 8 darabot is
egymasra.) Azutan vajjal meglocsoljuk,
nyolcrétiiré o6sszehajtjuk és masnapig
pihentetjik. Hasznélat elétt elnyujojuk,
apro kockakra vagjuk, tetszésszerinti
izzel t01tjuk, szemben levd sarkait dssze-
fogjuk és forré siit6ben nem gyorsan
sitjuk. Halaszy Mariska
Mogyoroé-rudacska. Tizennégy deka
lisztet 14 deka vajjal, 14 deka cukorral,
14 deka mogyoroval, 2 tojassargajaval,
egy ev6kanal rummal jél 6sszegydrunk,
kinyujtjuk, tepsibe tesszik, félig Ki-
sutjuk, tetszésszerinti izzel vékonyan
bekenjuk, ratesziink 6 tojas fehérjébdl
vert kemény habot, 20 deka vanilias
cukorral és 18 deka darélt manduléval.
Ujrasiitjiik és keskeny szeletekre vagjuk.
Gaél Arpadné
Mikado-torta. Egy egész tojast, 10
tojas sargajat x4 kg porcukorral, fél
citromhéjjal, félrad torétt vaniliaval
habosra keverunk. Teszlnk bele 5 deka
reszelt csokoladét, egy evékanal por-
kolt, daralt kavét, kg héjastol daralt
mandulat, % kg daralt diét és 10 tojas
kemény habjat. Kikent és lisztezett
tepsiben lassu t(iznél sitjik, ha kihdilt,
6 lapba vagjuk és kavékrémmel téltjuk.
Dr. Madaras Jozsefné
Grillas-torta. Tiz deka cukorral meg-
piritunk 10 deka mogyorét, azutan 9
tojas sargajat 10 deka cukorral elkever-
juk, tGzon felfézzik, ha kihdilt, bele-
tesziink 6 deka vajat és a megtort gril-
last. Ezen masszat két karlsbadi ostya-
lap kozé tesszik. Koranyi Miklésné
Gyumolcskrém. Harom tojassargajat
8 deka cukorral habosra keveriink,
adunk hozza 4 evékandl tetszésszerinti
gyumolcsizt, 4 lap zselatint, 3 deci ke-
ményre felvert tejszinhabot. Formaba
tessziik és jég kozé allitjuk.
Borsos L&szloné

Kedves olvasétarsndim kozll ki volna
szives egy nagyobb bohdcbaba szabas-
mintajat cimemre megkuildeni? Szives-
ségét oremmel viszonozndm macko,
vagy kisebb bohdcbaba mintajaval.
Portokoltség kimélése céljabol »minta
érték nélkiil« kildhet6. Elére is kdszo-
ndém a szives faradsagot.

Karitsanszky Janosné,
Magléd, Tompa-utca 37.

Kedves asszony olvasétarsnéimtél ké-
rek tanacsot, talan valaki tapasztaltabb
és segitségére lehet egy aggddd édes-
anyanak, aki minden gyermekével a
megprobaltatas Utjat jarja. Gyerme-
keim masféléves korukban hdlyagos ki-
Utést kapnak. A bor elkezd viszketni,
nem lehet megakadalyozni, hogy a gye-
rek fel ne vakarja, ami utan kis hélya-
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gok keletkeznek, ezek néhany nap alatt
leszaradnak, de ugyanakkor masik ré-
szen kiljulnak. Ez 6t-hatéves korukig
igy tart. Ezen id6 alatt a gyerekek
nyugtalanok, éjjel hanykolédnak, testi-
ket vakarjak, mert a viszketést nem
birjak elviselni. Az orvos nem rendelt
mast, minthogy nem szabad a gyerek-
nek tejet, tojast, vajat, kelt tésztat,
vagy tejjel készilt ételeket adni. De ha
ezeket nem adom, akkor mivel taplal-
jam 6ket, mikor éppen ezek volnanak a
féeledeliik ? Az orvos azt tanacsolta, hogy
reggel és este keser(i magkavét adjak.
Leirhatatlan szenvedés egy anyara, ha
hosszl éveken at nem tud segiteni gyer-
mekein. Ez elkeseredés iratja e sorokat
és kérem asszonytarsaimat, ha valaki
e betegség ellen tud valami biztos szert
ajanlani, irja meg, végtelenil halas vol-
nék segitségéért. Nincs valami kendcs,
ami ezt a kiltést elmulasztand? Vagy
tényleg csak a fenti ételek elkerilése
hat gyégyitélag? Nagyon-nagyon varja
szives tanécsaikat

»egy sokat éjfelezd anya«

STRANDOLA]

Kaphat6é szaklizletben, ara 60 fillér

Uzenetek

«B. Vilmosné« kedves olvasotarsn6m-
nek kiildém az aldbbi ki.uné, kiprébalt
kuglof-receptemet. 1 deka élesztét 1 ka-
nal porcukrot,- 2 kanal langyos tejet
egy bogrében a tlizhely szélére tesziink,
ha feljétt, egy talban 30 deka liszthez
ontjuk, adunk hozzd 3 tojassargajat
egyenkeént, pici sot, 5 deka porcukrot,
2 deci tejet és fakanallal jol eldolgoz-
zuk, utoljara hozzaadunk 5 deka lan-
gyos olvasztott vajat és 5 deka mazso-
lat és Ujra eldolgozzuk, majd beledntjik
egy zsirral kikent és morzsaval meghin-
tett kugléf-formaba és meleg helyen
ruhaval letakarva addig hagyjuk kelni,
mig a forma tele lesz. Egy 6raig mér-
sékelt tliznél sutjuk és ha kisult, azon-
nal szitara boritjuk, megcukrozzuk.
Fontos, hogy minden langyos legyen
és sem forr6, vagy talhideg. A konyha
leveg6je se lehet hideg. Nadas S.-né

CZIGANY ADEL

VIRAGKERESKEDESEI
BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT 0O0.
TEL. AUT. 150-70 — VI., ANDRASSY-
0e50. ~ TEL.: AUT. 22.4“15 ~ UJPEST.
ARPAD-UT 07. ~ TELEFON: 950-47
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i csokorkoieészel
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kolcsbnzése

Az orszag legnagyobb
novénylerakata!l

»Eszter«. Kéziratat géppel, a papir
egyik oldalara irva egy példanyban
kildje be barmelyik szerkeszt6ségbe.
Kéziratot a szerkeszt6ség nem ad visz,
sza, tehat tobb példanyban irja, hogy
tartalék maradjon. Az irénak jogaban
all akar a sajat n vén, akar ir6i néven
kildeni be kéziratat. A tarcaterjedelem
napilapnal maximum harom nem sdr(in
irt gépirasos oldal; folydiratoknal a
novella terjedelme kiilonbdzd, mert van.
nak folyoiratok, amelyek 10—12 oldal
terjedelm(t is kozolnek, mig masok
6—38 oldalasnal hosszabbat nem hasz-
nalhatnak. Ez a meghatarozas a lap
szerkesztésétol, beosztasatdl, stb. fligg.
Az ir6nak mindenekel6tt ismernie kell
a lap szellemét, ahova barmilyen kéz-
iratot kild be, mert minden lapnak
van egy iranya, amelyhez az irénak
alkalmazkodni kell. ~ Sziv. Gdv. Szerk.

»Klara/t A maltévi M. U. L.-t lapoz-
gatva, szemembe Otl6tt a december
10-i szamban ezen jelige alatt a vTana-
csot kérnek« rovatban megjelent kéré-
sére, hogy falusi kisleannyal levelezni
Ohajtana. Ha szivesen fogad most, fél-
év ulan, irjon »ISgy @szinte baratndre
vagyon jeligére a kiadohivatal utjan.
Orémmel leszek a baratndje.

»Orchidea«. A kérdezett (gyben a
Katolikus Haziasszonyok Orszagos
Szovetségéhez  sziveskedjék fordulni
(Budapest, VIII., Maria-utca 7. sz.)
Evente tdbbszor rendeznek 3 hoénapos
haztartasi tanfolyamokat. Erdekls-
déknek készséggel adnak felvilagosi-
tast. Sziv. Udv. Szerk.

Hélas koszonetemet kildém Fdszer-
keszt6 Urnédk és mindazoknak a kedves
olvasotarsnéimnek, akik S. O. S. jeligére
siettek tanacsaikkal segitségére lenni
egy gyermekéért aggodé édesanyanak.
Meleg ldvozlettel iSz. JOzsefné

Dr. Foldesné «Juno« kozmetikai inté-
zete, mely orvosi felligyelet alatt all,
kalfoldi tapasztalatok alapjan Ujonnan
berendezett helyiségében (Rakdczi at
6., Pannonia-szallodaval szemben) la-
punk el6fizetSinek egy dijtalan arc-
apolast és szaktanacsot nyuijt.

»H. Gyorgyi«. Fehér antilopdvet és
kabatdiszt tisztitott benzinnel lehet
tisztitani. Tiszta fehér ruhat bemért
benzinbe és azzal jol atdorzsoli, azutan
szaraz ruhaval utanadoérzsoli. Vigyazni
kell, nehogy tiiz kdzelében végezze a
tisztitast, mert a benzin kénnyen langra-
gyullad és kiszamithatatlan katasztrofat
okozhat. Sziv. Gdv. Szerk.

»ROzsi — Pozsony«. Boldoggd tett
soraival. Ennyit és semmivel tobbet
nem akartunk elérni. Természetes és
Oszinte ez az érzés, ami levele olvasasa-
kor pirba boritja homlokunkat és sze-
minkben felcsillan az 6rom és a hala.
Minden iij el6fizetd, akit régi el&fize-
téink szereznek lapunknak, nemcsak
azt jelenti nekiink, hogy gyarapodik
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elofizet6taborunk szama, hanem azt is
megtudjuk bel6le, hogy mélté arra, hogy
amagyar Uriasszonyok, Urileanyok biisz-
kén ajanljak egymasnak. Ennél nagyobb
oromet nem ismerlink. Ezért lesz tele
a szemiink a hala érémfényével minden
alkalommal, amikor Gj el6fizet§ ajan-
lasat olvassuk ... Sziveskedjék az el6-
fizetési feltételek irant érdekl6d6vel ko-
z0Ini, hogy negyedévenként is fizetheti
50 kc-val az el6fizetési dijat és nem
szlikséges, hogy egymasutan kove kez6
hénapokban fizesse. Megkdnnyiteni ki-
vanjuk mindenki részére az el6fizetést
és nem ragaszkodunk bet(iszerint nyom-
tatott feltételekhez. Ki hunyhatja be a
szemét a mai viszonyok el6tt? Hiszen
éppen mert latunk és hallunk, ezért
vezettlink be a fizetéseknél annyi kony-
nyitést. Sziv. Gdv. Szerk.

»lduska«. A retikilajandékunkhoz
még 14 motring maliné sziikséges. Az
ara motringonként 10 fillér, mivel gyari
aron bocsatjuk el6fizet6ink rendelke-
zésére a még szlikséges mennyiséget.
Tehat muliné-dijban 1.40 P és portodij-
ban 40 fillért kértink bekildeni és postan
levélben azonnal megkuldjik.

»P. Lajosné«. Tessék a vizkoves f6z6-
edényt megtdélteni fele viz, fele ecettel
és jodarabig forralni a t(izon. Meglepd
eredményt fog elérni, mert a vizké
egészen megpuhul és késsel konnyen
eltavolithat6. Minél tdbb ecetet tesz
a vizbe, annal jobban oldédik a vizké.
Ezen egyszer(i eljarassal tehat az edény-
re lerakddott vizkdvet kdnnyen eltavo-
lithatja. Andriska Karolyné

Felhivjuk olvaséink figyelmét, hogy
most jelent meg a BALATON cim(
100 oldalas munka 148 &braval és 28
képpel gazdagon illusztralva Antal De-
zs6 oki. épitészmérnok szerkesztésében, a
vallds- és kozoktatastigyi minisztérium
tamogatasaval. A legkivaldbb szakembe-
rek el6adasaiban e munkaban keril
elészér a nyilvanossag elé egy egy-
ségben Osszefoglalva mindaz, ami a so-
kat vitatott Balaton-kérdés megoldasa-
hoz vezet. Mindenkit kell érdekeljen,
aki csak egyszer is latta a »magyar
tengert« s aki annak szépségét csak
egyszer is élvezte, aki latta, tapasztalta
azt a mostoha sorsot, amiben e leg-
nagyobb természeti kincsiinknek része
van.

A Balatonon épiteni szandékozok,
szamos kival6é épitészmérnok altal ké-
szitett 35 drb kilonféle, a Balaton
gyonyor( vidékéhez ill6 s a mai id6k-
nek megfelel6, szerény igényd, olcso
nyarald-tervet talalhatnak benne.

Megrendelhet6 a mi szerkeszt6jénél,
Antal Dezs6 oki. épitészmérndknél, Bu-
dapest, V., Kirdlyi Pal-utca 11. szam
alatt, lapunk el6fizet6i részére a 4— P
rendes ar helyett 3.— P kedvezményes
arért, az 0sszeg el6zetes bekiildése mel-
lett, vagy utanvéttel.

KEDVES OLVASOINK 1 Nagy iv
szart sablon mellékletet csatoltunk ezen
szamunkhoz. E szart sablon melléklet
fels6 jobb sarkaban mili6, vagy talca-
kend§ diszitésére alkalmas sarokmintat
talalnak, amelynek slingeléssel készi-
tend6 cakkozott széle tetszés szerint
folytatandd és a virdgcsokor 15—20 cm
tavolsagra elhelyezhet6 a terit6 szélei
mellett, vagy akar a kdzéprészen aranyos
tavolsagra szétszortan. A minta szal-
Oltéssel, vagy tlifestéssel himezhetd tet-
szésszerinti  szinekkel. E  mintatdl
jobbra LJ monogram lathat. Agy-
nem(be, asztalnem(be, torilkéz6be al-
kalmas. A mintalap fels6 kozéprészén
levé gyimolcscsokor konyhagarnitura,
szekrénycsik diszitéséil szolgal. Egy-
szini anyaggal szaldltéssel himzendé.
Mellette jobbrél négy monogram : folil
egy kisebb zsebkendd és néi, vagy férfi
fehérnem(i jelzésére VE, alatta &gy-
nem(, asztalnem(, torilkoz6 jelzésére
VE, MI és DE zsebkend6be. A fels6
balsarokban lathat6 magyaros mintaval
gyerekruha, kis szlrkabat diszitendd.
A himzéshez piros, kék, zold szineket
hasznalunk. E mintalap als6 felében
levé cica-kutyas kép gyerekszobaba di-
vanparna, falisz6nyeg, vagy vaszontaska
diszitésére hasznalhat6. A minta egy-
szin( anyaggal, feketével, pirossal, vagy
kékkel varrand6. Az als6 balsarokban
lev6 NE monogram asztalnemd, agy-
nem( jelzésére alkalmas. Himzéshez
Clark Horgony-mulinét ajanlunk, mert
szinét és fényét mosés utan is megtartja.

»B. K.-né thzér6rnagy neje.« Az
emberi élet, olyan hasonl6 a végelat-
hatatlan kanyarg6 folyamhoz, amely-
nek medre itt-ott attetsz6én annyira
sekély, hogy kutatd szemiinkbe csillan
aranylé homokja, vagy annyira sotéten
orvényld, hogy mélysége elszédit. Ki
gondol barsonyos, simogaté meleg hul-
lamai kozoétt arra, hogy a boldogsag
karjabanringatva almodjuk az életet s
fél fogunk riadni, hadrvénye mas irany-
ba elsodor attdl, aki életiinknek leg-
dragabbja, szeretett tarsa volt. Vég-
telen szenvedésként sujt, le a varat-
lan elszakadas megmasithatatlan tor-
vénye s mig a lét e nagy torvényeibe
beletorédink, kegyetlen harcot kell
vivni az elcsiiggedés fojtogatd ta-
madasaval. Ha a szenvedés leszaggatja
lelklinkr6l a legcsodalatosabb fatyolt,
amit a szeretet sz6tt azok koré, akik a
szivilkbe fogadtak és a sziviikkel ajan-
dékoztak meg, felfénylik messzibe nézé
szemink el6tt a Iét céljanak titka és
magasba szarnyald lélekkel kizdjuk
le a reanknehezedd akaratunkat el-
gyengit6 szenvedést. Aki Ugy vissza
tudja fojtani kitoré kénnyeit, mint On,
Nagysagos Asszonyom, az nem sirni
akar a siréval, szenvedni a szenved6-
vel, hanem felszéaritani a konnyeket és
elcsititani a szenveddket. A bdlcsek

mindenkinek kedves. Az ifjisag egész-
séges pirja az élet és a tarsasag 6rokos,
harcos versenyében tehat egymaga
is hatalmas elényt jelent Mas sz6-
val . a szépségre valo torekvés a si-
kerre és az érvényesilésre val6 torek-
vést jelenti. A Kashana Superb meg-
adja azt az egészséges Ude és jolapolt
kuls6t, amely mindig hédit és amely
a sikernek a nyitja. A Kashana Superb
ajakpirositdé minden szinténusi bér-
h6z pompéasan alkalmazkodik. Tart6-
san. izlésesen és feltlinés nélkil lopja
az ajakra az ifjusag hodité tdeségét.
Aki latja, nem is sejti, hogy festett
az ajka. Ehhez mar csak a Khasana
Superb Créme-t kell eldoérzsolnie az
orcéjan, hogy az egészség friss pirja-
tol legyen szazszor szebbé, mint volt.
A Khasana Superb hatdsan nem fog
sem szél, sem es6, s6t a csok sem.
Nem fest: az arcrél és az ajakrél csak
szappannal és vizzel moshaté le.

KHASANA
SUPERIB &=2

Mindeniitt kaphat6!

Még ma tegyen probat egy kis csomag Khasana Superb
ajakirral, ara: P 1.20 és arcpirositoval, ara: P .SO

Magyarorszagi kozpont: Mihdly Otté, 80 K5, gyo:
arugr%/a Kkeregskedeg Budaizest 1, Podmamczkyg yu %

Or. M. Albersheim, Frankfurt a. M., Paris, London

gondoltak el igy az élet céljat, amelyet
gondolkozé ember el nem vesztegethet,
mert a gondolat és az érzés az, ami
nekiink az életet jelenti. Gondolat és
érzés nélkil, amit feltaldlunk magunk-
ban és masokban, nem lehetne felfogni
annak a végtelenbe vagyakozd léleknek
teremt6 erejét, ami alkot6 lénnyé
emelte az embert. A csaladfa letorott
koronajat nem pétolhatja, de minden
csodara képes az a végtelen édes anyai
szeretet, amely két draga gyermeke
folott kiterjesztett remegd szarnyakkal



LOBOK MARIA (HRONFIISZ)

6rkodik. Agneskat és Kéalmankat sok-
szor dleljik, Nagysagos Asszonyt szivé-
lyesen ldvozoljuk. Szerk.

A tudomany és technika nem all meg
fejlédésében. Ekesen bizonyitja ezt a
Baeder-gyar legUjabb talalmanya, a
vitaminoknak kozmetikai szerekben valo
alkalmazasa, mely a kozmetikai kezelés
révén lokalisan juttatja a megfelel§
vitaminokat a szervezetbe és ezzel azt
a vitaminok értékes hatdsaban része-
siti. Ez a talalmany fontos allomasat
jelenti a kozmetikai tudomany el&re-
haladasanak.

»Aggodé«.  Nagysdgos Asszonyom,
hogy valaki, valamely betegségb&l meg-
gyogyuljon, nem elegend6, hogy az
orvos altal rendelt medicinat bevegye,
hanem hinnie is kell a gyogyulasban.
Ha a hivé lélek nem tamogatja a beteg,
mankdra szorulé fizikumot, a test csak
ritka esetben gy6zedelmeskedhetik a
betegség bacillusai folott. Salyban is
lemérhette a gyogyulds folyamatanak
meginduldsat és mégis kétkedve teszi
fel a kérdést, »vajjon nem csak csaldka
jobblét ez a kis hizas és mégis arvan
’k6M-hagyjam gyermekeimet?« Ez az
"orokos félelem mar magaban lazas alla-
pétba hajszolja megtdmadott szerveze-
tét, ahelyett, hogy ellizné magatdl
ezeket a vergddd, kishitli gondolatokat
és remélne, bizna a jo Isten csodalatos
hatalmaban, aki a benne biz6t halottai-
bol is feltAmaszthatja. Nagysagos Asz-
szonyom, ha én igy aggédnék gyerme-
keimért akkor els6 és egyetlen gondola-
tom az volna, hogy meg kell gyégyul-
nom. A gyogyulas marol-holnapra nem
kovetkezhetik be, de minden nyugalom-
ban eltoltott nap el6segiti a gyogyulas

%N

NGi djvatszalon a legutolsd divat
szerint izlesesen, olcson keszit noi
ruhat. Jutanyos feltetelek inellett |
rovid  ido alatt tokeletesen tanjt

szabni, varrni. Szakvizsgakra elg-

készit Bognarné, VI., Vilmos csa-
szar-ut 45 1. em. l/a. |
Jelesen  érettséqizett Joghallgato
kézépiskolal tanulokhoz' ~elmenne
instruktornak ellatassal  és ném

fizetéssel. Mészaros Jozsef Satoralja-
ujgelgl, Batthyany-u. 27
0

aki jol foz és ket tagbal allo csalad-
nal "a_mosason kivil minden hazj-
teendét eg}/_maga,elvegez. Kikote-
sem, hogy " lisztességes,” megbizhato
edans és szolid legyen. Megkeresést
e%rlr(n Géborné, Nyiregyhaza cimre

_Kitlin6 szabasl kopenyeket, kosz-
timoket, ruhakat keszitek igen mer-
sekelt aron a legrovidebb id6 alatt.
Karoly-korut 247 1V., 3.

.30 ey korili
ligens urin6 a haztart r
ban tokeletesen jartas, varrasban
iparmivészeti targyak készitésében

Ezekrl)ez I(hason 0 barminemu foglal-
S 7ii?  kereb- . Szives
SHafss leszeekg‘ jalgere
i Urihdzhoz hazitanitondnek, vagv
not ¥<eresek mindenesnek, gyermekek,me.lle neyveldnonek a!)anl—
| 0zik, szerényigenyd urileany
Rynvanr[wal.
‘omarom.
_Tanitond el6kel§ csaladoktol szé|
bizonyitvannyal h
nél allast vallal. Cime;
retes! jelige alatt kiadoban.

apnovendék

Kat, ., Dapnovendel NINAZist;
vagy kdzepiskolas fiu tanitasat val-

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

lassu folyamatanak tovabbhaladasat.
Nem is gondolja, hogy milyen sokat
jelent a levelében emlitett sulygyarapo-
das, amit meg kell tartania, sét fokozni,
ha csak 15—20 dekéaval is hetenként.
Ha tépreng6 gondolatan arra tud lenni
és arra kell legyen, ez a lelkinyugalom
a legjobb orvossag, ami mintegy gatat
emel a betegség tovabbterjedése elé.
A masik hasonldéan komoly érték( gyogy
szer a nevetés, az igazi, szivbdl jovd
deri. Onnek, Nagysagos Asszonyom,
aki gyermekei tarsasagaban toéltheti
napjait, boldognak, kacagénak kell len-
nie, mert ahol nevetnek, ott nem talalja
jol magat a komor, kénnyekre ahitozo
betegség. Prébalkozik egy darabig, de
aztan megfordul és kdszonés nélkil el-
illan és Nagysagos Asszony talan nem
is veszi észre majd, hogy mikor lett
egyszerre makkegészséges. Nehogy azt
gondolja, Nagysagos Asszonyom, hogy
tres szolamokkal akarok Onre hatni,
hogy ellizzem veliik borong6s, szomoru
véget sejtd érzéseit. Nem. Ezt a gyogy-
modot egy nagyon hires, eurdpai hir(
orvostanar hasznéalta betegeinél, akik,
ha 6t hallottak, a jelenlétét6l meggyo6-
gyultak, pedig csak arrol beszélt, hogy
a lélek ereje a legbetegebb fizikumot
is meggyogyithatja, ha az illet6 meg
akar gyogyulni és nem siilyed a remény-
telenség letargiajaba. Hit nélkal, re-
ménység nélkil, kacagas nélkil nincs
gyogyulas és Onnek erre a harom gyogy-
szerre van egyedil szilksége, a tobbi
magatol jon. Prébaképen csak egy na-
pot toltson ebben a csodalatosan meg-
nyugtat6 harmonikus lelkieréket fel-
hozé hangulatban és tapasztalni fogja,
hogy étvagya megkétszerezédik és erd,
pezsgd élet arama fut at bagyadt ej_

jo meg'elenésﬁ inte)-
minden aga-

Liliom ii. 22

igen_ . Ugwes keres ed(?l[;nit vegzett ~Budapest, in. . Kér
Ifodai_allast, vagy trafik, vagv’ cu- Xbet Of ;
ozl Vere W v_éllalr)é,g vagy pen Erzsebet Otthonban 5--10 eves

et

nt pos, egészséges szoba

im: Gyory " Klara TII., Keve-U. 7875, va
i DiaKIe;’anXt

azitanftor, nevelG- Jes ellatasr

. i - csglad. Ramorné
Cime; .Lelkiisme §3s7 Karoly-u, 1

gimnazista,

rtokos.

Zongoram(ivésznd, okJeveles zene-
tar|1|ar|, z'grllg%r,a— és elrr;gLe,tl thtaltsa(st
vallal. adémjara |, elokészit.

i, 22, Ugyvédi troda ~ HaIKOZK
Roinaifiird6-

ori gyerekek csaladias teljes ella-
tast Kapnak gondos felu§ye ette), 6
n k “havonta 4

at éven felilliek havonta 55
gobert. Pormentes heq(yl leveg6, na-

€szs , eleml iskola
szomszédsagaban. Erdeklddni _lehet

) X.,
utca 29. Szabolcsi gr)i—étke,z,dében
hayi 80 pengdért tel-
elvallal kereszteny uri-
Budapest,
félem.

80S.aq(étdterkméslitiobo'[o_k i egri3gikfa}/|é,r g
adarka 40, orizlin illér 3

lal Cie: “Papndvendek. - jelige literje, 15 literes ppstaho?d()ban, fel- at es arajanlatot
zﬁdﬁ k.aﬁ‘&an_ : Joelbb utan\é%tetlgz.l. Lang Nandor sz6l6-

VEGYTISZTITU-KELMEFESTU
Gvfir és KOznont: Vili..

BUWOSS-UTCa 83

ernyedt erein. Tartézkodjon mentdi tob-
bet friss levegén és eledele legyen tap-
lald, jo zsiros és tobbszor étkezzen nap-
jaban. Tejet igyon, amennyit elbir fo-
gyasztani. Egyik pap ismer6som mondta
el, hogy 6 is ebben a betegségben szen-
vedett hosszl évekig. Es bizonyosan
tudja, hogy a friss levegd, a jo taplal-
kozés és féként a Kkitindé hazi avas
szalonna erd@sitette meg legyengiilt szer-
vezetét és ma hire-nyoma sincs, hogy
valaha mar le is mondtak életér6l. Ma
otgyerekes csaladapa, izmos, er@s, réla
lehetne megmintazni az egészség szob-
rat. Akarni kell, Nagysagos Asszonyom,
mert ott, ahol a szervezet silygyarapo-
dast produkal, komoly baj csak egy
esetben allhat eld, ha On nem akarna
meggydgyulni. Kovesse tovabbiakban
orvosa tanacsat, aki iranyitja joindu-
lata betegségének lefolyasat. Nagysa-
gos Asszonyom, kérem és elvarom, hogy
mat6l szamitva harom hénap mdalva
irjon nekem. irja meg, hogy mit hizott,
de hallgasson ram és legyen jokedv(,
vig, mert ha meggyégyult, a joévé ta-
vasszal Ont6l is akarok kérni valamit,
ami a kertjében bizonyosan talalhato
lesz. Meleg Udvozlettel koszonti Szerk.

»M. M.-né, Budapesté Ajanlhatom
Nagysagos Asszonynak Kulcsar Sandor
cianozo és lakastisztito vallalatat (Nagy-
mez6-utca 8.), akinek munkajat alkal-
mam volt figyelemmel kisérni és éppen
ezért barkinek merem ajanlani.

Sziv. Gdv. Szerk.

Felel6s szerkeszt6, kiadé és tulajdonos :
KERTESZ BELA
Szerkeszt6: tordal BOJTHE ETELKA
Ugyvezeté igazgaté : BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza

APRC’)HlRDETEng .

_Ovono nagy = gyakorlattal, hossz(
bizonyitvannyal ~"gyermekek —mellé
im:”"Dr. Mari,
ors-u. 3. fsz. 3. "

Ozvegy urlas,s_zor_w lakétarsat ke-
res mariabesnydi villa-lakasaba. Szep
ertre_nyilo Szoba, villanyvilagitas-
sal, jo ‘ellatassal, jutanyos fizetés
ellenében. Ugyanott, 2-szobas, kony-
PeN- has lakas is” kiado. Eckmayerng,
Mariabesnyd., Besny6i fo-ut .

_Neémet “leany, gyermekek mellé
o anlkozik, Vidékre is megy. Cim :
adal- ;T "Kgszeg.. Gyongvosi-U., 7.

Ackermann” Jozsef mlszovo Pest-
erzsebet, Soroksari-ut 20, készit len-
vasznakat, lendamaszt asztal- és
agynemdt. Szallit teljes inenyasz-
szonyi kelengyet cimér- és mono-

ramul beszoveéssel is. Kérjen min-

Uj lencse, aproszem(i 28, kozép
36, ‘nagy, 44 filler kiloja utanvéttel
Lang Nandornal, Eger.

pengoért
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A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA HAVONTA KETSZER MEGJELENO ALLANDO MELLEKLETE
SZERKESZTIK: ETA NENI, ELEK BACSI ES KIS PAJTASAINK ~ SZERKESZTOSEG ES KIADO-
HIVATAL: BUDAPEST, VI., JOKAI-U. 37, A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA SZERKESZTOSEGE

Jeedwzs Jxtuita bacsi !

Srdga, [6- Janiié- éAacsi, HIézd, szememben kogg cstffoynak
He Kkaraguai érte, |&ddo-q éromkannyek,

JCeg” ezeggszer Jefretyetted Hem mondhatok én se natuk
Cn kezdek beszédke. Szeddet, [oMat, todoet.

Kern adtat |et semmi kérdést, Sraga, ia Janit6- 6-acsil

Jfogg felellek rafa, Sedes szarnyan szoidon
Mégis heveseiken dvoog ijyermehszivink kis gatamija,
Clz én szivem méama. $ szivedre tatadon.

Sraga nevednapia van mai iz a gatamé ma[d etmvndia,
Uzért atttam én fet, Mit nem mondtam én et,

Jet akartak kvszénteni JCogg atdion meg a [6- Isten
Verses, szép- keszéddet. Mind a két kezévetl
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Viragcsokor
kKispajtasaink versikéibol

Kiss Ibolya kis munkatarsunk ezt

a verset irta:

A Magyar Gyermekek Lapjat

Nagyon szeretem,
A sok képben, szép mesékben
Gyonyorkodhetem.
Olvasgatom, nézegetem
Vigan, boldogan,
Azt kivanom: olvassak, hol
Magyar gyermek van.
Eta néni, Elek bécsi,
Az én Kkis szivem
Azt kivanja, minden joval
Aldjon az Isten!

*

Rossler Zsuzsika kis munkatarsunk
(Zalaegerszeg) ezekben a verssorok-

ban kuldte hozzank a szivét

Eta nénit szeretem!
Elek bacsi kedvencem!

Ha jon a kedves kis lap,
Nalam nincsen boldogabb.

Most aztan gyurkézzetek
neki alaposan, mert ez a rajz-
feladat nagyon nehéz am !
Vigyazzatok minden ceruza-
vonasra, mert masként nem
papagaj lesz a rajzotokbdl, ha-
nem kozonséges veréb. Aki-
nek szines ceruzai is vannak,
ki is szinezheti a rajzot, hogy

Ha leckémmel

Készen vagyok,
Mindig abban
Lapozgatok!

*

Zsilka Teréz kis munkatarsunk

(Cegléd) ezt irta nekink :

De jo6, hogy eljottél hozzank,
Magyar Gyermekek Lapjal
Boldog lehet az a gyermek,
Aki mindig olvashatja.
Hogyha nézem, ugy elrepl
Minden perc és minden 6ra,
Ez a lap tanit meg minket
Minden szépre, minden jora.
Az Isten imadasara,
Szuléink tiszteletére,

Minden egyes embertarsunk
Testvéri szeretetére.

Kis sziviinket Egbe viszi

Az ahitat szarnya,

A Magyar Gyermekek Lapjat
Az Isten megaldja!

még életh(ibb legyen a papa-
g4j. A szinezést teljesen Teé-
tok bizzuk. Ha aztan leraj-
zoltatok, kuldjétek be hoz-
zank.

Kivancsian [varjuk, ha-
nyan birjatok megoldani ezt
a rendkivil nehéz rajzfelada-
tot.



Kis kepeskonyv

Daru bécsi, zsaru bacsi

A békéara raszol:

— Tessék innen szétoszolni!

F Urodjék kend masholl —

A béka meg azt feleli
Nagyijedten raja:

— Nem akarom, hogy bekapjon,

alaszolgaja! ...

Doktor Golya a mackoénak
Mondja kotekedve :

— A mackoébol, ha iszakos,
Soha nem lesz medve! —

A mackoé szél : — Doktor bAacsi,
A szidast nem értem,

Tessék huzni az (ivegbdl,

Viz van benne, kérem! . ..

Kacsa urfi nagy gavallér,
Nadrag van a laban,

A fején meg szalmakalap,
Ugy-e, csinos latvany?
Szarnya alatt sétapalca,

Ugy siet a gaton,

Azt hiszi, hogy 6 a legszebb

Az egész vilagon !



Irta: BOCSKOR EVIKE

HAROM MANO - MESE ;is munkatarsunk [Csenger]

Egyszer egy szegény embernek meghalt
a felesége.

A szegény ember nem akarta, hogy kis-
lednya elhagyatott arva maradjon és fele-
ségul vett egy ozvegyasszonyt. Ennek az
Ozvegyasszonynak is volt egy lednykaja.

Gondolta, jo lesz testvérkének az oOvé
mellé.

De bizony a mostoha csak a magaét ked-
velte, a szegény kis anyatlant mindig
szidta, verte, Uldozte. A gonosz mostoha
meg szeretett volna szabadulni t6le és ezért
havas télen kikildte az erdébe epret szedni.
Csak egy darabka kenyeret adott neki
Gtravaloul.

Ment-ment a szegény kis arva a havas
erdében és sirt keservesen. Tudta, hogy
nem talalhat epret a h6 alatt.

Egyszer csak egy szép kis hazhoz ért.
Abban harom mand lakott.

Bement a lednyka a hazba, illedelmesen
koszont és lellt egy székre, hogy megegye
a kenyérkéjét. A mandk elkezdték kér-
lelni, hogy adjon nekik is bel6le. A jészivi
kisleany egész kenyérkéjét odaadta.

Késébb a kis mandék kikuldték az ajtod
elé, hogy seperje el a havat. A lanyka buz-
gon soporgeti, egyszerre csak latja, hogy
szép piros eper van a ho alatt.

OSZI1I ENEK

A tel: Az &sz:

Feheér takaro,

Fold-anyo.

A tavasz,
A Kikelet:
Hoviragos
[zenet.

A nyar:
Kalasztérleld,
Pompazik a
SzEp mezd.

Leveélhullatd
Hogy ne fazzek Es azutan
Hull a hd ...

Gyorsan teleszedte a kosarat, megko-
szOnte a manok jésagat és indult hazafelé.
A manok uténa néztek és azt mondta a
legdregebbik:

—- Jutalmazzuk meg ezt a derék leany-
kat! Ahany szot kiejt a szaja, annyi
aranytallér hulljon beldle !

— En meg azzal ajandékozom meg, —
sz6lt a masik man6é, — hogy mindennap
szebb legyen |

A harmadik mané pedig hozzatette :

— Hogy mindennap boldogabb legyen !

Amikor hazaért a kisleany és kdoszont,
hat arany hullott ki a szajabol. Elmesélte
szépen, hci-merre jart. A mostohatest-
vére azt mondta erre, hogy 6 is elmegy
az erddbe.

El is ment. De amilyen irigy és lusta
volt: nem adott enni a kenyeréb6l a ma-
néknak, meg a havat sem sopérte el.

Meg is buntették érte a kis manok.
Ahényat sz6lt: annyi béka esett ki a sza-
jabol, naprél-napra csunyabb és boldog-
talanabb lett.

A szépséges arvat pedig feleségul vette
egy kiralyfi.

Még most is boldogan élnek, ha meg
Bem haltak, Meseorszag egyik palotaja-

an ...




Fl kis mama

*

Fo6ldon Ul a Kis baba.
Vigyaz ra a kis mama.

A Kis baba tapsikal,
S a kis mama mit csinal?

Végzi dolgat okosan.
Mert Anyanak dolga van.

Ennivalot ad neki.
S aztan megolelgeti.

GITT-JATEK

Kis pajtasaink, tudjatok-e, hogy mi
a gitt? Aki tudja, annak felesleges a
magyarazat. De aki nem tudja, az
figyeljen ide. A gitt nem mas, mint
az a nyulos, agyagszer( valami, ami-
vel az ablakiveget: apasztjak hozza az
ablak fajahoz. Kérjetek kedves sziléi-
tekt6l par fillért és vegyetek ilyen
gittet. Az uvegesnél kaptok. Akkor
azutan probaljatok meg a képen levd
dolgokat kiformalni bel6le. Egy Kis
kézugyesség és minden sikertl. Séta-
palcat, lancot, gyd(rit éppugy készit-
hettek gittb6l, mint perecet, vazat,
vagy kigyot. A kéziigyességteket gya-
korolhatjatok ezzel a gitt-jatékkal. A
kézugyességre pedig sokszor nagy szuk-
ségetek lesz az életben.



Edesanyam nevenapjara
Irtac  Kerékgyarté Jolanka kis munkatarsunk (Didsgy6r-Vasgyar)

Draga kis pajtasom, Mindet osszeszedjik,
Gyere velem szépen. Bokrétaba kotjuk,

Sok kis virdg nyilik S Edesanyam nevenapjan
Erd6 kozepében. Asztalara tesszuk!
Elmegyiink a zéld erdébe, *

NYULACSKA KERESZTREJTVENY

Fuigg6leges sorok :
1. A csalad feje.
2. A legnagyobb magyar koélt6 veze-
tékneve és keresztnevének kezd6-
betdje.
3. A legf6bb étkezés.
7. Egy betl hozzatevésével minden
nemesi csaladnak van.
9. Fontos személy a vonaton.
10. Oltozet, maskeént. 3
13. Sok j6 ember kis helyen.......... 1-
16. A lab része.
20. Kerti szerszam.
21. Ebbél készil a puskagoly6. \V4
24. Kedveskedés, masként.
25. Visszafelé, a josziv( ember cselekszi mf
a szegénnyel.

Vizszintes sorok: 17

2. Pasztor Etelka monogrammja. d
4. Kutya, masként.
5. Maéssalhangzé, ahogyan Kiejtjuk.
6. Visszafelé, gyorsan mulik.
8. Egyszerre szlletett két kisbaba,

masként.
11. Lé&bviselet.
12. Egy bet(ihozzaadasaval az a magyar

vezér, aki kurtjérdl is hires.
14. . . vég.
15. Kocsik szamara is szolgal.
17. Ezzel vantele az erd6.
18. Az ABC utolsé bet(ije, ahogyan ki-

ejtjuk.
19. Gyakori 16-név.

. D. S

23. Régi bor, masként.

26. Egy bet(i hozzaadasaval Olaszorszag
fovarosa.

27. Eszaki és déli is van.

Megfejtési hataridd. november 1.

A megfejtés eredményét és a nyerte- A helyesen megfejt6k korul sorsolas
sek nevét november 20-i szamunkban Gtjan 20 megfejtd szép meséskonyv-
kozoljuk. jutalomban reszesdil.



A jalius hé 20-i szamban kézolt
fejtoré palyazatunk

20 szép képes meséskonyv ajandéka.
A fejtoré helyes megfejtése :
1. Sok hii-hé semmiért.

2. Névnap.
3. Béna.

Sorsolas atjan alabb felsorolt kis ba-
rataink részesiltek jutalomkonyvben
1. Helyes Magda, Moson. 2. Boczko Eva,
Fulek. 3. Szentivanyi Jucika és Irmuska,
Poméaz. 4. Takacs Marika, Harkany-
furd6. 5. Szanldé llonka és Katodka,
Nagyko6rds. 6. Trombitas Andor, Buda-
pest. 7. Gali Evike, Bodrogszerdahely
8. Rath Eva, Szarvasd- puszta. 9. Egri
Zsuzsa, Nyiregyhaza. 10. Telkes Pi-
tyuka, Komarom. 11. Brassay Sarika,
Tatabanya. 12. Eiczinger Kato, Eszter-
gom. 13. Kiss Marta, Kispest. 14. Seress
Tibor, Ecseg. 15. Kosdy Gabriella, K&-
rosszegapati. 16. Kovacs Magdus, Szom-
bathely. 17. Harmath Irén és Béla, Bu-
dapest. 18. Miklés Boriska, Nagycsa-
kany. 19. Kovér Katd, Szolnok. 20.
Réti Kornélia Irén Babika, Pester-
zsébet.

Gyermekek postija

Istok Magda. Magduskam, kicsi test-
vérkénk, értjuk mi azt, hogy Ti jobban
szeretitek e kis lapot, mint ahogy hiszi-
tek, hogy szeretni lehet. Két kis testvér-
kédnek és Neked, Kicsi szivem, a leg-
jobbakat kivanjuk. — Abossy Pistike.
Ne busulj, kis pajtas, sok fejtor6t ho-
zunk még és ha most nem is szere-
pelsz a nyerGk kozott, legkdzelebb Te
Is kapsz szép meseskonyv-ajandekot
— Suakovszky Sanyi, nem vagyunk biz-
tosak, hogy »Sanyika«-e a neved, de
édes apuskad neve utan igy keresztel-
tirik elaz 6 nevére, merta levélben nem
volt a neved megemlltve annyit azon-
ban mégis tudok rélad, hogy els6 glm-

nazista vagy és buz% rejtvényfejté
Atnéztik az ajandékbal részesiiltek
neveit, de elegedetlenul allapitottuk

meg, hogy Te még sem vagy koztik.
Légy nyugodt, nem felejtkeziink el

Az augusztus h6 1-i szdmban kozolt
fejtoré gyufaszal jatékot

kis barataink olyan sokan fejtették meg
helyesen, hogyha mindnyajatoknak fel-
sorolnék a nevét, mimahogy tervez-
tuk, ez a kislap csak nevekkel volnatele
és maésra nem jutna hely. Err6l tehat le
kell mondjunk és 6t ajandékhelyett viga-
szul 20 kis pajtasunknak kaldink szép
meséskonyvet, hogy sokakatjutalmazzunk
meg szorgalmatokeért és ligyességetékert.
I. Maréky Laszld, Pozsony. 2. Wolff
Gabor, Tokaj. 3. Molnar Gyurika, Deb-
recen. 4. Gabris Zoltan, Budapest. 5.
Abraham Maria, Budapest 6. Kiraly-
falvy Agica és Kato, Nyiregyhaza.
7. Hujber Katéka, Nagyatad. 8. Rossler
Zsuzsika, Zalaegerszeg. 9. Lukéacs Eva,
Kolozsvar. 10. Hedry Beatrix, Eger.
Il. Elsen Oszkar, Brass6. 12. Telke
Marianne, Budapest. 13. Kiéin Ella,
Szerencs. 14 Lakatos Cecilia, Fulek
15, Sz6ts H. Levente, Kézdivasarhely.
16. Helyei Olga, Kassa. 17. Mucsi Mar-
git, Békés. 18. Koller Emmike, Kispest.
19. Pakular Margitka. Brasso. 20. Lan-
tos Laszld, Hodmezbvasarhely.

rolad és a legkdzelebb, ha bekildéd a
megfejtés eredményét, olyan 6romot
szerzink Neked is, hogy Hencidatol-
Boncidaig jut el a hire... — Sz0ts
H. Levente. Jegyezd meg magadnak
kicsi Leventém, hogy a ti lapotok min-
dig a ho elsejei és huszadiki M. U. L.-
hoz van mellékelve és akarmennyire
is szeretjik hallani, hogy milyen tirel-
metlendl varod és 2—3 naponként
reklaméalod, kérink, ne vard hiaba,
mert el6bb Ugy sem érkezhet meg,
mint 1-e és 20-a. De akkor kdveteld
am, mert jogod van hozza! Kedves
szuleid Udvozletét szeretettel viszonoz-

zuk, légy tolmacsunk és add at. —
Hoffmann Edit. Editkém, kis fity-
firityem, ne haragudj, de mi nem

hissziilk, hogy olyan hosszi volna a
vakaciéo és Te, kicsi bogaram, unat-
koznal. Mi sem unatkoztunk mikor
akkora csdppség voltunk, mint Te, ara-
nyos és a vakacio, ha még olyan
hosszu lett volna, sem volt nekiink elég
hosszl. Sok-sok Kkis pajtasod fejtette



meg a rejtvényt és nem mind részesul-
hettek mesekonyv-ajandékban.  Sajnos,
most Te is kimaradtal, de biztositunk,
hogy ami késik nem mlik és nem fogsz
sokaig unatkozni, ha a tovabbi rejt-
vényeket is helyesen megfejted. —
Kiss Ibolyka. Ibolykdm, kicsi viragom,
gondolj a te sok kicsi pajtasodra, akik
még egy jutalomkodnyvet sem kaptak
és ne légy tirelmetlen. Olyan nagy
szeretettel gondolunk reatok, hogy me-
sekdnyv-raktarunk  soha ki nem
apadhat és meglatod, hogy éven-
ként tobb szép kényvvel gyarapit-
juk gy(jteményedet. Légy bizalom-
mal hozzank, édes Ibolykam. —
Hradil Miklés Draga kis Mikléskam,
szivb6l koszonjuk Neked azt a harom
fényképet, amelyeken bemutatkoztal.
A varépitésben Ugyességednek és szor-
galmadnak olyan bamulatosan tokéle-
tes eredményét latjuk, s hogy tovabbi
szorgalomra buzditsunk : kdlon juta-
lomban részesitink. E lappal egyide-
jlleg kuldink Neked egy rendkivil
szorakoztatd »Tarsasjafékot«, hogy ta-
nulds utadn kis barataiddal kellemesen
toltsétek el szabad id6toket. Fényké-
peidet szeretettel megdrizzik s ha egy-
szer meglatogatsz, irdasztalunkon meg-
taldlod. — Telkes Pityuka. Pitvukam,

édes kis fiacskam, azt izenjuk
Neked, hogy Veled %y[]tt dobog
a szivink. Koszonjuk forron, édes

anyuskadnak, hogy felolvassa Neked
e kis lap tartalmat és Te h(isé-
gesen hallgatod. Pityukam, mind-
két rejtven%/megfejtesed pontos, uUgy-e
j6 volna, sorsolasb6l nyertesen
kerulnél ki? — Faesinay Margit. Mar-
gitkdm, kicsi viragom, rejtvényed na-
gyon Ugyes, biztosan hozzuk. lgazan
kedves volt, hogy nyaralasbol val6 visz-
szatérésedkor tudtad meg, hogy nyer-
tél és az ajandékunk mintegy olelésil,
tdvozletul vart Téged. -—— Radics Editke.
Kicsi szivem, a bekildott »gyufasza]«
2-ik feladata nem sikerilt ! A tobbi
rendben van, ez azonban téves. Pro-
balkozz csak tovabb, Te is ra kell jojj
a nyitjara. Csak tirelmesen, Editkem.
szeretném, hovy Te is megfejtsed —
Németh Mancika és Iluci. »Komolyka«
és »Huncutka« édes kis testvérkék, Ti-
rolatok csicseregte a budai kertek Kis
cinegéje, ha lluc nem volna olyan fej-
vidi'.6an huncut és Mancika oly bajosan

komoly, sok budai néni unatkozna. De
Ti felvidittok mindenkit, mintahogy mi
is sokat nevettiink azokon a csinyeken,
amiket RoOlatok hallottunk. Kérdezzé-
tek csak meg a kis cinegét, hogy mit
csicsergett Rélatok? Mi dehogy is mer-
juk itt elmondani ... — Szoleczky
Laszlo és Ocsi. Lacikam, Ocsikém, olel-
jétek at anyuskatokat és mondjatok
meg neki, hogy altalatok kiildott kedves
Udvozletét szeretettel viszonozzuk. La.
cikam, Téled csak annyit kériink, hogy
ebben az évben is olyan szorgalmas ta-
nulé légy, mint a mult évben voltal.
Ezzel szerezhetsz kedves szuleidnek és
nekink is oromet. Es Ugy-e, Te akarsz
is oromet szerezni? — Hetesi Erzsébet
két kis huganak. Kedes névérkétek! dl
tudjuk, hogy alig varjatok ezt a Kkis
lapot és nemcsak hogy minden versét
megtanultatok, de bel6le tanitjatok
kis pajtasaitokat is jatszani. Ennél iga.
zabb O0rom nem jutalmazhat minket.
Legyetek tovabbra is a mi kis barataink,
hogy még sokszor oriilhessiink egymés-

nak. — Zsilka Teréz. Terézke, kicsi
munkatarsunk, »merészséged«  dicsé-
retreméltd ]utalmaul versikédet hoz-
zuk. A kezdet — mint latod — nem

konnyd és a sikerért bizony dolgoznod
kellett. Fényképedet, kildd be, édesem
és 5 peng6 klisé-dijat, a M. U. L.-ban
orommel jelentetjuk meg, mert ebben
a kis lapban erre nincs helytnk. A fény,

épet sértetlenil visszakaphatod. Ma-
rls a nénikédet melegen koszontjuk. —
Poharnik Laszl6. Kedves Laci baratunk,
versedet, bar a legtisztabb érzés hatja
at, sajnos még sem hozhatjuk. Ha fel-
keresel, megmondjuk, hogy miért. Azt
tudod ugy-e, hogy sok-sok kis baratunk
van kulfoldon is, akik épp ugy varjak,
olvassdk és szeretik ezt a kis lapot,
mint Ti, akik kozel vagytok hozzank
és akiknek el6bb megsimogathatjuk a
hajukat, mint nekik. Megfejtésed jol
sikerdlt.

Edes kis olvasdink, most mar elbu-
cstizunk Téletek és azoktdl is, akik uze-
netet nem kaphattak. Aldjon meg Tite-
ket egyenként, a j6 Istenke, hogy szU-
léiteknek, tanitéitoknak ©6rome legyen
bennetek, s ez Gj iskolai évet érommel,
j0kedvvel kezdjétek. A mi szeretetlink
IS er6sitsen, batoritson, ha néha-néha
ellankadna, elfaradna er6tok, olel és
csokol Titeket Eta néni és Elek bécsi
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JOBBAGY-KALYHAK

FOBB ELONYEI:
L Mé% a legsilanyabb hazai barnaszenet is tokéletesen
és teljesen szagtalanul égeii el!
15-20 6ran at kezelés nélkul ég
Kitinéen szabalyozhatdi

Hatdsfoka barnaszén hasznalatanal a hivatalos meg-
allapiias szerint 81-8 szazalék.

A leggazdasagosabb és legidealisabb kalyharendszer
legolcs6bb tuzeldanyagbol is
kevesebbet fogyaszt a kdzodnséges kalyhaknal!
begyujtassal folytonégést biztosit!
zéngazok nem fejlédhetnek;

MAGYAR KIRALYI ALLAMI VAS=, ACEL ES GEPGYARAK GYARTMANYA
HAZAI SZENEK TUZELESERE LEGALKALMASABB !
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A KIADOHIVATAL POSTAJA

Tisztelettel kérjiuk mélyen tiszteit elgfizetSinket, sziveskedjenek ezen rovatunkat figyelemmel kisérni,

mert kiadohivatali ug)ﬁj\(]ben hozzank fordulo el6fizetdinknek  itt valaszolunk.

a valaki jeligére

anja a feleletet, ugy annak szives kozléset kérjuk

B. Erzsébet, Many. Mili6ajandékunkbél mar
telejsen kifogytunk™ s igy kertiparnaajandé-
kunkat kaldtiak el.

B. Gy.-né, Fony. Nb. el6fizetése december
1-i8 rendezve van. _, )

r. A. A.-né, Jaszberény. Nb. el6fizetése
december I-ig van rendezvé. Készséggel elfo-
gadjuk az évi eldfizetési dij havi 2 pengbs rész-
letekben val6é befizelését.

Dr. S. A.-né, Raékospalota. RetikiilajAndo-
kunkat elkuldtuk. D. A.-né Urasszony eddig
4 peng6t fizetett, amint a félévi eldfizetése ren-
dezést nyert, szives faradozasaiért ajandékban
l6gjuk részesiteni.

Margo, Kassa. Méllézlassék ajandékunk
port.6koltségére 10 csehkoronat atutalni, hogy
«m|kiildhesstik. N , ,

Z. 1.-ne,_Szeged. Ozv. S. K.-né, Csanadpalota.
T. B.-né, Taksony. Nb. el6fizetésiik november
I-ig rendezve van.

K. Stefania, Térokszentmiklés. Miutan a mult
félévben méltoéztatott  Udjitani, ajandékunk
jualius héban volt esedékes, most azonban ha-
vonként Ujitja Nagysagod el6fizetését s igy
kés6bb valik esedékessé, mikor az évi dij be-
fizetést nyer. )

vitéz dr. K. J.-né. Balassagyarmat, Harom
év el6tt adott 8 részes milidgarnilura-ajandékun-
kat kuldhetjuk. Kérjuk értesitését, Ohaitja-e.

L. J.-né, Diosgy6r-Vasgyar. F. K.-né Tokod.
Sch. R.-né, Oriszentpeter.” U. Irma. Bilig. Ozv.
dr. K. M.-né Szeged. D. R.-né, Miskolc. Dr.
R. J.-né, _Sarkadkeresztur. M. P.-né. Mez6-
komarom. T. K.. Dombdvar. K. Margit. Miko-
falva. K. P. Etus, Szentes. Elkildtiik:

Dr. Sch. F.-né, VAl. Csak mull évi
vagy két évvel 6 S
garnitdra ajandékunkét kuldhetjuk meg. Kér
Juk értesitéséi, ,

B. F.-né. BaroOt. Kérését készséggel teljesit-
juk Még félévi el6fizetési dij atutaldsa szik-
Sé%ss ajandékunk megkildéséhez.

zv. B. l.-né, Polgar. Ajandékunk az évi
24 pengGs el6fizetési dij atutaldsa utan valik
esedékessé, mikor is érommel fogjuk megkil-
deni. Kérjuk szives turelmét.

H. llona, Csiksomly6. Kérjuk 50 lei porlo-
koltség szives atutalasat romaniai megbizot-
tunkhoz. hogy ajandékunkat elktldhessuk.

Cz. G.-né, Csorvads. Mult évi Igobelin arna-
ajandékunkat tudjuk csak elkildeni, kérjuk
értesitését, Ohajtja-e?

Dr. H. H.-né, Krupina. Ajandékunk port6-
koltségére 10 csehkorona szives bekildését
kéBUk, hogy elkiildhesstk.

r. B.-né, Ujkécske. A masodik félévi el6fi-
zetési dij atutaldsa utan esedékes.

R. L.-né, Kéthely. Az elsg félévi bekotési tab-
lat elkuldtik, a masodik félévi tdbla az év végén
lesz. ElGjegyeztuk és annak idején megkuldjuk.

0. Erzsébet, Nemeshbdd. A kért lapszamokbdl
sajnos mar teljesen kifogytunk. A kuldott 6sz-
szeget koOszonettel el6fizetése javara irtuk.

V. S.-né] Karcag. Eddig még egyik holgy sem
fizetett el6, amint el6fizetnek, s lapunk Tfélévi
dijat atutaltdk, szives faradozasaert ajandé-
kunkban fogjuk részesiteni.

. L.-né, "Tap. Mar négy éve minden évben
b. el&fizetésének lejarata julius hé 1l-e. s igy
Nagysagos Asszony van tévedésben. Lapun-
kat januar 1-t6l kuldtik.

K. Karolina, Mosonszentjanos. MiliGajandé-
kunk nincs. Kérését sajnos nem teljesithetjik.

. J.-né, Székesfehérvar. Elkildtik, remél-
juk. mar meq jis érkezett.

Mk Maria, Papa. A kérdéses két pengét javara
irtuk.

E. G.-né Kdszeg. Eddig 14 peng6t kaptunk
Alandékunk az évi 24 ‘peng0 elGfizetési dij
atutalasa utan esedékes. Keérjuk turelmét.

Irén, Filopszallas. Ajandékunk elnye-
réséhez még 4 peng6 bekuldése szukséges.

Sch. A.-né, Debrecen. Nb. el6fizetése januar
I-ig rendezve van. Lapunkat rendben Kuldjuk
abban a reményben, hogy addig a viszonyok
mglgjavulnak. .

. M.-né. Réackeve. A szeptemberi Ujitasnal
lesz esedékes, ha negyedévi dijat bekild.

G. 0. G 6rszabadher((;y. Kérését sajnos nem
teljesithetjik, mert a Kkért lapb6l mar teljesen
kifogytunk.

#####*###########################:
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E. A.-né, Purkerec. Az évi el6fizetési dij
rendezéséhez még 100 lei atutaldsa szikséges.
Ezen esedékes 100 leien kivul 50 lei poriékéltsé%
szives bekuldését is kérjuk, hogy ajandékunka
elkildhessuk.

Ifi. F._ A.-né, Pozsony. Nb. eléfizetése 1933

majus l-ig van rendezve. Kérjuk 10 csehkorona
Eort()kéltség szives bekuldését, hogy ajandé-
unkat elkUldhessuk.
Ozv. S. Gy.-né, Miskolc. T. V.-né, Héviz-
furdé.. M. _Helén, Gyula. G. N.-Dé, Sopron.
Dr. vitéz. T,-ne, Mozs. S. F.né. Aporka. H.
G{.-ne,,UgI_(lgyos._ Ifj. B. 1.-né, Kaba. Elkuld-
tik. mar bizios niec is érkezett.

G. Gy.-né, Kispest. Ajandékunk az évi 24
pengds eléfizetési dij rendezése utan esedékes.
Eddig 19 peng6t méltéztatott fizetni, még 5
pengd lefizetése utadn esedékes ajandékunk, mit
orommel  fogunk elkildeni.

F. J.-né, Perenye. Nb. elGfizetése oktdber '.-ig
van rendezve,

Dr. J. P.-né. Pécs. Kérjilk, méltoztassék szer-
zett el6fizet6inek nevét vellink kozolni, hogy
ajandékunkat elkuldhessik szives faradoza-
saért.

. Dr, Sch. Z.-né, Budapest Nb. el6fizetése 1932.
januar I—|%( rendezve van.

T. Blanka, Fogaras. Kérjiikk a megkildott
kalon mulinékért 45 lei szives bekildéset

B. M.-né, Erdély. Ajandékunkat és a kért
lapot elkildtik. Koszonjuk a kozolt cimet la-
punk mutatvanyszamat elkuldét tik. Ha el6-
fizet, ajandékunkban részesiteni fogjuk szives
faradozasaért.

H. Tusi, Tarany. Ajandékunkat és a sablo-
nalashoz sziikséges kék port elkuldtik.

D.-né, AIs6rakos. Nb. el6fizetése 1933
februar l-ig rendezve van. Parnaajandékunkat
elkuldtiik.

N. Gizella, Zalaegerszeg, Ha az évi dij ren-
dezést nyert, péarnaajandékunkat kuldjuk cl.
V. l.-né el6fizetése utan 3. sz. kertiparnat el-
kuldtik és ismételten haldban koszonjuk szives
faradozésat, |

Ozv. H. Z.-né, Szolnok. Legutolsé ajandékunk
6ta Nagysagos Asszony 16 peng6t fizetett,
még 8 pengo befizetése sziikséges ajandékunk
e.klldésehez. Keérjik szives tirelmet.

K. V.-né, Miskolc. Nb. eléfizelése 1933 junius
lI-ig van rendezve, . L.

-né Sz. Margit, Jaszapati. Nb. el&fizetése
1932 november I-i* rendezve van.

Dr. J. B.-né, Szentgotthard. A lapokat po-
toltuk. 1926. évi lapszamainkbdl mar teljesen
kifogytunk, s igy keéréséi sajnos, nem teljesit-
hetjik.
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